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Spiewaj, rybko!

Niemato jest ryb w naszym Baltyku, a nasze rzeki, stawy 1
jeziora tez sa ich pelne. Ale nikt jeszcze nie styszal rybiego
glosu. A dlaczego?



Starzy rybacy powiadaja, ze zdarzyto si¢ to na samym poczatku
swiata, kiedy nie wszystkie sprawy na ziemi byty
uporzadkowane. Na przyktad, zwierzeta podobno nie miaty
jeszcze dobranych dla siebie glosow 1 nie bylo na razie
wiadomo, jak beda si¢ odzywac, jak nawotlywac. I dlatego
pewnego dnia zebraty si¢, zeby ustali¢, jakim gltosem kazde z
nich bedzie mowic.

Pierwszy ryknat lew, ktory jak wiadomo piastuje godnos¢ krola 1
jest nagjwazniejszy. Wszystkim zwierzetom ten ryk wydat si¢
bardzo do niego stosowny, bo byl tak samo grozny i1 wspanialy
jak wyglad lwa. A za lwem zaczgly si¢ odzywac inne zwierzeta.
Pies zaszczekat, owce beczaty, gesi gegaty, kot miauknat
przymilnie, wrona zakraka-ta, kura zagdakata, kon zarzal, a
krowy muczaty, jakby im byto smutno.

Juz prawie wszystkie zwierzgta dobraty sobie glosy i tylko Zzaby
jako ostatnie popisywaty si¢ swoim rechotaniem, gdy wtem na
zebranie wpadty spdznione, zasapane ryby. I nie dos¢, ze sig
spOznity, ale jeszcze wcale a wcale nie byty zdecydowane, jaki
glos chciatyby
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miec. Naradzaly si¢ miedzy soba, sprzeczaty 1 ani rusz nie
mogly nic postanowi¢. Az wreszcie lew zdenerwowat sig, ze nie
ma czasu i nie bedzie dtuzej czekat.

— To moze 1 my bedziemy rechotac, tak jak zaby —
powiedziat wreszcie jakis szczupak.



— Doskonata mysl! — ucieszyty sie inne ryby. — Gtlos zab
bardzo nam si¢ podoba!

Tak wiec niebawem we wszystkich stawach, rzekach, jeziorach 1
morzach zaczeto rozbrzmiewac zabie rechotanie. Rechotaty
tososie 1 wegorze, fladry 1 rekiny, ptotki 1 sumy. 1 by¢ moze
ryby rechotatyby do dzisiejszego dnia, gdyby nie to, ze
zwabione tymi glosami bociany zaczgly przechadzac si¢ nad
brzegami wod i odzywac¢ po swojemu: kle-kle-kle!

— Ach, jakiz to pigkny gtos! — powiedzial wtedy pewien karp
do sandacza. — Gdybysmy mogly mie¢ taki sam, jak te
wspaniate ptaki!

— Zupehnie si¢ z toba zgadzam, kochany karpiu — wtracit si¢
do rozmowy leszcz. — To jest glos odpowiedni dla nas.
Doprawdy, juz mi si¢ sprzykrzylto to rechotanie!

— Tak, tak, my tez nie chcemy rechota¢ — zawotaty wobec
tego wszystkie inne ryby. — Musimy to zmienic... Ale w jaki
sposob?

— Poslemy szczupaka do lwa. Niech on to zatatwi —
zdecydowat lin.

— Racja, racja! Niech szczupak gna co tchu do Iwa!

— Ostatecznie moge to zalatwi¢ — zarechotal szczupak 1 z
godnoscia udat si¢ do Iwa.



— No dobrze, jesli tak koniecznie chcecie, to mozecie odzywac
si¢ bocianim glosem — zgodzit si¢ lew. — Mam nadzieje, ze
juz teraz wszystkie ryby beda zadowolone.

— Alez oczywiscie! Dzigki, dzigki, kochany Iwie! —
zaklekotal szczupak.

Odtad wigc wszystkie wody rozbrzmiewaty radosnym klekotem.
Ryby wprost nie mogty si¢ nacieszy¢ swoim nowym gltosem i

kleko-
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taly przez caty dzien jak najete. Az wreszcie, zmgczone, umilkty
wieczorem. Na ciemnym niebie ukazat si¢ srebrny sierp
ksiezyca, z pobliskich wsi dato si¢ stysze¢ naszczekiwanie
psow. Ryby zastuchaty si¢ w te psie glosy 1 naraz ogarng¢la je
zazdros¢.

— Takie szczekanie budzi szacunek 1 nalezyty respekt —
zauwazyl szczupak. — Wszyscy sie boja, kiedy pies zaszczeka.
A niechby zaszczekat rekin albo sum. To by dopiero byto
szczekanie!

— Co racja, to racja — zaklekotaty ze smutkiem ryby. — Ale

nic si¢ juz nie da poradzic!

— Jak to nie? — zaklekotata fladra. — Jesli idzie o nasza rybia
sprawe, o honor rybi i oczywiscie o nasze szczgscie, to gotowa
jestem udac si¢ do naszego witadcy 1 jeszcze raz prosi¢ o zmiang.



— Obrocita sig, machneta ogonem 1 wkroétce stangla przed
lwem.

— Kle-kle! — pozdrowita go grzecznie i oswiadczyta
przymilnie; — Kochany, wspanialy lwie! Wiem, ze wszystko
jest w twojej mocy i ze wszystko mozesz zdziata¢, jesli
zechcesz. Jestes tez niezmiernie wspaniatomysiny i1 na pewno
chcialbys, aby wszyscy twoi poddani byli szczgsliwi...

— Modbw od razu, o co chodzi — warknat lew, bo nie przepadat
za fladrami.

— Chodzi o to, ze my, to znaczy ryby, nie chcemy juz dtuzej
klekota¢. Sam styszysz, jakie to jest denerwujace. Czy wigc nie
byloby stuszne, abySmy jednak miaty inny gtos?

— Jaki?
— Chcemy szczekac... — wyszeptata fladra.

— Szczekac? — lew podrapat si¢ za uchem tylna tapa, bo
Zawsze mu to pomagato, gdy miat powzia¢ wazna decyzjg, 1
ryknal: — Niech bedzie! Szczekajcie, ile chececie!

Niosac radosng wies¢ o lwim przyzwoleniu, fladra zjawita si¢
wsrdd ryb 1 od razu zaszczekata cienkim gltosem:

— Lew si¢ zgodzil, mozemy szczekac!

Rados¢ byta ogodlna, ale trwata krotko. Ryby niebawem miaty
dosy¢ szczekania, bo dostawaty od niego chrypki.
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— To nie byl dobry pomyst — zaskomlit maty karas. — A
wszystko to przez fladre, ktorej zachciato si¢ szczekania!

— Niech wigc plynie teraz do Iwa 1 odszczeka wszystko z
powrotem — skowytaly rozgoryczone ryby. — Niech
odszczeka!l

Ale fladra, jak to fladra — ani si¢ jej snito! Nie chciata ptynac,
thumaczyla sig, ze jest zbyt zachrypnigta, wigc nie bedzie mogta
przemawia¢ do lwa. A poza tym, jakimze glosem teraz
chcialyby ryby przemawiac?

Ucichty wszystkie, bo si¢ powaznie nad tym zastanawiaty, kiedy
w wieczornej ciszy, wsrod zarosli odezwat si¢ glos cichy, ale tak
pickny, tak pelen stodyczy, ze wszystkie ryby poptynety do
brzegu, zeby go postuchac.

— Czyjze to glos? — zapytaty wreszcie zdumione. — Ktoz to
tak cudnie nuci?

— Nie wiecie? — kwakneta dzika kaczka, ktora wlasnie
usypiata swoje piskleta. — To stowik!

— Cudowny, cudowny gtos! — zaskowyczaty zlote rybki. —
To jest whasnie gtos dla nas odpowiedni! Nie jakies tam
szczekanie. Niech sobie szczekaja szczupaki czy rekiny, ale nie
my!

— My tez nie chcemy szczeka¢ — zbuntowaly si¢ liny 1
makrele. — Juz do$¢ mamy tego ujadania. Okropnos$¢!



— My tez chcemy mie¢ pigkny gtos — upomniaty si¢ sledzie.
— Szczekanie to nie dla nas.

Dhugie byly sprzeczki 1 narady, az wreszcie zdecydowano, ze
tym razem do Iwa poptyna z prosba sledzie.

— No, co tam znow nowego? — mruknal niechetnie lew,
widzac przed soba liczna delegacie.

— Nic takiego, zupelny drobiazg — zaskomlity grzecznie
sledzie. — Tylko my juz dosy¢ mamy szczekania. To chyba nie
jest odpowiedni glos dla ryb. I postanowitySmy, ze najlepiej
bedzie, jesli ryby beda mialy gtos stowiczy!

Lew ryknat 1 zerwat si¢ na wszystkie cztery tapy.
— A wam czego si¢ zachciewa? Co to za grymasy? Wszystkie
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zwierzg¢ta sa zadowolone ze swoich glosow, tylko wy weiaz
marudzicie. Dosy¢ tego!

— Przeciez musimy miec jakis gtos... — wtracit cicho jeden ze
sledzi.
— Hm... — zastanowit si¢ lew. — Dobrze, mozecie sobie

spiewac stowiczym glosem, ale tylko pod woda. Na powierzchni
nigdy nikt waszego glosu nie ustyszy.

Bardzo si¢ ryby tym wyrokiem zmartwily. A najbardzie;
zasmucone byty sledzie, ktore koniecznie chciaty przed catym
Swiatem popisywac si¢ stowiczym spiewem. Moga teraz



wprawdzie spiewac¢ w giebi wod, ale nikt przeciez tego nie
styszy...
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O Margosi mtynarzownie

rzez zielone taki, przez zielone gaje, wsrdd cienistych lasow
ptyneta rzeka szeroka 1 gigboka. Woda w niej mienita si¢
przepigknie, ni to biekitnie, ni to zielono, a ryby uwijaty si¢ w



glebinie potyskujac srebrzyscie. Taka to byla ta rzeka, wtedy
jeszcze nie nazwana, i tyle tylko byto o niej wiadomo, ze wpada
do Morza Battyckiego. Bo dziala sig ta cata historia w czasach
tak dawnych, ze jeszcze nie wszystkie rzeki 1 wsie miaty wtedy
Swoje nazwy.

W owych wigc czasach przywedrowat nad rzeke mtynarz.
Nazywat si¢ Marcin. Osiedlit si¢ tu 1 zbudowat miyn. Pigkny to
byt mtyn, a woda z rzeki pracowicie obracata wielkie koto.

Zaczeli przyjezdzac¢ ludzie z catej okolicy, aby w Marcinowym
mitynie zemle¢ ziarna na biata make. Uwijat sie mtynarz przy tej
robocie przez caly dzien, az do ciemnej nocy. A pomagato mu
trzech mtynarczykow 1 mtynarzowa. Gwar 1 hatas byty przy tym
wokol ogromne. Bo huczata woda, spadajac z kota, huczaty
wielkie kamienie, ktore gniotly ziarna, skrzypiaty kota wozow,
na ktorych przywozono zboze, rzalty konie, pokrzykiwali
woznice, pokrzykiwali mtynarczyko-wie. Uciszato sig wszystko
dopiero w nocy, kiedy ludzie w mtynie uktadali si¢ do snu, a
koto si¢ nie obracato. Woda wtedy szumiata z cicha 1 pluskata, a
swierszcze graty wsrod nadbrzeznych traw.
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Mata Margosia, coreczka mtynarza, zapewniala, ze stychac tez
noca jakies chichoty 1 jakby cichutki ptacz dziecka.



Mtynarzowa kiwatla na to glowa 1 martwita si¢, ze myszy
sprowadzily si¢ do mtyna 1 beda worki z ziarnem dziurawic, ale
Margosia wcale nie chciata uwierzyc¢, zeby to byty myszy. Czy
mozliwe jest, aby myszy ptakaly tak, jak ptacza mate dzieci?
Albo zeby nucily jakies kotysanki? Te kotysanki to Margosia
nawet potem mruczala do snu swojej lalce, ktdra sobie zrobita
sama — ze szmatek 1 patykow. A glowe miata ta lalka z
makowki.

Z tego nocnego nastuchiwania Margosi tyle zreszta bylo, ze
zasypiala najpdzniej ze wszystkich 1 rano nie mozna byto sig jej
dobudzic.

Ale ktorego$ dnia, zaraz chyba po switaniu, obudzito Margosi¢
nie zwykte 1 codzienne nawotywanie mtynarzowej, tylko jakis
gwar ogromny, jakie$ hatasy, jakies trzaski 1 huki, jakby caty
dom miat si¢ zawali¢. Zerwala si¢ wiec co predzej 1 w same;j
koszulinie pobiegta do mamy. Tyle ze t¢ lalke z makowczana
glowa zdazyla chwycic.

A tu znow huk stycha¢ ogromny.

— Rety! Rety! — wotala mtynarzowa. — Zapadniemy si¢ ze
wszystkim! Marna nasza dola!

— Ojej, mamo, co si¢ dzieje, ja si¢ boje! — Margosia
rozptakata sig.

— Cicho! Cicho! Uspokoéjcie si¢! — uciszal je Marcin. — Nie
ma czego lamentowac. Tyle ze jeden stup, co byl wbity w dno



rzeki, zawalit si¢. Licho wie dlaczego. Trzeba bedzie nowy
stawiac.

A ze byl cztowiekiem dzielnym 1 pracowitym, jeszcze tego
samego dnia pojechat do lasu 1 przywidzt stamtad pigkny, nowy
pien drzewny.

— Ho, ho! — powiedzial do zony — taki teraz ogromniasty a
mocny stup wbijemy, ze go zadna sita nie ruszy!

Zwotat mtynarz ludzi do pomocy, a ze szybko uwingli si¢ z
robota, to juz nazajutrz, od wczesnego rana, obracato si¢ koto
mitynskie z szumem 1 hukiem, popychane wartkim pradem

wody.

I znéw bylo wesoto przed mtynem 1 gwarno. Ludzie
pokrzykiwali, konie rzaly, dojrzate ziarno wysypywato si¢ ze
szmerem, a potem
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woznice fadowali na wozy biale wory z maka. Margosia
mtynarzowna przysiadata z boku na duzym kamieniu, kotysata
swoja lalke z ma-kowczana gtowa 1 przypatrywata sig
wszystkiemu. A kiedy si¢ jej znudzito przypatrywanie, to szta
sobie brzegiem rzeki az do tego miejsca, gdzie rosty trzy
rosochate wierzby, 1 tam si¢ bawila.

Ten gwar jednak nie trwat przed mtynem dtugo. Juz chyba na
trzeci dzien po tym, kiedy Marcin wbil nowy stup w dno rzeki,
znOw zatrzymato si¢ wielkie koto, bo znow wielki, gruby pien



drzewa, z ktorego stup byl zrobiony, zwalit si¢ do wody, jakby
na pot przecigty siekiera. Dziwit si¢ Marcin, dziwili si¢ ludzie,

ktorzy tego dnia z ziarnem przyjechali do mtyna — jakze to si¢
mogto stac?

Nie byto jednak innej rady, jak tylko znow nowy stup stawiac.
Pojechat wigc mtynarz jeszcze raz do lasu 1 pod sam wieczor
przywiozl stamtad potezny, gladko ociosany pien.

— Takiego stupa to juz zadna sita nie zwali — powiedziat — a
jutro od $§witania bierzemy si¢ do roboty.

Kiedy wiec nazajutrz rankiem Margosia jeszcze spata, obudzito
ja walenie wielkich mtotow 1 glosy ojca 1 robotnikow. Wbijali w
piaszczyste dno rzeki ten nowy, ogromny stup i pokrzykiwali
przy robocie:

— Hooop! Hooooooo!

Margosia, w koszulinie, jeszcze nie ubrana, zeskoczyta z
postania i podbiegta do okna. Wychylita sig, zeby popatrzec, co
si¢ dzieje, 1 az si¢ w glos rozeSmiata z uciechy, ze to juz po
zmartwieniu. Znow bedzie si¢ obracato miynskie koto, znow
bedzie dosy¢ biatej maki. A mama z tej maki upiecze rumiane,
pachnace buteczki! I chleb tez! Bedzie si¢ ten chleb jadto z
miodem 1 popijato mlekiem. Albo moze mama ugotuje zacierek?

Tak sobie mys$lata Margosia, siedzac w malym okienku, kiedy
naraz zamiast wesotych nawotywan ojca 1 mtynarczykow
ustyszala gniewne 1 petne rozpaczy okrzyki:



—- Shup si¢ wali! I drugi sie chwieruta, jakby miat si¢ zapas¢
pod wodg¢! Ratunku! Wali si¢ na nas, wali si¢!

Przestraszona Margosia zbiegla wigc szybko na dot. Wotata
przy
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tym: — Mamo! Mamo! Gdzie jestes? — A mlynarzowa stata
nad woda zaptakana 1 zmartwiona.

— Co teraz bedzie? Co teraz bedzie? — lamentowala.

— Nic nie bedzie! — huknatl gniewnie mtynarz. — Nic nie
bedzie innego nad to, ze zaraz rusze¢ do lasu po nowe stupy.
De¢bowe przywiozg, najmocniejsze na Swiecie.

I jak powiedziat, tak zrobil. Tyle ze zjadl mis¢ kaszy przed
podroza, a potem z dwoma miynarczykami ruszyt w drogg do
dalekiej dabrowy, gdzie — jak powiadali ludzie — rosty $migle
deby. A Ze debina to twarde drzewo, wigc zabrali z soba wielkie,
btyszczace w stoncu topory.

— Niedtugo wrocimy — powiedziat na pozegnanie Marcin. —
Takie stupy znajdg, ze ich zadna sita nie obali!

Smutno wigc 1 cicho zrobito si¢ w mtynie. Nie przyjezdzaty fury
z worami zboza, nie halasowali woznice, nie turkotal mtyn, a
woda szumiata cichutko. Tylko noca Margosia styszata te
dziwne odglosy. Jakies smiechy, chichoty, pluskania wody,



jakby muzyke cicha a niezwyczajna. Ale mlynarzowa Zartowata
z Margosi, ze jej si¢ tylko tak zwiduje, ze to myszy harcuja.

— Trzeba bedzie kota sprowadzi¢ — mowita.

A tymczasem Marcin z lasu jako$ dtugo tym razem nie wracal.
Minat jeden dzien, drugi i trzeci, 1 potem dopiero, kiedy czwarty
mial si¢ ku schytkowi, na drodze ukazat si¢ mtynarz, a cztery
konie, pozyczone od sasiadow, ciagngly ociosany pien debowy.

— Ale ogromniasty — dziwita si¢ Margosia. — Ten to si¢
chyba, tatku, nie zawali, co?

— Pewnie ze nie — mruknat mtynarz.

A ze byl bardzo zmgczony, wigc zaraz potozyt si¢ do snu 1
dopiero na drugi dzien zabrat si¢ do wbijania nowego stupa.

Hej, byt to stup, jakiego nikt jeszcze w okolicy nie widzial! Z
drzewa debowego, jak wiadomo — najmocniejszego. | ledwie
zostal w dno rzeki glgboko wbity, zaraz na nowo ruszyt mtyn.
Obracalo si¢ wielkie koto, z hukiem spadata srebrna woda,
mtynarz 1 jego pomocnicy zsypywali do workow biata makg.
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Mtiynarzowna Margosia prawie do potudnia stata przed mtynem
1 pomagata matce liczy¢ worki z maka. Ale potem, kiedy
znudzilo si¢ jej liczenie, zabrata swoja lalke z makowczana
glowa 1 poszta brzegiem rzeki az do tego miejsca, gdzie rosty



trzy wierzby rosochate. Przysiadla w ich cieniu 1 zaczg¢ta kotysac
do snu swoja makdwczan-ke. Przy tym tak $§piewata:

Luli, luli, céreczko, rzeka szumi 1 ptynie.
Luli, luli, juz zasnij,

rybki tez $pia w glebinie.

Luli, luli, dziecinko,

mama jest koto ciebie

1 kotyske z bursztynu

cichutenko kolebie...

Tak spiewala Margosia mtynarzOwna 1 sama nie wiedziata
nawet, skad jej si¢ przypomniala ta Spiewanka. Zdawalo sig jej,
ze juz kiedys jq styszala, ale taka byla senna, ze nie chciato si¢
jej nad tym rozmyslac. Juz zmruzyla oczy 1 bylaby zasnela,
kiedy naraz w tataraku nadbrzeznym co$ zaszelescito.

— Pewnie kaczka albo kurka wodna — mrukngta Margosia, ale
kiedy doleciat ja jakby cichy ptacz dziecka, potozyta na brzegu
swoja makowczankg 1 ostroznie zblizyta si¢ do kepy tataraku.
Skradata si¢ powoli, gdy niespodziewanie w poblizu gwaltownie
plusne¢ta woda. Margosia odwrocita sig 1 tyle tylko zobaczyta, ze
jakas ogromniasta ryba wynurzyta teb z rzeki, chwycita
makowcezanke 1 razem z nia znikneta pod woda. — Rety! —
krzykngta Margosia 1 rozptakata si¢ z zalu, bo bardzo kochata t¢
swoja makowczana lalkg. — Rety!



Jeszcze tego przeciez na §wiecie nie bylo, zeby ryby porywaly
dziewczynskie lalki. Dziw nad dziwy. — Tak sobie myslata 1
stata na brzegu rzeki poptakujac zalosnie.

Juz nie wiedziata, co ma robi¢ z zalu za swoja makowczanka. A
tak ja lubita! I kotysata ja, 1 sama uszyta dla niej ze szmatek
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koszuling 1 pieluszki, a tu jakas ryba lalusi¢ porwata. No,
patrzajcie, ludzie!

Z tego calego zmartwienia byta nawet gotowa wejs¢ do wody 1
goni¢ t¢ wielka rybg. Ale ledwie nogi po kostki zanurzyta, rzeka
zaszumiata glo$no, bardzo gtosno, a fale podniosty si¢ wysoko.
Tak wysoko, ze az po wierzchotki tych trzech wierzb, co nad
brzegiem rosty. A potem fale opadtly i1 rozstapity sig, jakby je kto
nozem przeciat. Patrzy zadziwiona Margosia, a woda dale;j
rozstepuje sie na dwie strony i widac jakie$ wrota. Ale pigkne te
wrota! Jejku! Przejrzyste, niby z krysztalu, a zamek przy nich
chyba srebrny. Przy wrotach zas, po obu stronach, stoja
wyprostowane na ogonach dwa wielgachne, wasate sumy 1
mowia:

— Witaj, Margosiu!

Margosia poktonita im si¢ pigknie, bo byla przez mame uczona
grzecznosci, ale 1 zdumiata si¢ ogromnie:



— Jakze to? Jakze? Moja babcia zawsze powiadata, ze dzieci 1
ryby glosu nie maja. Wiec jakze to jest, ze gadacie do mnie?

— Hehe! — zasmiaty si¢ grubym gltosem sumy. — Nic innego,
tylko twoja babcia zartowata z ciebie. Przeciez sama wiesz, ze
dzieci maja glos.

— Pewnie ze maja — szepng¢ta Margosia.

— No wigc sama widzisz, ze babcia zartowata. Bo jezeli dzieci
maja glos, to ryby tez maja. A teraz witaj nam jeszcze raz W
rzecznym Kraju.

— O, tak grzecznie teraz ze mna rozmawiacie! A przeciez sama
widziatam, jak ryba, taka ogromniasta, porwata moja lalusig.

— By¢ moze odnajdziesz swojq lalke w podwodnej krainie —
mruknat jeden z sumow.

[ zaraz otworzyly sig przed Margosia te krysztalowe wrota, a
drugi sum powiedziat:

— Nie boj sig, idZ $miato!
A zanim Margosia si¢ obejrzata, wrota zatrzasnely si¢ za nia.
Sama za$ szta teraz po suchym, biatym piasku, ktory pokrywat

dno rzeki. Woda rzeczna zatrzymata si¢ nad nia i po bokach
niby przej-



rzysta Sciana, przez ktora byto wida¢ ptywajace wigksze i
mniejsze ryby. Margosia nawet troche Igkata si¢ wielkich
szczupakow, ale mijaty ja szybko, a male rybki zatrzymywaty
si¢ za wodng Sciang 1 przygladaty sie otwierajac pyszczki z
zadziwienia.

Jakze to jest, ze sig zrobita ta Sciana z wody? — chciala zapytaé
Margosia 1 przystaneta nawet, ale skonczyt si¢ akurat ten wodny
korytarz 1 Margosia stata juz na progu wielkiej sali, gdzie Sciany
1 strop tez byly z przejrzyste; wody, a zamiast posadzki lezat
najbielszy piasek rzeczny.

W ten tak biaty, ze prawie srebrny piasek, posrodku sali wbity
byt wielki stup drewniany, a obok na ziemi siedziata boginka
wodna. Margosia od razu poznata, ze to jest boginka, gdyz miata
wlosy zielone jak wodorosty, a zamiast nog rybi ogon. Przy
bogince przysiadla na swoim rybim ogonku nieduza
dziewczynka, trochg tylko mniejsza od Margosi, a obok w
bursztynowej kotysce ptakato glosno dziecko. Ptakato bardzo
zatosnie 1 trzepotato ogonkiem jak ryba w sieci.

Boginka pochylita si¢ nad kotyska i zacze¢ta nucié:

Luli, luli, céreczko, rzeka szumi 1 ptynie. Luli, luli, juz zasnij,
rybki tez spia w glebinie. Luli, luli, dziecinko, mama jest koto
ciebie 1 kotyske z bursztynu cichutenko kolebie...

Margosia pomyslata sobie, ze przeciez zna juz t¢ kotysanke, 1 w
tej chwili przypomnialo si¢ jej, ze przeciez styszala ja ktorejs
nocy, kiedy nie mogta zasnac¢. Chciata nawet zapyta¢ boginke,



czy to ona wtedy Spiewata, ale boginka spojrzata na nig
zielonymi oczami i odezwata si¢ gtosem cichym jak szmer
wody.

— Czy to ty jestes corka mtynarza Marcina?
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— Ja— szepnela trochg przestraszona Margosia. — Ja, ja tylko
chcialam poszuka¢ mojej lalki, makowczanki. Sama ja
zrobitam...

— Mamo! — krzykneta naraz mata boginka — mamo! To juz
bedzie moja lalka, prawda? Powiedz tej dziewczynie z ziemi, ze
to moja lalka.

— Nieprawda! To jest moja lalka! — krzykneta teraz Margosia,
bo zobaczyta, ze mata boginka trzyma w re¢kach jej lalke.
Rzucita si¢ szybko, aby odebra¢ makoéwczanke, ale dorosta
boginka skingta tylko reka 1 zaraz przed Margosia wyrosta jakby
Sciana z wody.

— Widzisz, ze nie potrafisz odebrac tej lalki — powiedziata
boginka.

— Ale to jest moja lalka — upierata si¢ Margosia.

— Twoja lalka — zgodzita si¢ boginka. — Ale tu, pod woda,
jest moja kraina, a twQj ojciec tego nie uszanowal. I juz po raz
trzeci whija w sam $rodek mojego domu ten wstretny shup

drewniany. Wbija go w pigkny bialy piasek, i to akurat w tym



miejscu, gdzie zawsze stoi kotyska z moim matym dzieckiem.
Widzisz, jak ptacze biedne malenstwo? Dlatego tez musimy
wyrzucac stad te shupy. Zaraz sama zobaczysz. Pomagaja nam w
tym wodnicy.

Zanim Margosia zdazyta cokolwiek odpowiedziec¢, boginka
klasneta w re¢ce 1 natychmiast zjawily si¢ przed nia dwa wielkie
szczupaki. Staly na ogonach, wyprostowane jak Zotnierze.

— Rozkazuj¢ — powiedziata do nich boginka — aby wodnicy
jak najszybciej zabrali si¢ do zwalenia tego stupa. Wezwijcie co
najmniej czterech bardzo silnych wodnikow.

Szczupaki pomknety szybko, a po chwili zjawili si¢ wodnicy.
Mieli zielone wiosy 1 dlugie zielone brody, a zamiast n6g —
rybie ogony. Chociaz w podwodnym domu boginki nie byto
wody, wodnicy poruszali si¢ tak, jakby ptywali.

— Usuncie ten stup! — rozkazata boginka.

Kiwngli glowami 1 objeli stup swymi duzymi, silnymi
ramionami, a potem zacze¢li wyrywac go z dna rzeki. Stup
chwial si¢ 1 trzeszczal 1 widoczne byto, ze lada chwila si¢
zawali. Z gory dobiegaly jakies zatosne 1 gniewne okrzyki.

2— Bylo, niebyto.
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— To moja mama ptacze! — krzykneta Margosia. — To mQj
tatko wota pomocy! Tyle si¢ napracowal! Nie pozwol¢ wam



zniszczyC 1 tego stupal — I Margosia rzucita si¢ z zacisni¢tymi
piastkami na wodnikow.

Ale oni rozesmieli si¢ tylko i dalej probowali obali¢ stup.

— Nie, nie! — krzyczata z catych sit Margosia. — Nie pozwole
wam zniszczy¢ mtyna. Miyn jest potrzebny dla wszystkich w
catej okolicy!

— Przestancie na chwile. — Boginka sking¢ta na wodnikow. 1
zwrocila si¢ do Margosi: — Jesli juz tak bronisz tego mtyna, to
niech... Nie ptacz. Ten slup zostanie. Ale bedziesz musiata co$
nam za to podarowac.

— Kiedy nie wiem co — zafrasowata si¢ Margosia. — Pewnie
bedziecie chcieli te niebieskie koraliki, co mi tatko przywiozt z
jarmarku?

Troche jej byto zal niebieskich koralikdw, bo byty przepigkne,
jak niezabudki bigkitne, ale co robi¢? Trzeba przeciez mtyn
ratowac przed zagltada. I juz Margosia rece do szyi podniosta,
zeby zdjac korale, kiedy boginka rozesmiata sig.

— Nie trzeba nam twoich korali, Margosiu. Podaruj moim
dzieciom twoja makowczang lalke, zebym miata je czym
zabawi¢, kiedy beda ptakaty. Widzisz, jak si¢ nig ciesza? Jak si¢
bawia?

— Rety! — westchneta Margosia. — Moja lalke cheecie? —
Bardzo lubita t¢ swoja makowczanke. Przeciez za nig poszia az
do podwodnego domu boginek. A teraz musi ja oddac? Ale



niech tam! Niech bedzie za ten miyn! Za te stupy, zeby ich
wodniki nie wyrywaty z rzeki. Wiec powiedziata: — Dam wam
te moja makdéwczanke. Tylko zebyscie jej zaraz nie popsuli.
Niech juz tu u was zostanie. Ale stup niech tez zostanie. Nie
ruszycie go, co?

— Przyrzekam ci, ze shupa juz nie ruszymy — powiedziata
boginka. — A teraz wracaj do domu.

I z powrotem przez wodny korytarz wrocita Margosia na brzeg
rzeki. Kiedy obejrzata si¢ za siebie, nie bylo juz krysztalowych
wrot ani dwoch wielkich sumow, ktore ich pilnowaty. Rzeka
ptyneta spo-
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kojnie 1 szumiata jak zwykle. A co z mlynem? — pomyslata
Margosia i pobiegta co pr¢dzej do domu.

— Tatku — zawotata — tatku! Juz si¢ stup nie chwieje?

— Nie, coreczko! — krzyknat mtynarz. — Patrz, jak pigknie
obraca si¢ koto.

— To dlatego, ze podarowatam boginkom moja makowczanke
— powiedziata Margosia. — I juz teraz nigdy stlupy nie beda sig
przewracaty.

I chociaz moze nie wszyscy chcieli uwierzy¢ w Margosine
opowiadanie o wodnych boginkach, to jednak od tego czasu, na



pamiatke owych wbijanych przez Marcina stupow, rzeke zaczeli
ludzie nazywac¢ Stupia.

A Margosia zrobita sobie nowa makoéwczanke. Bardzo tadna,
taka samgq jak tamta, ktora podarowata matej bogince.

O cudnej wierzbinie

to by tam policzyl, ile to lat mingto od owych czasow, kiedy
przy drodze, tej, co wiodta hen, na Spisz 1 Oraweg, wyrosta owa
wierz-binka. Ludzie dziwili sig, skad si¢ wzicta, bo w tamtych
stronach byla to drzewina nieczgsto spotykana. Mysleli, ze moze
wysiat ja tu wiatr, co wial z daleka.



Mtodziutka byta 1 jeszcze cienka, kiedy to Klimek od Pakul-
nych byt jeszcze matym chlopakiem i pomagat przy pasieniu
owiec. Lubit on wtedy usigs$¢ przy niej i na fujarce przygrywac.
A przygrywat tak pigknie, ze ludzie, co droga przechodzili,
przystawali, zeby postuchac. Tak ten Klimek grat. Chyba i ta
wierzba, co ostaniata go swoim cieniem, tez byta w tym graniu
zashuchana, bo galazki wtedy zwieszata ku niemu, a jej liscie
szelescity jakby do wtoru.

Tak to bylo, kiedy Klimus od Pakulnych jeszcze owce pasal. A
potem, kiedy juz wyrost 1 po ojcu musiat wzia¢ gospodarke, to
juz pod wierzbinka tylko wtedy siadywal, kiedy na Spisz szedl, 1
w jej cieniu odpoczywat.

A wierzbina rosta coraz cudniejsza. Listki miata pigknie zielone
a delikatne, a kiedy bazie na niej zakwitty — to wygladaty jak
zlote. I ludzie r6zni, z okolicy 1 z daleka, ktorzy ta droga
przechodzili
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albo jechali na furkach, tez si¢ nie mogli nachwali¢ jej urody. Ci
zas$ ze Spisza to nawet nazywali ja po swojemu ,,princeza Z
wirby", co miato znaczy¢: wierzbowa ksi¢zniczka.

Taka ona byia.

Az jednego dnia, kiedy Klimek na jarmark si¢ wybrat 1 na
gosciniec wlasnie wyszedl, zobaczyl, ze jacys ludzie stoja przy
tej jego wierzbinie 1 o czyms rozprawiaja. Rekawy koszul maja



zawinigte, jakby si¢ zabierali do jakiej$ roboty, a w rekach
trzymaja siekiery. Przyskoczyt do nich Klimek 1 pyta:

— A co wy tu robicie?
Wtedy oni powiadaja, ze wierzbing majq zrabac.

— Wierzbing raba¢? — Klimek az pobladl, az mu wargi
zaczely drzed, a serce tomotac. — Jakze ja rabac? Jakze to tak
moze by¢?

— Takie jest rozkazanie — odpowiedzieli i zaczgli Klimkowi
rozpowiadac, ze to sam starosta tak rozkazat. Aby gosciniec byt
SZerszy...

— Gosciniec szerszy? — krzyknat Klimek. Rozpacz go
ogarngla, bo tak tej wierzby pozatowat, 1 zawotat mocnym
glosem, ze rabac nie da!

— Jakze to? — spytali ci, co trzymali siekiery.

— A takze to! — zakrzyknat na to Klimek, ciupagg, co ja
trzymat w rece, odrzucit 1 rekawy od koszuli zawinat. Potem
popatrzat po tych, co stali wokot drzewa, 1 krok w ich strong
postapit. — Odsuncie sig, chiopaki, nie bedziecie te] wierzbiny
rabali. Jakem Klimek od Pakulnych, tak wam to powiadam!...

Wiec tamci na to zacze¢li wotac:

— Cos ty, Klimek? Rozkazanie jest takie. Mozni panowie 1
kupcy, co tedy przejezdzaja, zazadali, zeby droga byla szersza...

Rozesmiat si¢ na to Klimek.



— A czemuz nie majq mie€ szerszej? Niechze sobie maja.
Tylko bez krzywdy mojej wierzbinki. Ja jej skrzywdzi¢ nie dam!
— Tak powiedziatl Klimek, a gniewny byl i rozzalony. Potem do
drzewiny podszedt, objat pien mocno ramionami 1 zawotat: —
Hej! Mojas ty ztota! Mojas ty zielona! Poratuj¢ ja ciebie!
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Wszyscy wigc ci, co szli droga, przystawali teraz wokoto, az
thum si¢ zebral ogromny, 1 czekali, co tez si¢ dalej stanie.

A stato sig tak, ze jak Klimek sity w sobie zebrat, to trzymajac w
ramionach wierzbine, z korzeniami z ziemi ja wyciagnal. Ze za$
nieduza to jeszcze byla drzewinka, to tak ja trzymat, jakby
dziewczyng w tancu.

— To ci dopiero! — zawotali ludzie — to ci dopiero! —
dziwowali si¢ tak 1 z tchem w piersiach zapartym czekali teraz,
co dalej bedzie. A niektorzy pytali: — Jakze, Klimek? Co teraz
z drzewina poczniesz?

— Ao zobaczycie. — Klimek rozesmial si¢. — Na drodze jej
tu nie zostawie!...

Odetchnal gleboko, spojrzat po ziemi wokoto 1 po bigkitnym
niebie, gdzie plyngly biate obtoczki, jakby cos zamyslajac, a
liscie wierzbinki, ktora trzymat, zaszumialy leciutko, chociaz 1
wiatru nie bylo. A ten szum taki byl, jakby to byt szept. A zaraz
po tym hen, od strony gor rozlegt si¢ turkot, jakby to woz jechat
po kamienistej drodze.



— Ktos-ci jedzie — zaczeli wotaé wszyscy 1 patrzeli w tamtg
stron¢. Oczy rekami przestaniali, bo stonce mocno swiecito 1
trudno bylto co$ dojrzec.

A po chwili ten turkot i stukot konskich kopyt stycha¢ byto
coraz blizej 1 blizej, az wreszcie przed tymi, co tam stali, stang¢la
furka. Niby zwyczajna, goralska, ale pigkna, a konik do niej
zaprzezony zarzal wesoto 1 zatupal kopytami. Wszyscy zas
patrzeli jak zaczarowani, co tez dalej si¢ zdarzy; dziwne to byto,
ze owa furka, pigkna, cho¢ zwykta goralska, byta pusta 1 nikt
koniem ztotogniadym nie powozit. Wtedy Klimek zawotat
tylko:

— Prr, prrr, gniady!

— No, 1 patrzcie tylko — zacze¢li szeptaé ludzie — widzicie?
Widzicie, co si¢ dzieje?

Ano byto na co patrze¢, jak to Klimek ze swoja wierzbinka, co
ja w ramionach trzymat, wsiadt na furke 1 tylko zawotat:

— Wista wio!
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| pojechali!

Ale na poczatku ludzie nie wiedzieli dokad. Dopiero pozniej,
pod wieczor, po okolicy rozeszla si¢ wiesc, ze Klimek zawidzt
wierzbing do swojego obejscia i1 tam zasadzil przed chata, nie
opodal chruscia-nego ptotu.



Dziwili si¢ sasiedzi 1 kiwali glowami.

— A to dopiero! Rozum si¢ Klimkowi pomieszatl czy co?
Pewnikiem uschnie ta drzewina — mowili.

Ale wierzbinka, jakby na zto$¢ tym gadaniom, rosta pigknie.
Matula Klimka to nie mogta si¢ nacieszy¢ jej widokiem.

— Serce si¢ raduje — mowita — kiedy na nig popatrze.
Urodziwa jak krolewna.

Niektorzy sasiedzi — starzy gazdowie 1 gazdziny — 10 teraz
nawet kiwali glowami ze zrozumieniem: ano pewnie, pigknie
jest, kiedy taka drzewina przed chata stoi. Ale dziewczyny to
przez zazdros¢, ze Klimek do zadnej nie chodzi 1 z jarmarku ani
piernika, ni korali nie przywiezie, dogadywaty mu:

— Chustke jej kup, zeby si¢ okryta — tak si¢ nasmiewaty —
albo na tance ja zabierz...

Tyle ze Klimek nic sobie z tego gadania nie robit.
— A niech tam, niech tam! Mlode sa, to 1 plota byle co...

I szedl sobie przysias¢ opodal drzewiny, a czasem 1 na fujarce
zagrat.

Az wreszcie, a stalo si¢ to ktoregos ranka, kiedy przez biate
mgly, co si¢ od gor slaty, przedarto si¢ stonce 1 rozjasnito cata
doling, a Klimek akurat z chaty wyszedl, wtedy mu si¢ w tym
blasku wierzbina wydata najcudniejsza. Jej cienkie gatazki
drzaty, a listki mienily si¢ ni to ztotem, ni to srebrem. Podszedt



do niej 1 zaspiewal mocnym glosem, co si¢ niost az do
wierchow:

Hej, wierzbino, wierzbino, ty moja drzewino! Bede ja przy
tobie, cho¢ lata przemina.
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A potem z tego zachwycenia objat jej pien 1 pocatowal.

Wtedy zadrzaly galazki wierzby, zaszelescity listki, gatazki
splotly si¢ w warkocze 1 oto stala przed nim dziewczyna
najpigkniejsza na calutkim Podhalu.

Jakze to? — chciatl spytac, ale zabraklo mu tchu ze zdziwienia 1
stowa nie mogl powiedzie¢, a ona rozesmiata si¢ 1 wyciagneta
do niego rece.

— Ano odczarowates mnie, Klimus — zawotata. Potem za$
spytata: — A bedziesz chcial mnie za zong?

— Jakzeby nie! — krzyknat na to Klimek. — O raju! Jakzeby
nie!

I byto weselisko nad weseliskami, a granie 1 spiewanie az si¢ do
Orawy niosto.



Szklana gora

awno to bylo i juz nikt nie pamigta, kiedy ,, to si¢ stato i ile lat
od tego czasu minglo. Ale byto tak, ze gdzies daleko, daleko, za
dwudziestoma gorami, za czterdziestoma rzekami, wznosita si¢
az pod niebo gora nad gérami wysoka. Nikt nie wiedzial, w
ktorej stronie jej szukac, tyle tylko, ze jak powiadali, miata by¢
cala ze szkta, a na jej szczycie stat patac szklany. A w tym
patacu byla uwigziona krélewna. Zaczarowana krolewna.

Wsrod réznych wspaniatych mtodziencdéw oraz bardzo
szlachetnych rycerzy wielu znalazio sig takich, ktorzy chcieli
uwolni¢ krélewne, zamknigta w szklanych Scianach. Ale
przedtem trzeba bylo dosta¢ si¢ na owa szklana gore. Na sam
szczyt!

Wyruszali wigc, petni zapatu, z ochota 1 nadzieja w sercu.
Jechali na swoich pigknych koniach drogami wiodacymi przez
pola i lasy, gorzyste okolice i moczary, mijali wioski i miasta,
przechodzili przez mosty albo przeplywali rzeki.



Tacy to byli ci dzielni rycerze 1 mtodziency, ktorzy nie bali si¢
przygody. Jednak gdy pod koniec podrdzy docierali do podnoza
szklanej gory, dopiero teraz widzieli, ze czeka ich jeszcze to, co
najtrudniejsze. Teraz musieli dostac si¢ na ukryty w chmurach
wierz-
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chotek. Ale jak tego dokonac¢? Zbocza gory byly strome 1
gladkie. Pewnie, ze byli tacy, ktorzy probowali wejs¢, ale ich
nogi si¢ zeslizgiwaly, a rece nie mialy si¢ czego chwycic.

Na prozno tez i wspaniali konni rycerze probowali na swoich
rumakach wjechac na gorskie zbocze. Konskie podkowy tylko
brzgczaty srebrzyscie, tylko krzesaty iskry, a konie zsuwaly sig 1
czesto gingly. A razem z nimi 1 ci $miali jezdzcy.

Tak to bylo.

Nie brakowato tez wérdd przybywajacych pod gore junakow,
jak powiadano, i takich, ktorzy probowali wyraba¢ schody w
szklanym zboczu. Ale ani miecze, ani toporki nie mogty go
naruszyc.

Takie to byly opowiesci o szklanej gorze 1 nieszczesliwej
uwiezionej krolewnie. Ludzie stuchali 1 kiwali glowami: no,
patrzcie, patrzcie! Cos takiego!

Az kiedys, w malej wiosce gdzies opodal Sacza, znalazt si¢
chtopak, ktory kiedy postyszat o tej szklanej gorze, od razu
oswiadczyl, ze si¢ tam wybierze 1 krolewng uwolni.



— Jeszcze nigdy krolewny nie widziatem, to ja sobie zobacze
— powiedziat.

I juz nazajutrz, ledwie stonce wstato, byt gotow do drogi.
Poktonit si¢ ojcu, usciskat matulg 1 dwoch braci, co w chacie
zostawali, wziat z soba bochenek chleba 1 oszczypek owczego
sera 1 ruszyl przed siebie. Szedt razno 1 nawet sobie
przyspiewywat, a po drodze pytal, ktéredy to ma i8¢, zeby trafi¢
tam, gdzie szklana gora si¢ wznosi. Ale nikt nie wiedziat. Az
dopiero sroka-gaduta, co siedziata na jakims ptocie, odezwata
si¢ do niego:

Pytasz wszystkich o ta droga,
ale ja ci dopomoga,

1dZ wiac przed siebie;

za polem, za rzeka

dabniak niedaleko,

za dabniakiem bor sosnowy,

szukaj w borze madrej sowy.
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Podzigkowat wigc sroce, poczestowat ja kawatkiem oszczypka 1
ruszyl dalej. Wedtug tego wskazania.



Szedl goscincem 1 polnymi drogami, minagt miasto nad rzeka i
wtedy zobaczytl w oddali ciemniejacy las. A byt to ten debniak,
do ktorego miat dojs¢. Pigknie tu byto 1 chtodno w cieniu drzew.
Chtopak, juz zmeczony wedréwka, miatby ochote tu odpoczac,
ale pamigtal, ze sroka poradzita mu, aby szukal sosnowego lasu.
Zmrok juz zapadt na dobre, kiedy tam dotart. Pod stopami czut
migkki mech, pachniato zywica, jatowce czepiaty si¢ jego
sukmany, ptaki $wiergo-lity cicho przed zasnig¢ciem. Stapat
powoli i rozgladat si¢, az wreszcie postyszat ciche nawolywanie
— jakby pohukiwanie, jakby ktos szeptal jego imie:

— Ladys! Hej, Ladys!...

Spojrzat w tamta strone 1 wtedy dostrzegt na gal¢zi sosny sowg.
Byta duza i napuszona 1 mrugata z6ttymi, wielkimi oczami.
Chtopak poktonit sig jej grzecznie, bo wydato mu sig, ze tak si¢
nalezy, a ona otworzyta dziob 1 powiedziala:

Wadrowniku zmaczony, spocznij ma mchu zielonym, rankiem
ruszysz w dalsza droga, a w drodze stac sig moze, ze dobro¢ za
dobro¢ otrzymasz — przyjaciel ci dopomoze.

Podzigkowat Ladys puchatej, madrej sowie 1 utozyt si¢ do snu
na mchu migkkim, a snity mu si¢ tylko obtoki, ktore skrywaty
gore. Jakze dam 1m radg? — pytal we $nie, ale rankiem obudzit
si¢ rzeski 1 pelen nadziei 1 ruszyl w dalsza drogg przez las.
Stonce przedzierato si¢ przez gatezie sosen, stychac bylto ptasie
glosy, dzigcioty pukaly wytrwale, odzywata si¢ kukuika, a
wiewi0rki przygladaly mu sig, zaciekawione. — Dokad



biegniesz? — zapytata ktéras. Ale on tylko machnat reka, bo si¢
spieszyt, 1 biegt lekko po zielonym mchu, przedzierat si¢ przez
zarosla, omijat powalone pnie; kiedy naraz
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ustyszat jakies kwilenie, jakby dziecko zaptakato, jakby kocie
za-miauczato. Przystanat, postuchat i pobiegt w tamta strong.

— Oy, niebozg ty biedne! — krzyknat, bo zobaczyl uwigzione
w sidtach jakies mate stworzenie. Kudtate to byto, szarpato sie 1
piszczalo. Wydato mu si¢ podobne do kociaka.

Uwolnit je 1 trzymat w dtoni, kiedy ustyszat szelest 1 trzask
gatezi nad glowa. Z konarow rozros$nigtego drzewa zsunat si¢
piekny, okazaty rys.

— Nie obawiaj si¢ mnie — powiedzial — 1 dzieki niech ci beda
za to, ze ocalites moje dziecko. Dzigki ci za to, ze zboczytes ze
swej drogi, aby je ratowac... A dokad tak wedrujesz?

— Chce znalez¢ szklana gore — szepnat Ladys — chciatbym...

— Wiem, wiem, masz zamiar dostac si¢ na jej Szczyt... A czy
wiesz, ze jeszcze nikomu to sienie udato? Aleja ci pomoge. 1dz
teraz przed siebie, a gdy miniesz trzy srebrne swierki, skre¢ w
lewo. I znow 1dz przed siebie. A kiedy bgdziesz pod sama gora,
przywotaj mnie. Wotaj glosno, jak najglos$niej. A kiedy echo ci
odpowie, to bedzie znak, ze ustyszatem twoj glos. Wtedy czekaj
na mnie, ja ci¢ nie zawiodg.



Dhuga to byla jeszcze ta dalsza droga — trzy dni wedrowat
chtopiec, zanim stanat pod zaczarowana gora.

Byta szklana, byta gtadka i potyskujaca, a tak wysoka, ze
wierzchotek ginat hen, w gorze, przestonigty chmurami. A
wokoto lezaly potrzaskane miecze i poszczerbione topory — bo
widac nic si¢ tej gory nie imato. Lezaty siodla i1 czapraki koni,
ktore tu padty.

Yadys az si¢ zlakt — reta! Tylu probowato i nie dali rady, wigc
jakze on poradzi? Jakze to bedzie? Ale zaraz przypomniat sobie,
co mu rys przykazal, wigc przylozyt dionie do ust 1 huknat
donosnie:

— Hej! Hej! A ino tu czekam na ciebiel...

Poczekat potem chwile, az echo powtdrzyto jego wotanie. A co
dalej? Stat tak w niepewnosci, kiedy naraz zobaczyt
nadbiegajacego rysia.

— Oto jestem — powiedziat rys.
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Dobroc¢ za dobro¢ otrzymasz — przyjaciel ci dopomoze.
— (Oddaje¢ ci wigc moje pazury, abys mogl wejs¢ na te gore.

— Jakze to? — spytal Ladys, ale w tejze samej chwili zobaczyt,
Ze Jego rece 1 nogl maja rysie pazury! — Jakze to? —
powtorzyt.



Ale ry$ dodat jeszcze:

— O nic wiecej nie pytaj, ruszaj Smiato. Jedna tylko dodam ci
rade: pamigtaj, ze tylko wiatr 1 stonce ci pomoga! Pamigtaj!

— Dazigki! Dzigki! — zawotat teraz chlopak 1 skoczyt na
zbocze gory.

Sam nie wiedzial, jak to si¢ stato, ze na tych rysich pazurach tak
szybko wdart si¢ prawie na sam wierzchotek. Ale juz dalej nie
mogl sobie poradzi¢, bo wokoto podejscia na szczyt lezaty
wielkie, geste chmury, ktore wszystko przestaniaty. Przestraszyt
si¢ tych czarnych chmur. Jakze przebic si¢ przez nie? Jakze to
teraz bedzie? Spojrzal na swoje rece 1 nogi 1 zobaczyl, ze
zniknety z nich rysie pazury. Jakze to bedzie? Zaraz, ale
przeciez rys co$ mu przykazywat. Jak to bylo? O wietrze
przeciez mowil! Tak, o wietrze.

— Pomoz mi, wichrze! — zawotat z calych sil, ile tchu w
piersiach i czekat peten niepokoju.

Ale stato si¢ wedtug stow rysia. Wicher teraz zaczat dac z
okrutng sita. Wyt 1 gwizdal, rozdzierat czarne chmury 1
przeganial je na cztery strony Swiata.

Az wreszcie rozwial je 1 unidst chlopca az pod sciany patacu,
ktory byt tez szklany. Wejscia do niego zadnego nie byto 1 tylko
przez te przejrzyste Sciany dojrzat kroélewng, stojaca bez ruchu.

Na prézno chlopak uderzat w te szklang przegrode, na prozno
wotat:



— Krélewno! Krélewno!

Ani nie odpowiedziata, ani si¢ nie poruszyta. Spojrzat wiec z
rozpacza na niebo, gdzie wiatr przeganial chmury. I tylko
chwilami przebtyskiwato przez nie stonce. Wtedy przypomniat
sobie, co mu rzekt rys: ze jeszcze mu pomoga wiatr 1 stonce.
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— Slonce! Stonce! — zawotat wigc 1 wyciagnat rece w te
strong, gdzie chwilami rozjasniat szaro$¢ dnia zloty blysk.

I stato si¢ tak, ze wiatr zaczat teraz dac z jeszcze wigksza sila.
Wyt i1 gwizdat, 1 rozdzierat chmury, przeganiat je na cztery
strony Swiata, aby mogto zabtysnac stonce, aby jego gorace
promienie padty na szklany patac.

Nie, nie szklany, tylko lodowy. Lodowy byl, bo w stoncu
roztapialy si¢ jego Sciany 1 sptywaly matymi strumykami, a
potem wigkszymi. Zamknigta we wngtrzu krolewna ozyta w
cieple stonecznym 1 wyszta, mokra od sptywajacej wody 1
jeszcze zzigbnigta. Wyciagneta r¢ce 1 zawotata:

— (Czekalam na ciebie! Na stonce 1 na ciebie!

A potem stopita si¢ cata gora, bo tez byta lodowa, a woda, co z
niej sptywala, zmienila si¢ w rzeke, ktora poptyneta az do
morza.



Czterej bracia

yt sobie krol.



Bogaty, jak to krélowie bywaja bogaci. W jego kraju wszystko
byto pigkne: 1 pola ztotego zboza, 1 lasy, 1 rzeki, w ktorych peino
bylo ryb I$nigcych srebrzyscie, 1 sady pelne owocdw, 1 ogrody,
gdzie rosty cieniste drzewa 1 pachnace kwiaty.

Miat tez ten krél czterech synow.

Najstarszy byt bardzo wysoki, drugi byl niebieskooki, trzeci byt
dzielny, ale uparty, a najlepsze serce to miat ten czwarty,
najmtodszy. Pewnego dnia krol, w zlotej koronie 1 w
czerwonym plaszczu, zasiadl na swoim ztoconym tronie 1 tak
powiedziat:

— Moi kochani synowie! Czas juz nadszedt, zebyscie si¢
pozenili. Daje wigc wam cztery tuki i cztery strzaty, wezcie je. |
pojdziecie teraz na zamkowa wiezg, rozejrzycie si¢ 1 niech
kazdy z was wypusci ze swego tuku strzat¢ w inng strong Swiata.
A tam gdzie strzata upadnie, tam kazdy z was znajdzie sobie
Zong.

Stonce swiecito wiosennym blaskiem, niebo byto czyste 1
biekitne, kiedy wszyscy czterej krolewicze stangli na wysokiej
wiezy 1 naciagali cigciwy tukow, a cztery strzaty pomkngly w
swiat. Potem czterej krolewicze dosiedli swoich pigknych konti 1
kazdy z nich pojechat w t¢ strong, gdzie pomkneta strzata.
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Jechali tak trzy dni 1 trzy noce, az wreszcie pierwszy krolewicz,
ten najstarszy, trafit do ogrodu, gdzie posrodku kwitnacych



kwiatow czekata na niego pigkna panna, ktora trzymata strzatg
w reku. To ona miata by¢ jego zona.

Drugi z braci dojechat az nad morski brzeg, gdzie znalazt
ksiezniczke z zamorskich stron.

Trzeci krolewicz, ten uparty, przejechat chyba p6t Swiata. Pedzit
przez gory i doliny, przez lasy i pusytnie, przeptywat szerokie
rzeki 1 dalekie oceany. Nigdzie nie spotkat tej, ktorej szukat, az
wreszcie ktoregos dnia dostrzegl strzale, ktora tkwita w
glebokim $niegu, na zboczu wysokich skal. Tam czekata na
niego jedyna corka krola gor.

Ale czwarty krolewicz nie mogt odnalez¢ swojej strzaty.
Wiedziat tylko, ze wtedy, gdy naciagnat cigciwe, nagle zerwat
si¢ wiatr 1 poniost strzate hen, hen, daleko, nie wiadomo dokad...

Wedrowat wiec wytrwale przez wiele, wiele dni 1 juz stracit
nadziej¢, ze odnajdzie strzale 1 czekajaca na niego dziewczyng.
Smutny 1 zmgczony, usiadt w jakim§ zagajniku, wsrod
jasminowych krzewow, napit si¢ wody ze strumyka,
przeptywajacego tamtedy, 1 z rozpacza w sercu rozmyslal, jakze
to bedzie, kiedy wroci do kraju i stanie przed swoim krolewskim
ojcem sam, bez tej, ktora powinna zostac jego zona. Jakze to
bedzie?... I westchnal zatosnie.

Naraz zaswiergotat ptak, ktory usiadl na gat¢zi pobliskiego
drzewa. Krolewicz podniost gtowe 1 spojrzat w tamta strong, a
ptak, pigkny, niebieskopiory, zeskoczyt nizej 1 odezwat si¢ do
niego:



— Nie martw sig, krolewiczu! Idz teraz wzdtuz tego strumyka,
az znajdziesz trzy wierzby, rosnace nad nim. Zatrzymaj si¢ i
postuchaj ich szumu...

Powedrowat wigc krolewicz dalej, znalazt trzy wierzby
ptaczace, 1 tyle zrozumiat z ich szumu, ze ma p9js$¢ teraz
najpierw w prawo, potem w lewo, a gdy minie zwalone drzewo,
wtedy ujrzy staw z biekitna woda, gdzie lilie wodne rosna.

— Tam twoje szczgscie, krolewiczu — zaszumiaty na
pozegnanie.
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On zas$, idac wskazang droga, stanat wreszcie nad stawem.
Wokoto rosto geste sitowie, ztote wazki unosity si¢ nad woda.

Rozejrzat si¢ krolewicz za ta swoja strzata zagubiona nie
wiadomo gdzie, kiedy naraz dostrzegt na szerokim lisciu, co rost
w wodzie, zielong zabke. Patrzata na niego ztotymi oczami 1 na
glowie miata zlota korong. A obok tej zabki zielonej tkwita w
zielonym sitowiu strzala. Ta strzata, ktorej tak szukal.

— Witaj, krolewiczu — odezwata si¢ zabka gltosem, ktory
dzwigczat jak srebrny dzwoneczek — witaj! Oto twoja strzata! |
oto ja: twoja narzeczona...

Zabka? Narzeczona?



— Zabierz mnie z sobg — powiedziata — przy mnie spadta
twoja strzala. Ja jestem tobie przeznaczona.

Zasmucit sie krolewicz. Zabka? Czy ma sig ozeni¢ z zabka?
Nawet jesli to jest zabka w koronie... Co powie krol ojciec? Co
powiedza dworzanie? Co powie caty Swiat? Ale zabka patrzata
na niego tak zalosnie, 1 tak §licznie 1 smutno brzmiat jej glos,
ktory nie byt zabim glosem. Nie wiedzial, co ma poczac, ale
kiedy zobaczyt tzy sptywajace z jej oczu, poczut ogromna litosc.
Byl przeciez czwartym krolewiczem, tym, ktory mial najlepsze
serce. Zal mu sig jej zrobito i zabrat ja z zielonego licia. Owinat
w jedwabna chustke 1 ruszyt w powrotna drogg.

Tymczasem wracali juz do ojcowskiego zamku trzej starsi
krolewicze z trzema pigknymi pannami. Wrocit pierwszy — ten
wysoki, wrécil drugi — niebieskooki i ten trzeci — ten uparty,
tylko jeszcze nie wrocit ten czwarty... Krol czekat zachmurzony
1 niespokojny, czekali dworzanie, szeptali po katach 1 juz goncy
mieli wyruszy¢, zeby szuka¢ czwartego krolewicza, kiedy
wreszcie, poznym wieczorem, przybyt. Wrocit p6znym
wieczorem, gdy mrok juz zapadl, wjechat nie paradng brama, ale
boczna furta, 1 nikt go wtedy nie widziat. Potem szybko,
chytkiem, przez krete korytarze dopadt do swoich komnat 1
zamknal si¢ w nich. Oddalit stuzbe, ktéra czekata, chcac mu
postuzy¢; wymowit si¢ zmeczeniem, bo podroz odbyt daleka...
A zas panna, ktora ze soba przywiozl? — Udawal, ze nie styszy
tego

3—Byto, niebytlo... 3



pytania, 1 zapowiedzial, zeby go nie budzi¢, dopoki sam swojego
pacholika nie wezwie; wtedy moze bedzie chcial wstac 1
pojawic si¢ na dworze... Tak odpowiadal, ale o pannie ciagle ani
stowa.

Nazajutrz wiec od samego rana zacz¢to szepta¢ na dworze, ze
tajemnicza to sprawa, ze by¢ moze panna jest nietadna, jak
przypuszczali jedni, a inni zndw mowili, ze by¢ moze jest
niezwykle pickna, i w ogole nikt nic nie wiedziat. A krolewicz
przebywal w swojej komnacie i unikat widzenia si¢ z
kimkolwiek.

Tak minat ten pierwszy dzien po powrocie. Ale nastgpnego dnia
krol rozkazat: niech za dwa dni stawia si¢ przed nim jego
synowie ze swoimi pannami. I jeszcze zapowiedzial, ze w tymze
dniu ma si¢ odby¢ wspaniata zabawa, a takze 1 uczta, na ktéra to
ucztg kucharze maja przygotowac najsmakowitsze potrawy i
kremy oraz ciasta. Do tego wszystkie sale maja by¢ jak
najjasniej oswietlone i ma gra¢ najpi¢kniejsza muzyka.

Teraz dopiero ruch si¢ zaczal na zamku! A przede wszystkim w
tych pokojach, gdzie zamieszkaly przywiezione panny. To
znaczy w pokojach trzech panien. Bo co ma by¢ z ta czwarta,
ktorej nikt na dworze nie widziat, to inna historia. Tymczasem
trzy przybyle ze Swiata panny chciaty wystapi¢ w przepigknych
strojach. Pierwsza panna, ta, ktora miata zosta¢ zona
najstarszego krolewicza, zapragneta miec suknie czerwona jak
roza. Z najcienszego aksamitu podobnego do ptatkow rézanych.
Druga zapragneta mie¢ sukni¢ cfemnoniebieska jak morze,



trzecia za§ — srebrzysta jak skaly posypane sniegiem w kraju, z
ktorego pochodzita. Zaczgla si¢ wigc krzatanina: krawcy krajali
tkaniny wielkimi nozycami, hafciarki pracowaty caty dzien 1
cala noc, aby ozdobi¢ je haftem, szewcy brali miar¢ z
panienskich nozek, zeby uszy¢ pigkne pantofelki — z attasu
najprawdziwszego, jedwabnego.

Przy tym fryzjerzy tez mieli sporo roboty — bo przeciez
wszystkie panny chciaty by¢ tak uczesane, aby caty dwor je
podziwiat. Jedna chciata mie¢ loki, druga chciata mie¢
warkocze, a ta trzecia — jakies dziwne fioki.

Tylko w komnatach przeznaczonych dla czwartej panienki, dla
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tej, ktora przywidzt najmtodszy krolewicz, byto cicho. Panny
dworskie podchodzity pod nie ukradkiem, na palcach 1
nastuchiwaly pilnie, ale nic nie mogty ustysze¢. Tylko jedne;
udato sie ustysze¢ jakby szepty czy moze westchnienia. Ale
tylko tyle...

To prawda, ze za tymi drzwiami nikt nie opowiadal, jak pigkna
ma by¢ suknia, nikt nie moéwit o niezwyklych barwach czy
swietnosci tkaniny. Nie byto tam $wiatta 1 wesotej krzataniny.
Tylko nieliczne swiece migotaty w swieczniku 1 wtedy mozna
byto dojrzec, ze na srebrnej misce, ktora stoi na stole, siedzi
matla zielona zabka. A obok najmlodszy krolewicz.



Zielona zabka patrzala na niego ztotymi oczami tak zatos$nie, ze
serce mu si¢ z zalu Sciskato. Jakze to bedzie? Jakze stanie przed
swoim krolewskim ojcem, a caly dwor bedzie na niego patrzat?!
Na niego 1 na nig! A przeciez strzata do niej go zaprowadzita!...
A! Niech bedzie, co ma by¢.

Nazajutrz, wedtug krolewskiego rozkazania, w samo potudnie
stu trgbaczy zatrabilo na znak, ze oto krdl zasiadl na tronie 1
czeka na swych synow 1 ich narzeczone. Stangli wigc na progu
ogromnej sali, a od progu az do tronu rozposcieral si¢ szeroki
chodnik. Po nim wigc mieli przejs¢, podczas kiedy z obu stron
stali thumnie goscie 1 dworzanie.

— Ida juz, ida — rozlegl si¢ szmer glosow.

Pierwszy szedl najstarszy krolewski syn — pigkny i wysoki, a
przy nim stapata z dumnie podniesiona gtowa dziewczyna w
purpurowej sukni. Drugi brat prowadzit swoja dziewczyne w
sukni cie-mnoblekitnej jak morskie fale. A trzeci brat — ten
uparty — trzymat za reke dziewczyne z dalekiej pdinocy, a jej
suknia potyskiwata srebrem.

Tak si¢ wszyscy zapatrzyli na te pigkne i niezwykle strojne
narzeczone krolewskich synow, ze nie zauwazyli, ze hen, tam w
oddali za nimi1 idzie wolnym krokiem czwarty, najmtodszy
krolewicz. A kiedy w jaki$ czas potem znow spojrzeli w jego
strong, z najwigkszym zdziwieniem spostrzegli, ze idzie sam, ze
nie wida¢ przy nim zadnej dziewczyny. Zadne;!
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Zaraz wigc rozeszty si¢ szepty:

— Czy mozliwe? Czy aby naprawdge nie dostrzegacie przy nim
nikogo? Jak to sie stalo? Przeciez wszystkim byto wiadomo, ze i
z jego tuku strzata pomkneta w daleki Swiat, a on pobiegt tej
strzaty szuka¢. Czemu wigc idzie samotny? Gdziez jest owa
panna, owa przeznaczona mu narzeczona? Gdziez ona jest?

Ale kiedy, idac wolnym krokiem, krélewicz zblizyt si¢ do
oczekujacych gosci 1 dworzan, kiedy coraz blizej byt
krélewskiego tronu, wtedy poniektorzy dostrzegli, ze krolewicz
idzie co prawda samotnie, ale trzyma co$ w obu dtoniach. Alez
tak! Alez tak! Oto krolewicz niesie zielona, jedwabna,
haftowana srebrem poduszke, a na tej poduszce — Cczy to
mozliwe? — na tej poduszce siedzi nieduza, zielona zabka!
Niektorzy tez dostrzegli, ze ma ztota korong!

— Czy to mozliwe? Co to znaczy? Dlaczego niesie tg
poduszke? — Szepty stawaly si¢ coraz glosniejsze. Co to
bedzie, kiedy naymtodszy krélewicz zblizy si¢ do ojca?

Szmer rozméw, szmer tych pytan byt coraz silniejszy. | wtedy
— ale w tym rozgwarze nikt tego nie dostyszat — zabka
spojrzata na krolewicza 1 powiedziata:

— Jesli mnie polubites, jesli si¢ mnie nie wstydzisz, to mnie
pocatuj. Teraz, przy tych wszystkich ludziach.

Kroélewicz przystanat i ucichty nagle szepty i szmery, a wszyscy
patrzeli na niego. W tej ciszy 1 czekaniu na to, co dalej bedzie,



nawet sam krol juz miat zamiar wstac z tronu, zeby si¢
przekonac, co sie dzieje.

A krélewicz?

Jeszcze raz spojrzal na zielona zabke, a potem... Potem pochylit
glowe 1 pocatowat ja.

Nie, czy to mozliwe? Przeciez teraz wszyscy widzieli, ze oto w
tej chwili stoi obok niego najpigkniejsza dziewczyna, w zielone]
sukience potyskujacej kroplami rosy, a moze diamentami? I ze
na gtowie ma ztota korone, a w dtoni trzyma strzale z tuku
krolewicza.

A ona? Odwrdcita twarz w strong krolewicza 1 szepneta:
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— Oto jestem. To ja. Odczarowates mnie 1 bedziemy bardzo
szczesliwa.

Krolewicz zatrzymat si¢ 1 az mu tchu zabrakto ze zdumienia.
Nie mogl uwierzy¢ w to, co sig stato. A ta pigkna dziewczyna,
ktora stata w tej chwili obok niego, usSmiechneta si¢ i
powtorzyta:

— Odczarowates mnie! Odczarowates mnie, bo byles dla mnie
dobry! I czy bedziesz mnie teraz kochat?

— Tak! Tak! Sto razy tak! — zawotlatl na to krolewicz.



Ujat jej reke 1 szli teraz obydwoje usmiechnigci 1 szczesliwi, szli
po czerwonym chodniku az do tronu, gdzie czekal na nich krol.
Na sali zas rozlegt si¢ szmer glosow. Jakze to? Przeciez wszyscy
widzieli, ze po tym samym chodniku kroczyt czwarty krolewicz
sam, sa-miutenki.

— Nie widzieliscie? — pytali jedni. Ale inni zaraz ich
wysmieli:
— Zdawato si¢ wam! Nic innego, tylko zdawato sie.

— Ale przeciez nidst co$ na reku!

— Nic nie niost! To ona, ta pigkna dziewczyna, niesie wigzanke
bialych kwiatow, ktore rosna na powierzchni wod, a zwa si¢
nenufa-ry. A wam nie wiadomo co si¢ wydawato!

Tak szeptali dworzanie. A ona szta przy krolewiczu, na jej
glowie za$ potyskiwata malenka korona, jakby z kropelek rosy. I
kiedy juz oboje z krélewiczem podeszli do tronu, podata te
kwiaty krolowi.

— Dzigki — powiedziat krdl 1 ucatowat ja. A dworzanie zaczeli
wotac:

— Niech zyje krol! Niech zyje!

I potem odbyty si¢ cztery wspaniate weseliska. Ale wszyscy
mowili, ze najwspanialsze bylo wesele czwartego krolewicza. 1
ze panna mtoda byla najsliczniejsza.



Pajeczno

iedys, przed wielu, wielu laty w pewnej wiosce niedaleko
Glubczyc, mieszkal w rodzinnej chacie chtopak mlody 1
obrotny, a zwat si¢ Jasiek. Taki on byt, ten Jasiek, ze za nic w
chacie nie chcial pozosta¢, poki przedtem §wiata nie zobaczy,
odwaga si¢ nie wykaze 1 nie wstawi jakims$ szlachetnym
czynem. Taki byl ten Jasiek od Oldrasiow, bo tak si¢ zwali jego
rodzice.

A wigc ktoregos dnia, w mglisty jesienny poranek, wyruszyt w
droge, aby ten Swiat zobaczy¢. W pltociennej torbie zawieszone]
na ramieniu miat chleb swiezy 1 smakowity, upieczony przez
matule, 1 kawatek sera owczego. Przyspiewywat sobie wesoto 1



tak wedrujac mijal wioski 1 miasteczka, nocowat w stogach albo
w stodotach na S§wiezym sianie, goscinni gospodarze cz¢stowali
go mlekiem albo zurem zabielanym, 1 dobrze mu si¢ dziato.
Rozgladat sie tez ciekawie po drodze 1 rozpytywat, czy aby
gdzies si¢ krzywda jakas komu nie dzieje, czy moze czarownica
ludziom dokucza albo smok okrutny gdzies si¢ przyczail. Takze
1 zbOjcoOw byt gotow przegonic.

Wedrowat tak 1 wedrowat przez wiele dni 1 przemierzyt wiele
drog, az ktoregos dnia trafit do miasta, w ktorym — mimo ze
naokoto swiecito zlote jesienne stonce, mimo ze w jego blasku
tonely pola, faki i lasy 1 potyskiwaly wody rzek — w miescie
tym, pano-
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watl szary potmrok. Kiedy podniost wzrok, widzial, ze niebo nad
tym miastem zasnute jest szaroscia 1 ze nie dochodzi tu
stoneczne §wiatto. Szare byty ulice 1 domy, szare drzewa 1
trawa. I ludzie byli jacy$ zmizerowani, i twarze mieli jakby
pokryte szaros$cia. Snuli si¢ ulicami wychudzeni, ledwie
powldczac nogami, smutni 1 milczacy.

Wszyscy oni spogladali na Jaska zalosnie, a niektorzy nawet
przystawali, jakby chcieli cos mu powiedziec, ale kiedy 1 on si¢
zatrzymywalt, nie odpowiadali na jego pytania, tylko odchodzili
bez stowa.

Wreszcie stanal przed jakims domem z szarego kamienia, gdzie
nad wejsciem mozna bylo dostrzec ledwie czytelny napis.



,,Gospoda" — odczytat z trudem Jasiek, a ze byt strudzony 1
glodny, wszedl do wngtrza. Znalazl si¢ w ciemnej izbie, gdzie
pod Scianami staty drewniane tawy 1 stoly. I tu wszystko wydato
mu si¢ szare, jakby pokryte kurzem, nie widziat ludzi i nie
styszal zadnej kuchennej krzataniny, jaka zwykle bywa w
gospodach. — Hej! Jest tam kto? — zawotatl. — Zjadibym co$ i

wypil.

Ale nikt mu nie odpowiedziat i dopiero po chwili, kiedy si¢
rozejrzal, dostrzegt chudego 1 przygarbionego czleczyne, ktory
wysunat si¢ z kata. Byl zmizerowany, jak ludzie, co sie¢ snuli po
ulicach miasta.

— Zjadlbym co$ w tej waszej gospodzie — powtorzyt Jasiek.
— Dajcie, co tam macie, aby miske¢ zupy z kawalkiem chleba...

Czleczyna, jakby przestraszony, przylozyt palec do ust i szepnat:

— Chleba, panie, u mnie nie dostaniecie. Nawet kawatka,
nawet skorki od niego. Tylko wody moge wam troch¢ w kubku
poda¢. Tylko wody...

I poktonit si¢ grzecznie.

Wypit wigc Jasiek wode, podzickowat pigknie, bo czteczyna nie
chcial od niego wzia¢ za nia zaptaty, a potem zapytat:

— A gdzie tu jest jakas inna gospoda, gdzie bym mogt bodaj
zurek zjes¢ albo kaszy troche?

— Nigdzie, panie, nie dostaniecie... Nigdzie i u nikogo...



— Ale dlaczego? — dopytywat si¢ Jasiek — dlaczego? Wsz¢-
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dzie, gdziem bywal, nikt nigdy nikomu chleba nie odmowit. W
najbiedniejszej chacie dla wedrowca znalazia si¢ zawsze
kromka. A czasem to jeszcze 1 na droge bocheneczek czlowiek
dostal...

Wiasciciel gospody poruszyl przeczaco gtowa, obejrzat si¢ na
boki, jakby si¢ bal, aby kto nie ustyszat ich rozmowy, 1 szepnat:

— Dziwicie sig, panie? Ale juz tak jest u nas w Pajecznie...
Strach o tym mowic...

I westchnat zalosnie.
— W Pajgcznie? — powtorzyt Jasiek.

— Ano w Pajegcznie... Nie styszeliscie nigdy o nim, mtody
panie?

— Jakze to? Jakze to jest, ze chleba nie macie?

— Tak tu jest, ze chociaz mtyny u nas ziarno miela na make, a
piekarnie wypiekaja co dzien bochny cudnie pachnace, my nie

jemy tego chleba... I nikt na to poradzi¢ nie moze, chociaz byli

tacy, co probowali. Ej, lepiej idzcie stad ode mnie...

Poklonit si¢ Jasiek, ale dalej nie pytal, bo byto widac, ze
czteczyna boi si¢ czegos 1 nic juz wigcej nie chce powiedziec.
Ruszyl wigc dalej ulicami szarego, milczacego miasta, gdzie
nawet nie byto stycha¢ gtosow dzieci, ktore by si¢ bawity przed



domami. Dzieci staty pod Scianami milczace 1 zmizerowane, a
kiedy probowal do nich zagadac, uciekaty, jakby przestraszone.
Niektore przy tym zaplaty-waty si¢ w wielkie pajeczyny,
rozsnute na ulicach. Im dalej szedl, tym paj¢czyn byto wigce;.
Zwisaty z dachow 1 przestanialy okna.

Wreszcie wydostat si¢ z waskich uliczek 1 przed nim, miedzy
dwoma szeregami uschnigtych drzew zasnutych pajeczynami,
ukazala si¢ droga, na ktorej koncu, w oddali, poprzez snujaca si¢
mgte widac bylo zarysy skal czy moze wiez. Zapragnat wigc jak
najszybciej tam dotrzec, a ze wlasnie droga szta zgarbiona
kobiecina z wiazka chrustu na plecach, podszedt do nie;.

— Jestem wedrowcem — powiedzial — 1 chciatbym wiedzied,
dokad wiedzie ta droga.

Kobieta popatrzata na niego ze smutkiem.
— Widac jestescie, panie, nietutejszy. Ta droga mozecie, panie,
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dojs¢ do zamku. Ale czy zdotacie tam si¢ dostac? Czy sit wam
starczy i odwagi?

— Jakze to? — spytal Jasiek. — O czym médwicie? Sit mi nie
brak... odwagi tez, ale co mam uczynic?

— Ach, moze wy, panie miody, przynieslibyscie ratunek dla
ksiezniczki, dla starego ksigcia 1 dla tego miasta nieszczesnego.



Czy potrafilibyscie pokona¢ pajagka? — wyszeptata i obejrzata
si¢ trwoznie.

— Pajaka? — zawotat Jasiek 1 chcial pytac dalej, ale kobieta
potrzasn¢ta glowa.

— Nie, nie, nic wigcej nie powiem... boj¢ si¢. Pajak... pajak
wszystko moze ustysze¢. Ale kto by znalazl pierscien... ;— Nie
dokonczyta, tylko popatrzata ze smutkiem 1 odeszta.

Ocali¢ ksigzniczke, ocali¢ starego ksigcia, ratowac miasto?
Pokonac pajaka, ktory budzi lgk w ludziach?

Jasiek zacisnal mocno dlonie, jakby cala swoja site chciat w
nich zawrze¢, 1 ruszytl w strong¢ zamku. A ze pragnat jak
najszybciej tam dotrze¢, wkrotce stanat u jego stop 1 u podnodza
ciemnych skat.

Zadyszany 1 zmgczony przysiadl na przydroznym kamieniu 1
rozejrzat si¢. Jakze smutny rozciagat si¢ wokot widok... Co teraz
robi¢? Kobieta na drodze powiedziata tez cos o pierscieniu. Co
to za pierscien? Gdzie go szukac¢? Westchnat cigzko 1 ruszyt w
stron¢ zamkowej bramy. Tak jak 1 mury, wrota byty zasnute
pajeczyna, ktéra miejscami splatata si¢ w grube liny.

Ale Jasiek bez trudu rozsunat ja i wszedt na podwdrzec
zamkowy. Cisza tu panowata, a kamienne ptyty, po ktorych
stapal, pokryte byly takze szara paj¢czyna, czepiajaca sig jego
stop. Pajeczyna zwisata rowniez ze $cian 1 stropOw niczym
szare, poszarpane szmaty. Zasnu-wata pigkne okna w salach, tak



ze Swiatlo ledwo tu docieratlo. Mijat wiec Jasiek puste komnaty,
wreszcie dotart do tej, ktora kiedys musiata pewnie by¢
najwspanialsza. I tu zewszad zwisaly szare pajeczyny, a na
tronie siedzial uspiony i1 zasnuty pajeczyna stary ksiaze, obok
za$ stala nieruchoma, otulona szara pajecza przedza ksiezniczka.
Nawet jej twarzyczka byla nig przestonigta.
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Poktonit si¢ ksiezniczce 1 ksieciu, bo tak sie nalezato, ale oni
jakby go nie widzieli 1 trwali dalej nieruchomi 1 milczacy.

— Zaczarowani jestescie — westchnat zatlosnie Jasiek. I zal ich
mu okropnie byto, 1 zal mu byto tego smutnego, jakby
niezyjacego miasta. Miasta, ktore zwato si¢ Pajgczno. — Jakze
ten pierscienh mam znalez¢ — zawolat z rozpacza — jakze was
wszystkich, wszystkich wyratowac?

Ale tylko echo jego wotania rozbrzmiewato w zamkowych
salach.

Nie, jednak nie tylko echo, bo po chwili ustyszat jakis szmer.
Jakby z kata ktoregos, jakby ze szpary w podtodze, doszedt go
cichy, cienki glosik:

— Ratuj nas, ratuj! — A po chwili do jego stop, przedzierajac
si¢ przez pajecze nici, podbiegla mata, szara mysz. Byta
wychudzona i zngdzniata; przysiadta wyciagajac tapke. — Ratuj
nas — powtorzyla.



— Jakze to? — zdziwit si¢ Jasiek. — Jakze to jest, ze
rozumiem twoja mysig mowe¢? Czary czy co?

— Pewnie ze czary — odpowiedziata mysz. — Przeciez tu
wszystko jest, jak widzisz, zaczarowane. A teraz stuchaj mnie,
mtody panie. Zaczarowany pierscien zgubita ksiezniczka, kiedy
siedziala w ogrodzie 1 przestraszyta si¢ ogromnego pajaka, ktory
wyszedt ze swojej jaskini w skatach. Zerwata si¢ do ucieczki 1
wtedy pierscien zsunat si¢ z jej palca 1 potoczyt po kamykach, 1
przepadl nie wiadomo gdzie. A ten pajak zaczal si¢ robi¢ coraz
wigkszy 1 wigkszy 1 zasnut swoja pajeczyna zamek 1 cate miasto.
Od tego czasu ludzie musza oddawac¢ mu chleb, a on go pozera i
nigdy nie ma dosyc.

— Ach, gdybym miat miecz!... — zawotat Jasiek. Ale mysz
zapiszczala:

— Najpierw musisz mie¢ zaczarowany pierscien. Wiem, gdzie
on jest. Potoczyt si¢ do mysiej nory, tylko ja nie mam sity, aby
go stamtad przynies$¢. Jestem taka staba... umieram z glodu...

— Poczekaj, poczekaj chwilg. — I Jasiek siggnat do kieszeni, w
ktorej mial przedtem kromke chleba. Znalazt jakies okruchy 1
podatl je myszy.
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— Dzigki! dzigki! — zapiszczala. — Ratujesz mi zycie, czuje,
jak wracaja mi sity. Czekaj teraz cierpliwie, zaraz wroce.



I mysz znikneta w szparze pod podtoga. Dtugo jednak nie
wracala, a kiedy wreszcie wysungla sie z nory, byta drzaca i
zaptakana.

— Wybacz, wybacz — szlochata — kiedy go niostam,
pierscien wysliznat mi si¢ 1 wpadt do strumienia, ktory ptynie
pod zamkiem...

— Jakze go znajde¢? — zmartwit si¢ Jasiek.

— W wodzie, w wodzie, w glgbinie — westchnela mysz. —
Ale wyjdz teraz na podworzec, gdzie stoi kamienna studnia.
Podejdz do niej 1 czekaj, az woda w niej zadudni... Wtedy
pochyl si¢ nad nig 1 zawota;:

Wodo, wodo, srebrna wodo, nie zabieraj zguby z soba! Oddaj,
wodo, ztoty pierscien, oddaj, wodo, ludziom szczescie!

I tak si¢ stato, ze kiedy Jasiek te stowa powiedziat, woda si¢ w
glebi studni jakby skiebita, jakby podniosta 1 przez kamienne
obramowanie chlusneta na ziemie podworca. Zobaczyt Jasiek w
sptywajacej wodzie ztoty pierscien z czerwonym oczkiem.
Schylit sig, zeby go podnies¢, ale pierscien jakby umykat przed
nim 1 toczyt si¢ dalej 1 dalej, az wreszcie zatrzymal si¢ przy
wielkim kamieniu. Podnidst wigc Jasiek pierscien, wsunat na
serdeczny palec, a wtedy kamien odwrocit si¢ na bok. Pod
kamieniem zas lezal miecz srebrny. Teraz serce Jaskow1 zabito z
radosci.

— Hej! — zawotal — a hej!



Rozejrzat si¢ wokoto 1 juz wiedzial, co ma robi¢. Przecinat
mieczem zwoje pajeczyn, ktore oplatywaty mu nogi, 1 biegt w
strong skal, az dotart tam, gdzie na pajeczynie, jakby z grubych
lin wigzanej, siedziat pajak. Ogromny byt. Ledwie by si¢
zmiescit we wrotach stodoty. A tapy miatl grube i kosmate
niczym konary drzew. Kiedy zobaczyl smiatka ze srebrnym
mieczem, wyciagnal tapy, aby go

43

schwytac, ale zaplataly mu si¢ w pajeczyne 1 wtedy runat ze
skaty. A kiedy juz lezat na kamienistej ziemi, nic z niego nie
pozostato oprocz wielkiego plata pajeczej skory...

Hej! Nie wiadomo jak, ale w jednej chwili miasto ozyto:
odezwaty sie dzwony 1 zegary na wiezach. Ludzie wyszli z
domow 1 zdzierali pajeczyny, zamiatali ulice, dzieci Smialy sig 1
bawity, poruszyly si¢ skrzydta wiatrakow, obracaly si¢ kota
mtynskie.

— Bedzie maka na chleb! — wotali ludzie.

Z piekarn rozchodzit si¢ cudowny zapach pieczonego chleba,

gospodynie robity w domu porzadki 1 zagniataty ciasto na
Kluski...

A tymczasem Jasiek biegt do zamku — przecinatl zwoje
pajeczyn zagradzajacych droge, mijat szare, smutne komnaty, i
oto wyszla na jego spotkanie ksi¢zniczka, rozeSmiana i
szczgsliwa, pigkna 1 jasnowlosa. A stary ksiaze? Odzyskat sity 1



wyplatal si¢ z pajeczyn, ktore go wigzity, a potem klasnal w rece
1 na ten znak zacze¢li wydobywac si¢ zamotani w pajeczynach
dworzanie.

— Ano do wesela trzeba teraz wszystko szykowa¢ —
powiedziat ksigz¢ — bo oto wydajemy ksiezniczke za naszego
oswobo-dziciela!

I odbyto si¢ wesele na zamku. Posrodku zas weselnego stotu
lezal wielki bochen chleba z rumiana, ztocista skorka. I wszyscy
pili zdrowie Jaska z Glubczyc, a on picknie podzigkowal 1 wypit
wtedy kieliszek miodu za zdrowie matlej, szarej myszy.

Zebrali si¢ tez w ratuszu miejskim radni miejscy 1 uradzili, zeby
na wieczna pamiatke¢ przybic¢ na drzwiach kosciota farnego t¢
wielka skore pajecza. I tak si¢ stato.

r

Korona kréla Scytow



awno to bylo, w wieczor zimowy. Zmrok juz na dobre ogarnat
ziemig¢ przysypang biatym, sypkim $niegiem. Tyle go napadato,
ze az poprzyginat gatezie drzew, ze az siggat po rowno
przystrzyzone strzechy drewnianych chat.

W taki to wieczor rozleglo si¢ naraz glosne naszczekiwanie
psow 1 z otwartych na osciez, buchajacych cieptem i1 zottym
swiattem drzwi chaty wybiegla dziewczyna. Zatrzasneta je za
sobg 1 stata przed chata nastuchujac. Blask ksiezyca oswietlit jej
smukta postaé, ktora mozna by poréwna¢ do mtode;j topoli.
Miata warkocze grube, bladoztote 1 oczy podobne barwie
zimowego nieba. W rece trzymata drewniane wiadro.

Jazgot psoOw stat sie gltosniejszy. Dziewczyna poskoczyta przez
Snieg w tamta strong, skad dobiegato szczekanie, ale nic nie
dostrzegta.

Az naraz w poswiacie ksi¢zyca ujrzata, ze poprzez $niezne pola
sunie ktos, jakby go wicher nidst. Pomyslata przez chwile, ze
moze to sam Swistun. Gdy sie zblizyl, dostrzegta, ze do stop
miat przywiazane plozy, jakby od san. A ptozy te niosty go tak,
jakby pedzity w sto koni. W reku trzymat dwa kije wysokie,
ktorymi od $niegu si¢ odpychat.
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Ggejv t°k w pedzie ogromnym przed dziewczyna chcial si¢
zatrzymac, " adzit jedna z tych pl6z o niewielka choinke, ktora
swoje ciemne Rhy4ce kitki ciekawie wysuwata ze sniegu.
Zawadzit 1 Scial drzewko ploza.



— rtfzes zrobit 1 kim jestes? — spytata §miato dziewczyna z
chaty powiem nie bata si¢ nikogo. — Moze jestes bogiem
wichru,

Svvistunem?

— jestem krélem Scytow! — odrzekt dziwny przybysz. |
dopiero ter3z' xieciV stana-* blisko niej, dziewczyna dojrzala,
ze byl piekny ifltody, odziany w skory 1 futra 1 ze mial korong na
jasnych

wlosach.
A ¢ciates choinkg! — dziewczyna zmarszczyta gniewnie brwi,

ale ciekawos¢ przemogta gniew. — Dokad tak pedzisz na tych
deskach ,,wywiazanych do stop?

— mleka jeszcze przede mna droga, pigkna, nieznana dziew-
czyn0 podazam do potudniowej krainy, gdzie czekaja na mnie
dwaj inni i*1owie. Powiadaja ludzie, ze maja ciemna skore¢ 1 ze
sq magam; Chc¢ z nimi moéwi¢ o dziwnych sprawach tego
Swiata. A pr*vbC” om' zza dwoch rzek, jedna z nich nazywa si¢
Eufrat,

a druga Tygrys-
—" n trafisz tam? — zdumiata si¢ dziewczyna.
,___pewnie, ze trafig. Kieruje si¢ gwiazdami, a zwlaszcza jedna,

o szczegoOtyOl blasku. Widzisz ja? T¢ ogromna?



twevvczyna spojrzala na ciemna, nieogarniong przestrzen nieba,
na ktoryl1 jasniata nie znana jej dotychczas gwiazda. A potem
postawila wiadro, wyciagneta z sypkiego Sniegu ztamana
choinkg 1 patrzata na njazzalem.

____<"gqtwoje drzewko? — spytat krol Scytow. — Twoje?
Wynagrodzeci szkodS- Ztotem wynagrodzg.

N 71 co to jest ztoto?
,___progi kruszec, dziewczyno.
A Czy masz na mysli zelazo?

___Jjiel — zasmial si¢. — Nie. Zloto jest drozsze od PatrXj jakie
pigkne.
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I Scyta wyjal z zanadrza gars¢ okruchdéw potyskujacego zottawo
Kruszcu.

— Ee, to nic wielkiego to twoje ztoto! — dziewczyna wygieta
pogardliwie usta. — Wyglada jak nasze ziarno. Ziarno tez jest
takie. Takie samo jak blask stonica. Ale latem petno go u nas na
wszystkich polach. A ty masz go zaledwie gars¢. Nic mi po
twoim ztocie.



Ujeta w jedna reke wiadro, w druga Scigta choinke 1 zawrdcita
do chaty.

— Zegnaj! — powiedzial wedrowiec.

— Zegnaj — odrzekla dziewczyna. I patrzata za nim, kiedy
sunat juz dalej na tych swoich ptozach, w $nieznej kurzawie, 1
patrzata na dziwna duza gwiazde. I o czyms$ wida¢ myslata, bo
brwi miata zmarszczone.

Choinke zabrata do chaty. Ciemne, klujace drzewko wydato jej
si¢ teraz najsliczniejsze. Postawita je w rogu izby. Potem stome,
ktora miata barwe kruszcu pokazywanego jej przez Scyte,
zwiazata w ksztalt gwiazd. [ zawiesita na drzewku.

*

Mijat czas i stonce coraz dtuzej rozsiadato si¢ na niebie, aby
ogrzewaé ziemie. Snieg dawno zniknat, po nim przyszta
wiosenna run, a potem — jak nie konczace si¢ morze —
rozciagaty si¢ pola zboza o barwie bladego, porannego stonca.

Az ktorego$ dnia cztowiek jakis$, przedartszy sig przez ciemna
gestwing lesna, stanat na wzgorzu 1 spojrzat na owe pola.
Zmarszczyt brwi, jakby sobie cos przypominajac, 1 wyciagnat z
zanadrza garstke potyskliwego kruszcu. Byl ten kruszec tak
samo zlocisty jak zboze.

Wedrowiec przestonit oczy dionia 1 naraz dojrzal na niebie
ciemng smug¢ dymu. Poczat wigc spiesznie iS¢ w tamtg strone,



ale pola pokryte zbozem zdawaty si¢ nie mie¢ konca. Ustyszat
jakie$ nucenie i zatrzymat sig.

Drézka od chaty biegla dziewczyna z wiadrem. Gdy byta juz
blisko, zdata mu si¢ dziwnie znajoma, a i ona przystangta
ciekawie
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patrzac na obcego. Naraz rozeSmiata sie wesoto niczym wilga i
zawolata:

— Krol Scytow!
— Jam jest — odpowiedziatl z godnoscia wedrowiec.
— Bytes tu przeciez! I choinke mi $ciates!

— Pamigtam, pamigtam, dziewczyno. A ty wzgardzitas moim
ztotem! Powiedziatas, ze petno go u was na polach.

Rozejrzat sig.

— Prawde mi wtedy rzekta§ — dodat. — Zloto u was rosnie.
Wracam z dalekiej ziemi betlejemskiej, gdziem, jako ci rzektem,
z czarnymi krélami-magami si¢ spotykat. Teraz wracam przez
twoja ziemig. Nie zapytatem tylko wtedy, jak zwie si¢ ten kraj
przedziwny, ztocisty.

— Zwa go ziemia Lechitow.

— Lechitow? — powtorzyt Scyta. — Pragnalbym bardzo
poznac¢ krola tego kraju. Czy mieszka w ztotym patacu?



Dziewczyna rozesmiala sig.

— Nie. Nie mieszka w patacu. W chacie mieszka, w chacie z
drewnianych bierwion. Tylko dach u nas ztocisty.

— Jakze to?

— A toz mowig, krélu scytyjski, ze krél tego kraju, a ojciec
moj, mieszka w tej oto chacie, krytej stomiang strzecha.

— A jakze zowia twego ojca?
— Lech go zowia — powiedziata dumnie dziewczyna.
— ZaprowadZ mnie do niego — poprosit przybysz. — Bo

mimo zem zme¢czony droga, pragne go zobaczy¢. Czy bedzie
mogt udzieli¢ mi postuchania?

Dziewczyna znow roze$Smiata si¢ wesoto i1 ujawszy krola Scytow
za reke, pobiegla z nim w strone chaty. Przed chata siedziat na
tawie cztowiek jasnowtosy, o siwych, sokolich oczach,
ogromny, ubrany w ptdcienne szaty.

— Ojcze — zawotata do niego dziewczyna — 0to Scyta... krol
Scytow — poprawita sie. — Ten, co choinke $cial. A teraz chce
z toba mowic.
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Lech wstat z tawy.



— Witaj, gosciu!

— Witaj, krolu! — powiedziat Scyta i poktonit si¢. —
Chciatem ci powiedziec¢, ze wiele krajow widziatem, ale zaden z
twoim rownac si¢ nie moze. Nigdzie tak jak tu — zatoczyt
ramieniem tuk, wskazujac na pola — nigdzie tak jak tu ztoto nie
rosnie na polach. I nigdzie — dodat — nie widziatem dziewczat
tak pigknych, jak twoja corka. Daj mi jq za zong, bedzie u mnie
krolowac.

— Stanie si¢, jako dziewczyna zechce — powiedziat Lech.

— Cokolwiek odpowie dziewczyna, jeszcze jedno rzec
chciatem — poktonit si¢ powtdrnie Scyta. — Pragng wyrazic¢
swoj podziw dla twego kraju. A ze nie potrafi¢ inaczej, wigc
ofiaruj¢ ci to, co miatlem dotychczas najcenniejszego: moja ztota
korong. Nos ja, Lechu, na znak wtadzy nad twym ztocistym
Krajem.

Poktonit si¢ teraz Lech 1 przyjal korong z rak kréla Scytow.
Nosit ja potem 1 synom swoim 1 wnukom przekazal.
Dziewczyna zas$ odeszla ze Scyta. A na pamiatke po niej inne
dzieci Lecha zaczgty corocznie zima, gdy snieg pada 1 gwiazda
na niebie §wieci ogromna, stroi¢ w ztociste, stomiane gwiazdki
choinke.

4 — Bylo, niebylo.



Kto umie pasac zajace?
yt sobie krol.

Jak to krél — byl bogaty i mieszkatl we wspanialym zamku. A
czego to on w tym zamku nie mial? Wszystko mial. Miat
wspaniate komnaty o §cianach pokrytych jedwabnymi
zastonami. A na tych jedwabnych zastonach byty haftowane
ztotymi ni¢mi ztote kwiaty 1 drzewa. Okna w tych komnatach to
byty w srebrnych ramach, a jakze! A szyby z najprawdziwszego
krysztatu! Tak, moi drodzy! I wszystkie, ale to wszystkie
sprzety byly przepigkne — wyscielane niebieskim albo
ré6zowym aksamitem. No, co wy na to? A takie wygodne! Jesli
ktos usiadl na takim krzesle albo fotelu, to przez caty dzien
chcial tam siedzie¢. Albo t6zka! Ogromne, migciutkie, a posciel
puchowa w atlasowych poszewkach. A do tego — uwazajcie —
kto w takim t6zku spat, to mu si¢ $nity najpigkniejsze sny —
jakie tylko kto sobie wymyslit. Tylko tyle, ze taki sen to mogt
si¢ jedynie raz przysnic. I nigdy si¢ nie powtarzal.

Za to w krolewskim zamku bylo jeszcze duzo innych
wspaniatosci — sale do tanca, gdzie grata muzyka, 1 sale, w
ktorych staly stoty z r6znymi pysznosciami. Tak, moi drodzy!

Nic wigc dziwnego, ze gosci ciagle byto w tym zamku petno.
Trzeba by tez 1 o tym powiedziec, ze naokoto zamku byl ogrod
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przepickny, z kwiatami, ktore kwitly caty rok, a dalej, dalej za
ogrodem rozciagaly si¢ zielone pola 1 geste lasy.

Hej! To dopiero krolestwo, co?

A jeszcze trzeba powiedziec, ze krol miat corke. Bo krolowie
zawsze maja synow albo corki. Tak juz jest. Ale ta corka byta
najpigkniejsza z pigknych. Niejeden krolewicz chciatby si¢ z nia
ozeni¢. A nazywala si¢ Arcybella.

Tak wigc temu krolowi nic wlasciwie nie brakowato do
szczgscia. Przynajmniej tak si¢ wydawalo 1 byli tacy, inni
krolowie, ktorzy mu zazdroScili. I wszyscy tak w ogdle mowili:
,,temu to nic nie brakuje".

Ale wcale tak nie byto!

Ot6z krol mial zmartwienie. Tak, mial zmartwienie 1 przykro mu
bylo, kiedy styszat, jak opowiadano, jakie to pigkne 1 thuste
zajace zyja w niektorych krajach. A tamci, inni kroélowie, chwala
si¢ tym. I podobno nawet si¢ wysSmiewaja, ze zajace u niego sa
chude 1 wygladaja jak zaglodzone psy. I ze w ogole jest ich
bardzo mato. Przy tym uciekaja przed ludzmi 1 nawet przed
samym krolem, jesli raczy by¢ na polowaniu.

Takie miat ten krol zmartwienie!

Szukal wigc jakiejs pociechy 1 pewnej nocy, kiedy utozyt si¢
wygodnie w swoim wspanialym 10zku, zapragnat, aby przysnit



mu sie jakis sen przyjemny, ktory by go troch¢ rozweselit, a
moze nawet 1 pocieszyl. Napit si¢ jeszcze przedtem grzanego
wina, bo noc zapowiadata si¢ chtodna, otulit si¢ puchowa
kotdra, przytulit krolewska gtowe do poduszki 1 zasnat.

I oto przysnito mu sig, ze przechadza si¢ na rozleglej tace, nie
opodal swojego zamczyska. Przechadza si¢ — a dzien, jak mu
si¢ przysnito, jest pigkny i stoneczny. Trawa na tace jest bujna i
pelno w niej kwiatdw, a gdzieniegdzie rosng bujne krzewy
jalowca albo moze 1 inne. Do tego ptaki tez slicznie Spiewaja, a
pszczoly 1 trzmiele brzg¢cza tak mito!

Idzie wigc krol — w tym $nie — rozglada si¢ wokoto 1 mysli
sobie, co tez dalej bedzie si¢ w tym $nie dziato, kiedy naraz
widzi, ze

51

zza krzewu czarnego bzu wyglada na niego zajac! Stoi stupka 1
wesoto patrzy na krolewska osobg. A potem wyskakuje i
zaczyna biegac¢ po face, a za nim drugi i trzeci. Wszystkie
pickne! Majq I$nigce futerka 1 sq dobrze wypasione. Nie zadne
chudzielce, tylko po prostu tlusciochy! A krol we $nie patrzal na
nie 1 cieszyl sig, 1 obiecywal sobie, jak to bedzie si¢ nimi
chwalil. Zaden inny krél takich nie ma. I jest ich duzo! Cale
stado!

Ale szczgscie krolewskie minglo, kiedy sen si¢ skonczyt. Krol,
gniewny 1 zmartwiony, siedziat na swoim krolewskim tozu i nie
mogl przesta¢ myslec o tych zajacach na tace. Wreszcie wstat,



ubrat si¢ 1 kazal zwota¢ wszystkich dworzan, a potem zasiadl na
tronie i powiedziat:

— Takie jest moje krolewskie rozkazanie, zeby na rynku
naszego miasta ogtoszono, iz jesli si¢ znajdzie taki, co potrafi
pasac stado zajecy, ten w nagrode¢ ozeni si¢ z mojq corka,
krolewna Arcybella, 1 bedzie rzadzit razem ze mna.

Tak wigc trebacze oglosili na rogach wszystkich ulic, a takze na
rynku, krolewskie zarzadzenie.

Ludzie wtedy przystawali, stuchali i krecili glowami.

— Kto by to potrafil! — mowili. — Zajace nie dadza utrzymac
sie w stadzie. Gdzie tam!

Ale jeden mtody chtopak imieniem Beldonek, sierota, co jak
powiadaja, przyszedl do miasta az gdzies tam spod Tarnowskich
Gor, kiedy to ustyszal, zaraz sobie pomyslat, ze dopiero to by
byto cudnie, gdy si¢ z krélewna Arcybella ozeni. Bo raz ja
widziat 1 bardzo mu si¢ podobata. Ale kto by tam dat rade¢ tym
zajacom?!

Rozmyslajac o tym wedrowal migdzy straganami rozgladajac si¢
za butami, ktore chciat sobie kupi¢. Bo miat na to kupno
oszczgdzone troche groszy. Rozgladat si¢ wigc, ktore by to byty
takie, zeby mu pasowaly, 1 juz nawet miat na oku jedne z zo6tte;j
skory, z galantymi cholewkami, kiedy naraz zobaczyt jakiegos
grubego cztowieka, trzymajacego w reku klatke. A w klatce byt
ptak. Szpaczek jeszcze wida¢ mlodziutenki, ale jakis niezwykty.



Piorka mial mienigce si¢ ni to ciemnym btekitem, ni to zielenia,
nakrapiane ztotymi plamkami.
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Beldonek przystanat 1 zapatrzyt si¢ na niego, a gruby handlarz
powiedziat:

— Kup go sobie!

— E tam! — szepnat Beldonek. — Kiedy pienigdzy mi nie
starczy...

Ale nie odchodzit, tylko patrzyt na ptaka, ktory trzepotat si¢ w
klatce 1 pogwizdywat tak pigknie 1 tak zalosnie, ze Beldonkowi
az serce si¢ Scisneto.

— No, kup go! — zachecatl handlarz. — Patrz, jaki pigkny! I
spiewac potrafi. Kup go!

A szpak ciagle trzepotat si¢ 1 Beldonek wtedy pomyslal, ze jakos
bez butow si¢ obejdzie, odda te pieniadze, co mial na buty,
handlarzowi, ale ptaszka u niego nie zostawi. I tak zrobit.

Zabral wigc klatke ze szpakiem 1 wedrowal na bosaka do swojej
wioski z powrotem, najpierw polna droga, a potem sciezka pod
lasem. Szpak pogwizdywat teraz slicznie, jakby w podzigce. Ale
kiedy Beldonek doszedl do niewielkiej polanki, przy olchowym
gaju, wtedy otworzyt klatke 1 wyjat z niej ptaka. Trzymat go na



otwartej dtoni, a ptak wydal mu si¢ jeszcze pickniejszy, jakby
caty zloty.

— Le¢ wolno — powiedziat do niego Beldonek — le¢
swobodnie, ptaszku ztoty!

Szpak jednak nie odlatywal, tylko zanucit tak picknie, ze
Beldonek jeszcze nigdy dotad w zyciu takiego §piewania
ptasiego nie styszal. A co najdziwniejsze, ze rozumiat teraz t¢
ptasia mowe.

— Dzigki ci — powiedziatl szpak — dzigki c1 za twoje serce,
dzigki za wolnos¢, ktora mi dajesz. Ale chciatbym ci si¢
odwdzigczy¢ za to. Tylko ze nic wigcej nie moge ci podarowac,
jak jedno moje pidrko. Pomoze ci w potrzebie, tak jak ty mi
pomogles, i spetni twoje kazde zyczenie. Zegnaj, Beldonku!

I ptak odfrunat.

Beldonek zostat z pusta klatka, a w rece trzymat ztote piorko.
,,Pomoze ci w potrzebie" — powiedziat szpaczek...

— Pomoze ci w potrzebie — powtorzyt Beldonek. I po chwili
pomyslal: Ano buty by mi byty potrzebne, ale gdziezbym
Smiat...
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I spojrzal na swoje bose nogi — ale w tej chwili juz nie byty
bose; miat na nich pigkne buty, takie jak te, ktore sobie na
straganie wypatrzyt.



— Wigc to tak! — zawotal. — Pidrko ty moje ztociste! Dzigki
ci! — Ucalowat je i $miat si¢ ze szczeScia, a potem schowat je
dobrze w zanadrzu. Rozejrzat si¢ wokoto 1 swiat wydal mu si¢
tak pickny. — Hej! hej! — zaspiewatl. — Hej! hej!

I juz miat ruszy¢ w dalsza droge do swojej wioski, do tej puste]
chaty, ktéra mu po matuli zostata, kiedy naraz przypomniat
sobie o tych zajacach krolewskich. Ejze, czy to aby bedzie
mozliwe? — pomyslal, bo byt nieSmiaty, ale potem powiedziat
sobie: Ano sprobuj¢! — I odziany w nowe buty, ruszyt prosto na
krolewski dwor.

Najpierw nie chcieli go straznicy wpusci¢ do zamku, ale kiedy
rzekt, ze to o zajace chodzi, to zaraz go do krola poprowadzili.

A krdl siedzial na tronie 1 spytat:
— Potrafisz pasac zajace? Cale stado?

Wtedy Beldonek, myslac o ztotym piorku i o tych nowych
butach z z6tte; skory, sktonil si¢ i odpowiedziat:

— Ano sprobuje, prosze krola. Tylko jakis spory kawatek taki
by mi si¢ przydal. Aby trawa na niej byla bujna. A takze 1 jakis
zagajnik do tego.

— Niech tak bedzie — zgodzit si¢ krol. — Mo6j najwazniejSzy
minister przydzieli ci tyle ziemi, ile ci trzeba.

Hej! hej! Laka to byta rozlegla, a trawa na niej soczysta. Opodal
zas byl zagajnik 1 dalej las. Beldonek stanat wigc na skraju taki 1



rozgladat sie. Serce mu bito, bo ciagle jeszcze nie miat
pewnosci, jak to bedzie dalej. Jak to bedzie? Az wreszcie zebrat
si¢ na odwage, wyjal ztote piorko z zanadrza, pocatowat je 1
szepnal niesmiato:

— Pioreczko ty moje kochane, a niechby tu byto chociaz i
dziesie¢ zajecy...

No 1 co? Ani si¢ obejrzal, kiedy juz biegaly po tace. A
Beldonko-we serce zaczeto wali¢ z radosci.

— Piorko ty moje ztociste, a niechby ich bylo i ze sto?
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Zlakt sig, czy aby nie za Smiaty jest i nie za duzo prosi, ale byto
juz ich teraz pelno wokoto. Biegaty, skakaty, stawaty stupka.

Ale gdy mi si¢ rozbiegna, to jakze je upilnuj¢? — zmartwit si¢
naraz. — Jakby na to zaradzi¢? Zeby tak Burek, co naszej chaty
pilnuje, tu byt!...

No i co? Ledwie o tym pomyslal, a juz ustyszatl znajome
szczekanie. To Burek ujadat zawzigcie i zaganiat zajace.
Beldonek, ucieszony, poglaskal poczciwe psisko, ale zaraz
zatroszczyl sig:

— A jakze ty sobie, psino, dasz rade sam jeden? Jeszcze by ci
si¢ zdato z dziesigciu takich jak ty do pomocy...



I zaraz, ledwie to powiedzial, juz ujadata sfora psow, gotowych
do pilnowania zajecy.

— Hm, teraz chyba juz wszystko bedzie jak nalezy — mruknat
Beldonek 1 z zadowoleniem rozejrzat si¢ po zajeczym
pastwisku. — Ano niech si¢ tu jeszcze troche popasa. Trawa jest
soczysta, a w oddali, prosze cig, ztote ty moje piodreczko, zeby
moglo by¢ kilka zagondéw kapusty. Zajace bardzo lubig kapuste.
A teraz to ja tez bym zjadt cokolwiek, bo co jak co, ale si¢
spracowatem.

I Beldonek zasiadl do $niadania, ktore mu przyniosta stuzba
krolewska. Spodobato mu si¢ nawet to pasanie zajecy. Albo mu
to bylo Zle? A kiedy mingly trzy miesiace albo 1 cztery, zajgcy
byto coraz wigcej 1 tak si¢ te szaraki popasty, ze wyrosty duze,
prawie jak barany. Czas wigc nadszedl, aby krol je wreszcie
zobaczyt.

Przybyl wigc pewnego dnia krdl z calym dworem na to zajecze
pastwisko. A byla z nim takze krolewna najpigkniejsza,
Arcybella, 1 byli zagraniczni goscie, ktorych sprosit. Patrza wigc
WSZysCy 1 0czom nie wierza, bo jeszcze nigdy 1 nigdzie takich
wspaniatych szarakow nie widzieli.

— Ano wlasnie — powiedzial wtedy dumnie krél. — Nigdzie
takich nie ma, a u mnie sa.

I od razu mianowat Beldonka ministrem od zajecy, a takze
wyprawil wspaniale wesele Beldonka z Arcybella. Pigkne to
byto wesele.



No i co z tego, kiedy niedlugo potem sprzykrzyto si¢ to
wszystko Beldonkowi. I juz wcale nie chciat by¢ ministrem ani
mieszkac na
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krélewskim dworze. Sam nie wiedzial dlaczego, ale nie chciat i
juz. Az pewnego dnia, o Switaniu, ustyszat za oknem, jak szpak
Spiewa. Zerwal si¢ wtedy 1 zawotat:

— Tego mi trza, bym byt szczgsliwy! — I obudzit zaraz Arcy-
belle.

— Shtyszysz to Spiewanie? — spytat.

— Stysz¢ — odpowiedziata. — Jest najcudniejsze na Swiecie.
Wtedy Beldonek wziat jeszcze raz do reki swoje ztote piorko

1 szepnat:

— Ostatni raz ci¢ prosz¢ — podaruj mi teraz konia i furke. To
wszystko, czego mi trzeba.

I wsiedli potem, on 1 Arcybella, na furke, 1 pojechali do tej
wioski, gdzie byta Beldonkowa chata. I zabrali z soba Burka. A
zyli tam dlugo 1 szczesliwie.
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istoria to jest niezwykla, a jak powiadaja, wydarzyta si¢ w
dawnych czasach niedaleko Rogozna. Od tego za$ trzeba zaczac,
ze plyneta tam rzeka, co si¢ zwala Welna. Byta ona wtedy
gleboka 1 rozlewna, tylko pdzniej, po latach, nie wiadomo
dlaczego stala si¢ prawie waskim strumieniem. Ale wtedy, w
czasie wspanialosci 1 glgbokosci, styngta Welna z tego, ze petno
byto w niej ryb pigknych, srebrnotuskich, duzych 1 zwinnych:
karpi, szczupakdw, sumow 1 jeszcze innych. Wtedy tez ludzie z
okolicy towili je 1 wozili na targ do miasta, a ze zarobek z tego
mieli duzy, wiec towili bez umiaru zastawiajac sieci.

Ale najchciwszy na te potowy to byt stary 1 gruby Kuba
Pazernym zwany, ten, ktory mieszkat we wsi Garbatka. Jednego
dnia nie bylo, zeby polowu zaniechal. A co gorsza, towit te ryby
jak rabus jaki, bo chociaz dobry obyczaj rybacki tego zabraniat,
to Kuba takze 1 drobny narybek z sieci wybieral, podczas gdy
wszyscy rybacy z powrotem go do wody wrzucali. A jeszcze i z
tego znany byt ten Pazerny, ze psow nie lubil. Zadnego w
spokoju nie zostawil 1 jak tylko jakiego napotkat, to kamieniem



w niego rzucal albo kijem si¢ zamierzat. Biedne psiska uciekaty
przed nim, bo niejednemu tapg przetracit, a ludzie mowili:
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— E;, Kuba, pamigtaj, ze ci¢ jeszcze jakas kara sprawiedliwa
spotka za to, ze krzywdzisz psiny niewinne niczemu, a przecie
ludziom wierne.

Zdarzyto si¢ jednak cos takiego, ze pamiec¢ o tym przez wieki
przetrwata. A byto to tak:

W jeden pogodny sobotni wieczor, kiedy juz we wszystkich
chatach ludzie mysleli o wypoczynku niedzielnym, a
gospodynie robily porzadki w obejsciach, Kuba Pazerny
przywotat pastuszka Jaska, co u niego krowy pasat, 1 przykazat
mu, zeby co predzej sieci szykowal, bo pojada zastawiac je na
Wehnie. Jasiek si¢ zadziwil, bo wsrdd tych, co ryby towili, nigdy
nie bylo w zwyczaju, aby w sobot¢ na wieczor sieci zarzucac,
ale nie miat Smiatosci cokolwiek powiedzie¢, bo Pazerny
ztosnik byl ogromny, a 1 tak bez powodu na niego krzyczat,
zeby si¢ predzej ruszat. Zabrali wiec sieci, wsiedli na wozek 1
pojechali nad rzeke.

Stonce wtedy jeszcze nie ze wszystkim zaszto, rzeka
potyskiwata w przedwieczornym blasku, a ludzi nad woda nie
byto, tylko ptactwo w szuwarach szykowato si¢ do snu i moscito
si¢ w gniazdach. Czasem w trzcinach cos zaszelescito, czasem
odezwal si¢ jakis ptak.



Kuba tylko rece zacieral myslac o tym, jak to bedzie wyciagat
sieci pelne ryb, jakie to pieniadze zarobi, a potem je schowa 1
nic z tego nie da biednemu Bartkowi, co go o pomoc prosit, ani
nawet rodzonemu bratu tez nie pomoze. I az uSmiechat si¢
btogo, kiedy sobie myslal, jak to owe pieniazki bedzie liczyt.
Pokrzykiwatl wigc na Jaska, zeby sie predzej ruszat 1 pomagat
mu sieci w upatrzonym miejscu zatozyc.

Jasiek, ze jeszcze maly 1 nie bardzo silny, pomagat jak umial.
Ale jakos im to nie szto. Nie wiadomo dlaczego sieci ciggle
wymykaly si¢ im z rak, zupelnie jakby je ktos wyrywal. Trzy
razy juz tak zarzucali, ale ciagle na prozno.

— A c0z to takiego! — krzyknat rozgniewany Kuba. —
Przeklgta ta rzeka czy tez jakie$ zte moce dzis si¢ na mnie
uwzigty! Licho jakies w tej wodzie siedzi czy co? Jakby na
ztos¢, tak dzisiaj woda
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szarpie sieciami! Ale jakem Kuba Pazerny, tak si¢ nie dam i
bede towil!

Ledwie jednak wyrzekt te stowa, nagle woda w rzece
pociemniala, zabulgotata, wzniosta si¢ wielka fala, a z tej fali
wynurzyly si¢ dwa ogromne, czarne psy. Tak wielkie byty, ze
podobnych chyba jeszcze nikt nie widzial. To one ciagngty siec 1
Kuba catkiem nie mégt im poradzi¢, a 1 bat si¢ ich, bo warczatly
przy tym groznie. A tak ta siecig miotaty, az wreszcie zawingty
w nig Kubeg 1 Jaska 1 dalej ich w tej sieci pod wode ciagnac.



— Rety! Rety! Na pomoc! — krzyczal Kuba, a Jasiek tylko
cicho poptakiwal, bo si¢ wystraszyt, ze ich te psy potopia.

Ale ze nad rzeka zmrok zaczal zapadac 1 ludzi nie byto, wigc na
nic byty te krzyki 1 wotania Kuby Pazernego, a co gorsza, zaraz
znalezli si¢ pod woda. Lezeli teraz na piaszczystym dnie, a
wkoto przeptywaty stada ryb. Ale juz po krotkiej chwili
dostrzegli, ze chociaz sa pod woda, to przeciez nie tona ani nie
dusza sie. Z tej rzecznej wody bowiem nad nimi wzniosta si¢
jakby koputa, jakby dach przezroczysty.

— Rety! — jeknal znow Kuba, ale kiedy spostrzegl, ze nie
utonatl, tylko ze dalej lezy zamotany w sieci, to zaraz po
swojemu wrzasnat na psy: — A poszty won! Ja wam tu dam!

Ale te psy nic a nic si¢ nie zlgkly, tylko warkngly 1 pokazaty
swoje ogromne z¢by.

— O], 0j! — zaskomlit teraz pokornie Kuba, ale psy znow
warknely, a potem zaczety ciagnac sie¢, a w niej Kube 1 Jaska,
przez piaskowe dno rzeki.

— O rety, o rety! — szeptat teraz Kuba. — Co z nami bedzie?
— I zamknat oczy ze strachu.

Ale kiedy je otworzyl, to otworzyl tez 1 usta ze zdziwienia, 1 tak
si¢ gapil, bo nawet gltosu nie mogt wydobyc€. Zamotani ciagle w
sieci, lezeli teraz obaj z Jaskiem u stop srebrnego tronu, a na tym
tronie siedziata dziewczyna w pancerzu z rybiej tuski. Miata
dhugie zielone jak wodorosty wtosy 1 na glowie korong z



mienigcych si¢ muszli. Wygladata jak krolowa, a na Kube
patrzata srogo.
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— To ty jestes Kuba, zwany Pazernym? — spytala, a gtos miata
szelestliwy, jakby to fala rzeki szumiata.

— Ja, niby ja— wyjakat Kuba.

Ciagle byl zaplatany w swej sieci, ale probowat sie jakos
wygramoli¢. Wreszcie tyle mu si¢ udalo, ze mogt przykleknac 1
na t¢ rzeczna krolowa patrze€. A ona ciagle byta gniewna.

— To ty co dzien towisz bez opamigtania ryby w mojej rzece?

— Lowig — mruknal ponuro Kuba. — Ale jakze ja tam je
towig, krolowo taskawa. L.owig¢ 1 niby sprzedaje. Ale niewiele,
ledwie, ledwie odrobing wyciagam z sieci 1 w miescie sprzedaje.
Biedny jestem, nic prawie nie zarabiam...

Bylby tak 1 dalej jeczat 1 skomlil, gdyby nie to, ze w tym
miejscu oba czarne psy warknety 1 pokazaty z¢by.

— Nieprawde wida¢ mowisz, bo moje wierne psiska warknety
na ciebie — powiedziata wtedy srogo. — Lowisz ryby kazdego
dnia 1 zabierasz mtody narybek. Przynosisz mojej rzece
zniszczenie 1 spustoszenie. Powinnam ci¢ za to ukara¢. Mogltbys
zostac tu, na samym dnie, a szczupaki by si¢ z toba rozprawity.
Tylko tego chtopczyng-nieboze puscitabym wolno, bo on nic nie



winien. Nie boj si¢, Jasku, tobie tu si¢ krzywda nie stanie. Ale
Kuba Pazerny zashuguje na karg!

— Laski, taski! — jeknat teraz pokornie Kuba. — Przeciez,
najjasniejsza rzeczna krolowo, wszyscy towia ryby! Dopraszam
si¢ taski 1 zmitowania...

— Lowia, towia, ale nie tak po zbojecku jak ty, tylko wedlug
prawa, jakie jest na Swiecie. Kazde stworzenie ma swoj czas
ochronny. Jest pora, kiedy na zajace albo na sarny czy inne
zwierzeta nie wolno towow urzadzac. Na ryby tez. A ty zadnego
prawa dla nich nie szanujesz. Dlatego zostaniesz ukarany.

I skingta reka, a wtedy — nie wiadomo, jak to si¢ stalo — ze
wszystkich stron ukazaty si¢ niezliczone szczupaki. Byty
ogromne, patrzaly srogo i1 otwieraly zgbate paszcze.

— Ratunku! Laski, przebaczenia — jeczat Kuba — ja juz nie
bede! Ja si¢ poprawig!

Zielonowtosa rzeczna panna roze$miala sig.
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— A widzisz, mdj ty rybaku, cos taki na wszystko pazerny,
widzisz, jak to mito miotac si¢ w sieci bez ratunku 1 obrony? Ale
ja nie checeg twojej zaglady, nie chee twojej biedy. Puszczeg cig
tym razem. Tylko musisz mi obiecac, ze w jednym dniu w
tygodniu nie bedziesz towil ryb w mojej rzece. I innym rybakom



w okolicy masz to moje zadanie powtdrzy¢, chociaz prawde
mowiac, nie sg oni tacy chciwi jak ty, Kubo! A teraz moje psy
wyciagna was z wasza siecig z powrotem na brzeg, za co im
pigknie podzigkujesz, 1 odtad bedziesz szanowat wszystkie psy.
Wszystkie, zapamigtasz? Bo jak styszatam, jeste$ dla nich
niedobry 1 okrutnie si¢ z nimi obchodzisz. A jesli by$ nie
ustuchat tego, co ci przykazuje, to te oto moje wierne psiska
poszarpia twoje sieci 1 nie pozwolg ci wigcej towi¢ w tej rzece.

Kiedy to mowita, obydwa czarne psy, ktore przysiadty przy
tronie, warkngly tak groznie, ze Kuba skurczyt si¢ ze strachu.

— O jasna, wodna krolowo, wigcej nie bed¢! — mruczat Kuba.
I ze strachu zamknat oczy.

Tymczasem wodna pani podniosta si¢ z tronu i zaczela si¢
stawac coraz bardziej przejrzysta, jak ta woda w rzece. |
wszystko w wodzie naokoto zaraz zawirowalo, a ryby
nadptynely wielka tawica potyskujac srebrem swojej tuski.

Kuba, ciagle z zamknig¢tymi oczami, mruczat, ze na pewno zrobi
wszystko wedtug rozkazania, ale zakrecito mu sie w glowie 1
stowa z siebie nie mogt wydobyc¢. Tylko chwycit Jaska za reke,
szukajac u niego pomocy, 1 juz nie wiedzial, co si¢ z nim dzieje.

Ale juz w chwile pozniej przekonat si¢, ze znéw leza na
nadbrzeznym piasku, oblepieni wodorostami, omotani siecia.

— Jejku! — jeknat wystraszony Jasiek. — A to dopiero!



— Ano wlasnie — mruknat Kuba, zwany Pazernym. — Musi to
byta boginka wodna. Jak myslisz, Jasiek?

— Pewnie, ze nikt inny, tylko boginka — zgodzil si¢ pastuszek.
— Ale pigkna byta. I dobrze, ze nas te szczupaki nie pozarty —
dodat. — I mysle, ze chyba musicie jej postuchac, gospodarzu...

— Chyba musz¢ — westchnat ponuro Kuba. — Ale ty, Jasiek,
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nie bedziesz po catej wsi z ozorem gania¢ i opowiadac, jak to
bylo! Ani mi si¢ waz!

Ale pewnie Jasiek nie ustuchat tym razem Kuby, bo juz na drugi
dzien wszyscy wokoto o tym gadali, a stare babulenki do dzi$
opowiadaja cata histori¢ wnukom.

m mi3[.'1-J14r’ VC I- - A m>;
T ”i»/a



Cielatko Rozalki

ieszkali niegdys w nieduzej wiosce niedaleko Bydgoszczy dwaj
bracia. | jak to czasem bywa — jeden z nich zyt w dostatku, a
drugi w biedzie. Tylko ze ten bogaty byt bezdzietny, a za$ ten
biedny — mial céreczke jedyna. A ze byl wdowcem, to
zaledwie Rozalka od ziemi odrosta — juz byta cala gospodynia
w ojcowej chacie. I gesi pasta, 1 zurek potrafita ugotowac, 1
koszuling przepra¢. A madra byta nad podziw.

Jej stryj, ten bogaty, byt tez zarazem 1 Rozalki chrzestnym
ojcem. Totez kiedy Rozalka skonczyta siedem lat, dostata
podarek od niego: dal jej na gospodarstwo jalowke. Ale pozal
si¢ Boze, jaka to byta jatowka! Ledwie sie¢ na nogach trzymata.
Rozalka jednak pigknie stryjkowi podzigkowata 1 jatowke
zabrata do oborka.

Dbata Rozalka o t¢ chudzing, jakby to byta najpigkniejsza
jaldwka na swiecie. Wyganiata ja na pastwisko, siana dawata,
poita swieza woda, czyscila i oprzatata, tak ze wreszcie jatowka
wyrosta na pigkna krowg. Chyba najpigkniejsza w calej okolicy.
I w dodatku wkrétce miata matego cielaka. Cielak byt biaty,
laciaty, a wesoty niczym psiak.

Zobaczyt ktoregos dnia bogaty stryj tego cielaka i1 do
Rozalkowe-go tatula przyszedt z zadaniem:
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— Oddajcie mi tego cielaka — mdwi — bo on jest mo;j.



— Jakze wasz? Przeciezescie, moj bracie, Rozalce darowali ong
jatowke.

— Jalowke darowalem, a jakze, nie bede si¢ zapieral —
powiada bogaty stryj — ale podarowatem bez przychowku. To
wobec tego przychowek mnie si¢ nalezy.

— Ale przecie kiedy jaldwka jest Rozalki, to 1 cielak
przynalezy do niej!

Od stowa do stowa, tak si¢ zaczgli sprzeczac, ze az do wojta
poszli, zeby ich rozsadzit. A byt to wojt uczony. I w ksiazkach
umial czytac.

Wojt w glowe si¢ poskrobat, mysli, mysli, az w koncu tak
powiada:

— Trudna to sprawa do rozsadzenia. Kazdy z was ma swoja
racj¢. Ale rzeke¢ wam tak: ten z was ciele dostanie, kto trzy
zagadki odgadnie. Pierwsza zagadka jest taka: co jest najszybsze
na Swiecie? Jutro przyjdziecie z odpowiedzia.

Wrécit biedak do domu 1 smutny siedzi na przyzbie.
— Czego sig, tatusiu, frasujecie? — pyta Rozalka.

Ojciec wigc powtarza jej, co rzekl wojt. Jakze tu odpowiedzie¢
na taka zagadke?

— Polodzcie sie, tatusiu, spa¢ — poradzita Rozalka — a jutro
rano powiem wam, co wojtowi macie rzec.



— No i co — pyta wojt, gdy si¢ przed nim obaj bracia stawili
— €O Jest najszybsze?

— Mam konia tak szybkiego, ze go nikt nie przegoni —
wyrwat si¢ z odpowiedzia bogacz.

Wojt zasmiat si¢ 1 pyta biednego:
— Aty co powiesz?

— Mysl jest najszybsza na swiecie. W jednym mgnieniu oka
tysigce mil przeleci.

Zdziwil si¢ wojt, pokiwal glowa 1 powiada:

— Dobrze! A teraz druga zagadka: kto jest najbogatszy na
swiecie? Wrocit biedak do domu 1 moéwi do Rozalki:

— Hm, spodobata si¢ twoja odpowiedz wojtowi. Ale teraz
drugie
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pytanie zadal: kto jest na Swiecie najbogatszy? A skad ja moge
to wiedziec?

— Pomyslg, tatusiu, co macie jutro rzec wojtowi, a tymczasem
spokojnie do snu si¢ potozcie.

Stangli na drugi dzien bracia przed wojtem, a ten powtarza

pytanie.



— Krdl jegomosc jest najbogatszy na Swiecie! — wota bogacz.
— Aty co powiesz? — pyta wojt biedaka.

— Ziemia jest, panie wojcie, najbogatsza, bo wszystkich ludzi
zywi 1 skarbami r6znymi obdarowuje. A skarby te sa
niewyczerpane.

Zadziwit si¢ wojt ta odpowiedzia, pokiwat gtowa 1 zadaje trzecie
pytanie: co jest najmilsze na §wiecie?

— No i co rzekl pan wojt? — pyta Rozalka ojca po powrocie.

— Ano, odpowiedz ta, co$ ja mi podszepneta, bardzo mu si¢
spodobata, ale jeszcze jest trzecie 1 ostatnie pytanie: co jest
najmilsze na §wiecie? Jakze to odgadnac?

Rozalka rozesmiata si¢ tylko.

— Nie bojcie sig, tatku. Pomysle sobie przez noc, a jutro wam
powiem, jak trzeba odpowiedziec.

Poszedt wigc biedak w oznaczonej porze do wojtowej chaty, a
we wrotach spotkal bogacza. Bogacz odepchnat go, pierwszy
wpadl do obejscia 1 od razu wota:

— Ja wiem, panie wojcie, co najmilsze na swiecie.
— No co, kumie?

— Ano, pieniadz jest naymilszy, bo za niego wszystko kupi.
Pokrecit wojt glowa. Jakos mu nie w smak widac byta ta
odpowiedz.



— A wy co rzekniecie? — pyta biedaka.

-— Stonce jest naymilsze na §wiecie. Bo 1 ciemnos¢ rozjasnia, 1
chtod zwalcza. A §wieci jednako 1 biednym, i bogatym.
Rozesmiat si¢ wojt 1 rzekt:

— Madra dates odpowiedz. Twoje wigc jest taciate ciele.

Tak si¢ ta historia skonczyla. A od tego czasu owa wioska pod
Bydgoszcza Cielg zostata nazwana.

5 —Byto, niebyto...
Jak powstaly Karpaty

dawnych, prapradawnych czasach najblizszym sasiadem Ziemi
Krakowskiej byto Kréolestwo Olbrzymow. Mieszkancy tego
kraju nie byli olbrzymami, ale rzadzito nimi siedemdziesi¢ciu
siedmiu wielkoludow. Na ich czele statl krol, ktory byt
najwigkszym wielkoludem. Tych siedemdziesigciu siedmiu
olbrzymow miato niezwykta moc. Jesli ktorys z nich powiedzial
stowo ,,tak", to natychmiast wyrastata z ziemi wielka skata, a
jesli wymowit stowo ,,nie", w tej samej chwili otwierata sig
gleboka przepas¢. Taki to juz byl dziwny 1 zaczarowany kraj.

Byl to tez kraj pelen dostatku, bogaty. Ale kiedys, gdy zebrata
si¢ wielka krolewska Rada Siedemdziesi¢ciu Siedmiu
Olbrzymow, jeden z nich podatl mysl, aby powigkszy¢
krolestwo.

— Zagarniymy Ziemi¢ Krakowska — rzekt.



Krol skinat gtowa przyzwalajaco 1 tylko jeszcze zapytat reszte
panow z Rady o zgode. A wowczas wszyscy oni odpowiedzieli
jednoglosnie:

— Tak!

Ledwie zas wypowiedzieli to stowo, siedemdziesiat siedem gor
z ogromnym hukiem wydobylo si¢ z ziemi. A tak byly wysokie,
ze szczyty ich ginely w obtokach.

W tej samej chwili owi panowie Rada, z krélem na czele, za to,
ze chcieli zabra¢ cudzy kraj, utracili swoja czarodziejska moc.

Zniknat 1 zamek krolewski, a zasiadajacy w Radzie olbrzymi w
oka mgnieniu zaczgli si¢ kurczy¢. Ciala ich jety pokrywac si¢
tuska. Nie mingto wiele czasu, gdy z catej Rady olbrzymow
zostalo tylko klgbowisko wgzow na szarej, skalistej ziemi.
Jedynie krol jasniat posrod nich srebrng tuska i diamentowym
czubem.

Niewielkie byto teraz jego wezowe krdlestwo. Rozciagac sig
miato tylko tak daleko, jak daleko siggna¢ mogl wzrokiem, aby
dojrze¢ krzatajacych sig przy pracy na polu ludzi 1 rozroéznic,
ktorzy z nich maja na sobie szare, a ktorzy biate gunie.

Wszystko to wydarzyto si¢ przed wieloma wiekami. A potem
cate krolestwo wezowe porosto lasem smrekow 1 zmienito si¢ w
nieprzebyta puszcze, ktora po dzien dzisiejszy przetrwata. Nad
owa zas puszcza ciemnieja, stowem olbrzymow z glebi ziemi
wydobyte, szczyty gorskie nazwane pozniej Karpatami.



Powiadaja tez ludzie, ze onze srebrnotuski krol wezow usituje z
trudem wielkim wczotgac si¢ na te szczyty, aby patrzac z gory
na swe krolestwo, jak najwigksza jego pota¢ wzrokiem ogarna¢ 1
przez to jak najrozleglejszym je uczyni¢. A zas na wierchach,
przez ktore wgzowy kroél si¢ przesunal, zadna drzewina nigdy
nie urosnie, tylko skaly 1$nig jego srebrzysto-diamentowym
sladem.

Jak Sobanek planetnika goscit



ieszkal ongis w Zakopanem gazda, zwali go Sobanek. Lubili go
wszyscy, bo majster byl zdatny do kazdej roboty 1 muzykant nie
byle jaki. A chat¢ miat opodal mtyna, tuz nad potokiem.

Wyszedl wigc ktoregos dnia ten Sobanek na przyzbe, na Gtadkie
spoglada i widzi, ze chmura ogromniasta, czarna, zawista od tej
strony na niebie 1 gradem zaczyna sypac, wielkim jak got¢bie
jaja. A wsrod tego gradu chlopaczysko jakies nieznajome przed
chata stoi. Nie wiadomo, skad si¢ wzial. Z gota glowa, bosy, w
portkach tylko 1 w serdaku. Trzesie si¢ z zimna 1 z¢bami
szczeka. Ulitowatl si¢ nad nim Sobanek.

— Po6jdzze, nieboraku — powiada — ogrzejesz si¢ w chacie.
Przy kominie go sadza, drew dorzuca, zeby cieplej byto. Ale

chociaz ogien na kominie coraz wigkszy 1 w 1zbie coraz cieple;,
chlopaczysko zamiast schna¢, coraz bardziej zmoczony siedzi.
Strugi wody przez calg izb¢ ptyna. Pomiarkowat cos Sobanek,
cap! chtopaka za kark 1 za prog go wypchnatl. Chtopak zatoczyt
si¢ 1 do potoku, co przy chacie szemral, wpadt az po pas. A
ledwie wpadl, to rozesmiat si¢, az mu biate z¢by btysnety, i
gada:

— Wiecie, Sobanku? Strasznie mi teraz dobrze, tyle zebym co
podjadt.
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— To siedz, kiedy ci dobrze — mowi Sobanek.



Do chaty skoczyt, wynidst placka owsianego kawat 1 bryndzy
barytke.

Zjadt to wszystko do ostatniego okruszka onze dziwny chlopak i
pyta:

— A dalbys jeszcze? Ja ci si¢ za to odwdziecze.

Dal mu wigc Sobanek jeszcze 1 bryndzy, 1 mleka stodkiego
garnuszek. I odtad go zywit, a ten cudak tylko w potoku siedzial,
smial si¢ na cate gardto z byle czego 1 pogode przepowiadal. Jak
powiedzial, ze bedzie deszcz albo mgtla, albo ze krupy gradowe
si¢ posypia, to nigdy nie sktamat. I Sobanek juz wiedziat, ze to
jest ptanetnik — to znaczy taki, co deszczem, $niegiem 1
chmurami rzadzi.

Czasem to Sobanek chwalit sobie tego dziwnego goscia, ale
czasem to juz i cierpliwos¢ tracit, bo chtopaczysko rozne figle
ptatal: a to koto mtynskie zatrzymat, a to dziewuchy woda oblat.

Az kiedy$ w nocy obudzit si¢ Sobanek 1 widzi, ze drzwi si¢ do
chaty otwieraja 1 planetnik wchodzi. Skrada si¢ po cichu 1 skore
swinska, co na tawie lezala, zabiera. Nic Sobanek na to nie
powiedzial, tylko wychodzi za nim popatrzec, co z tego bedzie.
A planetnik siadl na skale, nogi sobie skora owa owinat 1
bretnalem, co go z podcienia wyciagnal, kierpce sobie szyje. |
tak gada:

— Swie¢, miesigczku, §wieé, abym sobie piekne kierpce
wyszykowat.



— Ejze — odezwie si¢ naraz Sobanek — a kto ci dal skorg na
te kierpce?

— Nie gniewajcie si¢, gazdo, potrzebne mi sa, bo w drogg si¢
wybieram. Juz mnie moi wolaja. A za wasza goscing postaram
si¢ wam odwdzigczyc.

Nazajutrz zaczal padac snieg. A planetnik posmutniat, jes¢ nie
chcial, tylko coraz ku Orawicy spogladat.

Potem za$ na Watcocki Wierch zaczat 1§¢. A Sobanek za nim.
Kiedy zas juz na samym szczycie byli, to planetnik zaczat w
kotko chodzi¢ coraz to predzej 1 predzej, az wreszcie mgla gesta
zasnuta gory 1 go zabrala.
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Niedtugo jednak byto tej mgly. Rozeszta sig, stonce znow sig
pokazato 1 przez dwa tygodnie catymi dniami swiecito ludziom
na pociechg. Az wreszcie ktorego$ dnia, w samo potudnie,
gdzie$ nad Szaflarami zaczg¢lto grzmie¢. Wiatr zaczat dac i
czarna chmura nadeszta od Poronina. A grzmiato, a huczato, az
strach! Sobanek na skate wyszedt, gtowe zadart 1 dalej wota¢ do
ptanetnika:

— Zabieraj si¢ z ta chmura z powrotem! 1dz, skades przyszedt.
Pomnij na gos$cing moja!

— Kiedy nie mogg, bo wiatr mnie pgdzi! — odezwat si¢ z gory
ptanetnik.



— A cos$ obiecal? Nad hale zawro¢, kiedy inaczej nie mozesz.
Tylko ludziom szkody nie rob!

Zakottowala sie chmura, nad Giewontem si¢ okrecita 1 zawrocita
— hen na hale. Ulewa wtedy byta, jakiej ludzie najstarsi nie
pamigtali. Oberwatl si¢ wtedy Skupniow Uptaz 1 az Pig¢ Stawow
Polskich z tej ulewy powstato — ale Zakopane ocalato. A to
wszystko dlatego, ze ptanetnik Sobankowi za goscing chciat si¢
odwdzigczy¢.

mi

Jak Bartus z wiatrem gonit

darzylo si¢ to w dawnych czasach. Tak dawnych, ze nikt dzi$
ich nie pamigta. Ot6z w owych czasach, pewnego dnia juz z
samego rana, zaczatl da¢ nad Zakopanem wicher. Przyleciatl ze
swoim matym synkiem hen, az zza Tatr, 1 dalej hula¢ wsrdd gor
1 po dolinach. Rozochocit si¢ tak, ze drzewa z korzeniami
wyrywal, glazy z gor stracal, zrywat dachy z chat goralskich 1
przewracat ludzi.

A ten jego maty synek razem z nim harce wyprawiat. Tak jak
ojciec, swoje mate raczki rozktadat niby skrzydta, od gor
nogami si¢ odbijal 1 ze szczytu na szczyt skakat. Probowat tez 1



dmuchac tak jak ojciec, ale ze nie byl jeszcze taki silny, to tylko
trawy do ziemi swoim tchnieniem przyginal 1 osypywat kwiatki
z kwitnacych drzew.

Przez dwa dni trwaty te ich gonitwy, az wreszcie zmeczyli si¢
obaj 1 zbiegli w doling. Przysiedli na zielonej trawie akurat tam,
gdzie jest Bystre, 1 pogladaja bacznie dokota. A stala tam wtedy,
bo byto to — jak wiadomo — bardzo, bardzo dawno temu, wigc
stata tam wtedy chata Obrochtow.

Chata jak to chata goralska. Z drewnianych bali zbudowana, z
za-ciosami, w Srodku w lelujki 1 serki rzeZbiona, a dach miata z
drewnianego gontu, zarastajacy zielonym mchem. Przed chata
—jakto
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w gospodarstwie — stat cebrzyk z maslanka, a pod dachem w
bialych szmatkach wisiaty serki, co je gospodyni, Jagna
Obrochtowa, powiesita, zeby obeschty. Kiedy wigc wicher ze
swoim synkiem sturlali si¢ po trawie az pod sama chate
Obrochtow 1 poczuli, ze gtod im dokucza, to migiem wypili
wszystka maslanke 1 zjedli wszystkie serki, 1 tylko te szmatki
biale, co po serkach pozostaly, dla wigkszej psoty porozrzucali
po tace. A potem, ze im si¢ spa¢ po jedzeniu zachciato, przytulili
si¢ na dachu, chociaz byt stromy, 1 zasngli. Bo wiatry —
wiadomo — lubig sypia¢ na dachach, zwlaszcza zas$ kiedy dach,
tak jak ten u Obrochtow, jest porosnigty mickuskim jak aksamit



mchem. Tak wiec na dachu smacznie sobie zasngli, jako ze
nocka nadeszia.

Byliby spali moze 1 ze dwa dni, ale na drugi dzien z samego rana
obudzit ich okrutny wrzask. Hej, taki to byt wrzask, ze srogie
wich-rzysko ledwie $§miato z dachu w dét ostroznie spogladac. A
nikt inny to nie krzyczatl, jak sama gazdzina Jagna Obrochtowa.
Stangla przed chata, wzigta si¢ pod boki i uraga:

— Patrzcie go, patrzcie, jaki to szkodnik bezecny to wietrzysko.
Cebrzyk wywrdcit, serki porwat 1 poniost licho wie gdzie, ino
szmatki po nich zostawit. Poczekaj, ty ladaco!

— Nic tu po nas — mruknat na to wiatr.

Bo chociaz to byt bardzo potezny wiatr, ale bardzo nie lubit
babskiego uragania. I tak mu to byto nie w smak, ze zaraz
poderwat si¢ z dachu, dmuchnat ze stosci na Obrochtowa, az jej
spodnice zafurkotaty, 1 unidst si¢ nad chata. Jego maty synek tez
si¢ obudzit. I wlasnie siedzial na kalenicy 1 przeciagat sig, bo nie
dospat, 1 wcale mu si¢ nie chciato stad odlatywac, kiedy naraz z
chaty wybiegl maly Bartus Obrochtow.

Stanal obok matki, gtowe zadart do gory 1 zawotat:

— Hej ty, wietrze zberezniku! Dam ja ci tu szkody robic!
Poczekaj ino!

Potezny wicher nie zlakt si¢ Bartusiowych pogrozek i tylko w
nos mu dmuchnat, ale jego synek az podskoczyt z uciechy,
kiedy zobaczyt Bartusia. I zaraz zaczat prosi¢ ojca:
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— 0y, tato! tato! Ja tu zostan¢ w dolinie. Bede si¢ bawit z tym
chtopakiem!

— Niech bedzie, jak chcesz — zgodzit si¢ wicher. — Wolisz w
tej dolinie zostac, to zostan. Ja muszeg lecie¢ w §wiat szeroki.
Nad morza, nad dalekie oceany bede teraz lecial. Czy nie chcesz
zobaczy¢ wielorybniczych statkow?

— Nie — pokrecit glowa jego maty synek.

— A moze wolisz zobaczy¢ biale niedzwiedzie 1 stada fok na
Oceanie Lodowatym?

— Juz widzialem przeciez!
— A potem polecg¢ nad dalekie pustynie. Tam beda lwy 1 stonie.

— Kiedy ja wolg bawic¢ si¢ z tym chtopakiem — upierat sig
maty wiatr.

— Ha, to trudno, zostan, synu!

I wicher zaswistat na pozegnanie, zamachat re¢kami, odbit si¢
pictami od dachu Obrochtowej chaty tak, ze w jednej chwili byt
na Kasprowym, a potem dat susa na Giewont 1 tyle go maty
synek widziat. Chmury tylko na niebie si¢ skiebity. Krzyknat
wigc maty:

— Do widzenia, tato! Przyle¢ kiedy do mnie w odwiedziny!



A potem zeskoczyt z dachu na ziemig. Przysiadl na pniaku przed
chata i przyglada si¢, co Bartus robi. A Bartu$ tez przysiadt na
progu chaty. Matka wyniosta miske z kasza, postawita mu na
kolanach, data w gars¢ tyzke drewniang i powiada:

— Jedz, synku, na zdrowie.

Zaczal Bartus$ zajadac kaszg. Smaczna byta ogromnie, ale Bartus
zadnego ziarenka na tyzce utrzymac nie moze, bo na wszystkie
strony ta kasza mu si¢ rozsypuje.

— Co to? — wrzasnat rozgniewany. I tyzka w miske prasnat.
Wtem ustyszal, ze kto$ si¢ Smieje. Cieniutkim gtosem — niby to

smiech, a niby gwizdanie.

Obejrzat si¢ Bartus w prawo — nikogo nie ma. Obejrzal si¢ w
lewo — tez nikogo nie wida¢. A $miech znow stycha¢. I jakis
glos cienki wota:

— Tu jestem! Tu!
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— Kiedy ci¢ nie widz¢ — mdwi Bartus.

— Nie widzisz mnie, ale styszysz — powiada ten wiatrowy
syn. | jak nie gwizdnie, jak nie zaswiszcze. Az Bartus uszy
zatkal. — No, jak ci si¢ moje §wistaniec podoba? — pyta wiatr.

— Niczego swistanie, ale ja tez tak potrafig.



Bartus tak na palcach zaswistal, ze w uszach zaswidrowato, a
wroble przestraszone uciekty. Bo myslaty, ze to burza nadciaga.

— Pigknie to robisz — pochwalit wiatr. — A jakes taki do
gwizdania zdatny, to bedziemy si¢ razem bawic.

— Jakze bedziemy si¢ bawic, kiedy ci¢ nie widze —
rozgniewat si¢ Bartus.

— Hi, hi, zaraz mnie zobaczysz. Przecie siedz¢ naprzeciw
ciebie, na pniaku! Tylko aby popatrz dobrze!

Patrzy wigc Bartus, a tu wokoto pniaka zakrecity si¢ w
powietrzu zesztoroczne liscie, przygigly si¢ trawy 1 naraz na
pniaku chiopak siedzi. Nieduzy, troche wigkszy od Bartusia, ale
jaki§ cudak. Wtosy ma jasne, na wszystkie strony rozwiane,
oczy wesote, a policzki nadyma — ni to gwizdze, ni to dmucha.

— A co ty za jeden jestes? — zdziwit si¢ Bartus.

— Ja jestem wiatr — mowi ten cudak — tyle ze jestem jeszcze
maty. Bo moj ojciec to jest wielki wicher, wiesz teraz?

— Jak mi powiedziates, to wiem! Ale mi w kasz¢ nie dmuchaj,
bo tego nie lubig.

— Wi1asnie ze bed¢ dmuchat! — Swisnat wiatr. I dalej dmuchac
na miske.

Rozsypata si¢ kasza po trawie na ucieche wroblom, ktore rzucity
si¢ na nig takomie.



Rozgniewat si¢ Bartus na dobre. Rzucit tyzke, poderwat si¢ z
progu i dalej goni¢ cudaka, co si¢ wiatrem nazywal. Ale cudak
chyzo uskoczyt w gore, przysiadl na kalenicy 1 przeSmiewa sig:

— He, he, jeszcze si¢ taki nie narodzil, co by wiatr przegonit
albo schwytat.

— To sig jeszcze pokaze — mruknal Bartus.

Przyczait si¢ za wegtem 1 czeka, zeby wiatr z dachu zeskoczyl.
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Ale wiatr byl chytry 1 prosto z dachu dat susa na pobliski swierk.
Siedzi na samym wierzchotku 1 z Bartusia si¢ przesmiewa.

— (Gdzie ci tam wiatr chwytac! I drzewing trzesie okrutnie.

Wyszla z chaty Jagna Obrochtowa, Bartusiowa matka, rozglada
si¢ wokoto 1 nadziwi¢ si¢ nie moze, czemu to Swierk tak si¢
chyboce. Rety! A teraz zndw jabtonka galgzie ma roztrzgsione!

— To wiatr, matulu — wota Bartus — ale ja go ztapig. Ztapi¢
tego zbereznika!

— Gdzie ty dasz rade, synku — roze$miata si¢ Obrochtowa. —
Wiatru jeszcze nikt nie schwytal.

— A whasnie ze mu dam radg 1 schwytam. Jak nie dzis, to jutro.
Albo moze za miesigc. A jak nie za miesiac, to moze 1 za rok,
ale schwytam!



— Jeszcze zobaczymy, chwalipigto! Chcesz si¢ dalej gonic, to
mnie fap!

Dmuchnat Bartusiowi w oczy, czupryne mu potargal i hops! —
juz turla si¢ po trawie. Goni go Bartus, goni, juz go za noge
chwyta, ale gdzie tam! Wiatr wysmyknat si¢ 1 juz na studni
siedzi.

— Siedz sobie, siedz — zeztoscit si¢ Bartus$ 1 sam tez przysiadt
na kamieniu, bo si¢ troche zmeczyt.

A wiatr juz zeskoczyt ze studni, psa Burka za ogon zakrecit 1
doskoczyt do ptotu, gdzie Obrochtowa rozwiesita biate koszule.
Dopiero co je wyprata 1 chciata, aby si¢ pigknie na stoncu
wybielily, ale gdzie tam! Wiatr z plotu je porwal, w gore
podrzucit 1 hen, po galazkach drzew pouczepiat.

— Poczekaj ty! — rozezlit si¢ Bartus. — Juz ja na ciebie znajde
sposob. Juz ja ci dam rade!

— Jak mi dasz radg, to juz potem bgdg ci postuszny —
zaswistal wiatr. — A teraz, jak chcesz, mozemy si¢ jeszcze dalej
bawic.

— Czemu nie! — zawotal Bartus. — Ja do zabawy jak owca do

trawy. — I buch! Rzucil szyszka w cudaka. A wiatr za to li§¢mi
w niego sypnal.
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Tak si¢ od tego czasu co dnia bawili i gonili. Najpierw po
wiosennej trawie si¢ turlali 1 sypali w siebie kwiatami dzikich
jabtonek. Latem szukali si¢ po zagonach dojrzewajacego owsa,
pohukiwali po ciemnym lesie, biegali po potoninach. Jesienia
wiatr nidst 1 rozsypywat zeschie liscie, a Bartus$ czait si¢ na
niego za matymi Swierkami, bo chcial go niespodziewanie
schwytac. A kiedy si¢ Bartusiowi z chaty nie chciato wyjrzec€ i
po stocie biega¢, wtedy wiatr pukat w mate szybki i wzywat go
do zabawy. Albo wyt w kominie 1 w ogien dmuchat.

Zima tez trwata ich zabawa. Wiatr sypat wtedy w Bartusia
sniegiem, a Bartu$ rzucat w niego $niezkami. Wiatr za kotnierz
mu dmuchat, a Bartus nic sobie z tego nie robil, tylko z gory na
sankach zjezdzat z wiatrem na wyscigi 1 wesoto pokrzykiwat.

Tak byto, poki Bartus byt maty. Ale kiedy na tych zabawach
minat jeden rok 1 drugi, 1 jeszcze parg, Bartus podrost przez ten
czas 1 byt smigly jak smrek a silny jak dgbczak. Nie tylko na
Bystrem, ale 1 w calym Zakopanem nie byto juhasa, co by od
Bartusia byt w robocie chybszy a w zabawie weselszy. Taki
wyrost ten Bartus nad podziw udany.

A wiatr tez rost. Razem z Bartusiem. Juz teraz nie byt to matly
wietrzyk, co mu tylko psoty byty w glowie, ale wyrdst na
wichrzysko mocne, prawie takie jak ten jego ojciec, co to po
pustyniach 1 oceanach hulal. Ale nie ustaly jego zabawy 1
zawody z Bartusiem. Nieraz scigali si¢ po dolinach, nieraz
mocowali si¢ z soba albo probowali przygina¢ do ziemi
wierzcholki drzew. Albo gwizdali obaj dla uciechy albo czasem



1 na ztos¢. Jednak nigdy nie médgt Bartus Obrochta, cho¢ byt
juhas nad juhasy, da¢ rady wiatrowi. Wigc martwit si¢ tym 1
tylko zeby zaciskat, az ktoregos dnia tak powiada:

— Poczekaj ty, wietrze, jeszcze przyjdzie taki czas, ze ci¢
przychwyce albo ze sie¢ w czyms lepszy od ciebie pokaze i rade
ci dam. Bo tak sobie poprzysi¢glem na moj honor.

Wietrzysko przysiadt opodal chaty na wielkim kamieniu,
poswistuje, patrzy na Bartusia z ukosa, wreszcie powiada:

— Zgoda! Niech tak bedzie. Hardy jestes$ juhas 1 dlatego ci¢

lubie. Ale jak chcesz mi dac radg, to niech to bedzie do trzech
razy sztuka!

Przystal na to Bartus 1 tak si¢ zgadali, ze najpierw beda
probowali, ktory potrafi pigkniej gwizdac.

Sztuka to nietatwa, bo wiadomo, ze wiatr w gwizdaniu
wprawny. | w kominie potrafi gwizdac, i po dolinie umie
poswistywac, 1 migdzy drzewami smutnie zawodzi¢, a znow
czasem mig¢dzy gatazkami jablonek cichutko zagwizdze. Majster
on w tym nie byle jaki. Wigc 1 Bartus Obrochta musiat si¢ nie
byle jako do gwizdania sposobi¢. Ale ze ze wszystkimi ptakami
byt w zgodzie, wigc do nich z wiosna poszedl na nauke. Od
skowronkow uczyt si¢ tiurlikania, od wilgi wesotych
poswistywan, a od stowikdw najpigkniejszego wyciagania
nutek. A jak sig¢ juz poduczyt, to wtasnie tak dobrze pod jesien
wiatr przywiat od Karkonoszy, przysiadl na kalenicy i pyta:



— No c6z, bedziemy gwizdac?

— Czemu nie? — powiada Bartus.

— A kto begdzie nas sadzil? — pyta wiatr.
— Ano ludzie z wioski.

Zgodzit si¢ wiatr 1 zaczyna pogwizdywac.

Gwizdze 1 §wiszczg, 1 patrzy wokoto, czy wszyscy podziwiaja,
jakie to piekne gwizdanie. A ludzie z chat wychodza 1
powiadaja:

— Rety! A c6z to za wichrzysko tak dmie. Na deszcz czy co?
Nastawil wiatr ucha, glowa kreci.

— Nie podoba si¢ wam? — powiada i zaczyna cieniej
poswistywac.

Nastuchuja ludzie 1 kiwaja glowami.
— A to ci smutno zawodzi! Az ptakac sie chce.

Wigc wiatr, zeby sie przypodobac, jeszcze cieniej poswistuje,
jeszcze tadniejsze nutki wyciaga, ale gdzie tam! Liscie tylko z
drzew zaczgly szybciej opadac, a ludziom zalosnie zrobito si¢ na
Sercu.

Naraz rozlegto si¢ gwizdanie tak pigkne, jakby si¢ ptaki
rozswier-gotaty. A to tiurlikanie, a to pogwizdywanie wesote, a
to nutki serdeczne, jakby stowicze. Popatrzeli ludzie, postuchali

1 pytaja:



— Co to za ptaki tak cudnie Spiewaja?
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A drzewa i1 krzewy myslaly, ze to wiosna si¢ wrdcila jesienia, i
zaczely rozkwitac.

Zeskoczyl wiatr z Obrochtowej chaty 1 powiada:

— No, tym razem wygrales. Pigknie potrafisz Swistac. Ale teraz
w tancu zobaczymy, kto pigkniej tancuje.

— Dobra — zgodzit si¢ Bartus. — Bedziemy w niedziele
tancowali.

Nadeszta niedziela 1 pod wieczor rozpalili juhasi ognisko na tace
w dolinie Bystrego. Przyszta kapela i dalej gra¢ zbdjnickiego.
Przyleciat wiatr 1 wota do Bartusia:

— Popatrz teraz, jak ja bede tancowat.

Zaczal najpierw drobi¢ przy ognisku, az ogien przygast, a potem
zaczal przez ten ogien skakac¢. Plomienie przygasaty od tych
wichrowych skokdéw, dym 1 swad zaciagnely sie po tace, a
gazdowie, co wokoto siedli, powiadaja:

— A ¢z to za niedojda 1 cudak tak skacze, ze ogien przygasza!

Tak powiedzieli gazdowie. A wtedy, jedna reka pod bok si¢
ujawszy, z siekiereczka w drugiej r¢ce, poszedt tanczy¢ Bartus
Obrochta! Swiecie ty wielki! Jeszcze takiego tafcowania to
chyba nie byto. Drobit Bartus nogami obutymi w kierpce tak
pigknie, ze chyba na catym Podhalu nikt tak nie potrafit.



Tancowal drobno, drobniusien-ko, a lekko, a zwinnie. A potem
zakrzyknat gromko, siekiereczke podrzucit w gore 1 skoczyt
przez ogien. Skoczyt raz i1 drugi, i trzeci. Dziwuja si¢ ludzie
okrutnie, ptomienie wesoto trzaskaja i1 tez coraz jasniej buchaja.
Patrzcie, patrzcie, jak to Bartu$ Obrochta tancuje!

Przysiadt wiatr pod drzewem 1 powiada sprawiedliwie:

— Jakem wiatr, tak honorowo ci1 rzeke, zem jeszcze takiego
tancowania nie widziat. Ale jeszcze mnie nie zwycigzytes. Bo
jeszcze nikt wiatru w polu nie schwytat. A w polu jutro
bedziemy si¢ gonili.

Otart Bartus czoto, bo byt po tancu rozgrzany, i tylko si¢ smieje.

A nazajutrz niebo byto pokryte chmurami ciemnymi, szarymi,
tak ze stonca nie byto wida¢. Ledwie Bartus przed chatg
wyszedl, wiatr, co na dachu siedziat, zeskoczyt 1 przypomina
mu:

— To 1dziemy, Bartus$, na pole?

/8

— ldziemy — moéwi Bartus.
Pobiegli na to pole, a wiatr jak nie pusci si¢ pedem i wota:

— Gon mnie teraz!



Pobiegt za nim Bartus$ raz w koétko, ale wiatr umyka mu, bo
nietatwo jest wiatr w polu schwytac.

— Poczekaj] — powiada wigc Bartus — jeszcze ci¢ dogoni¢. A
wiatr znow koto niego polatuje i zaprasza do gonitwy. Naraz

patrzy Bartus, a od gor w doling pedza pasterze owce. Poskoczyt
wiatr w strong¢ stada, owcom weln¢ rozdmuchuje, matego
pastuszka obalit — tak dmie. Bartus za nim biegnie niby ta
kozica, z kamienia na kamien skacze. A stado owcze kreci sie w
miejscu, wystrachane wiejacym wiatrem, i pyt na drodze
podnosi. Wielgachny obtok szarego kurzu sie podnidst, tak ze
cate stado zastonit. Roze$Smiat si¢ wiatr, zadowolony z takiej
psoty, 1 wota do Bartusia:

— Lap mnie, tap, kiedys taki harnas.

Ale patrzy wiatr i patrzy, a Bartusia nigdzie nie wida¢. Wigc
szuka¢ go zaczat 1 szybko dal nura w ten caty obtok kurzu, co go
owcze stado podniosto. Zataskotat go ten pyt w nos, wiec
kichnat wiatr potgznie, co zabrzmiato jak grzmot po gorach,
kichnat 1 drugi 1 z tego kichania spadt na owcze grzbiety. Nawet
rozesmiat si¢, bo mu migkko byto na tej owczej welnie, kiedy
naraz wrzasnal. Poczul, ze go co$ za noge trzyma.

— Pus¢, co to? — wyje wiatr.
— A nie puszcz¢ — moOwi na to Bartus.

Bo to nikt inny, tylko on sam, wsrdd owiec ukryty, chwycit
wiatr za nog¢. Szarpnat si¢ wiatr, gniewny, ze go Bartus



Obrochta przeciez w koncu ztapal. Szarpnat si¢ jeszcze raz,
zaszamotal, a potem z calej sity poderwat i skoczyl w gore.
Wysoko! Az nad Cyrle! I nawet si¢ nie spostrzegl, ze przy tej
szarpaninie zgubit swoje piekne kierpce. Dopiero kiedy dla
odpoczynku przysiadl na Kasprowym zobaczyl, ze jest bosy.

— Hej! hej! — krzyknal nieznajomy. — A gdziez to, gdziez
moje kierpce? Gdzie one?

Zeskoczyl wigc z powrotem w doling 1 dalej ich szukac. Cata
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Koscieliska przeleciat w cztery strony, az si¢ pyt podnosit
ogoniasty, a potem na Bystre, a kamieniami ze ztosci sypat. A
kierpcy nigdzie nie byto. Pewnie owce, co wtedy stadem biegty,
w ziemig¢ je wdeptaly albo moze do strumienia te kierpce
wpadtly. Kto wie?

I po dzisiejszy dzien nie wiadomo, gdzie si¢ one podziaty. Tylko
wiatr co jaki$ czas, kiedy juz po Swiecie si¢ naugania,
przypomina sobie o nich, nad Zakopane przylatuje i po dolinach
ich szuka.

Ludzie wtedy mowia, ze wieje halny. I w takie dni siadaja
wieczorem przy kominie, pykaja fajki 1 przypominaja sobie o
Bartusiu Obrochcie, co wiatrowi dat rade.






Skarby w Teczynie

ardzo starzy ludzie opowiadali zawsze, ze w ruinach zamku w
Teczynie ukryte sa skar-by.

— Ho, ho — powiadali — skarby to sa tak ogromne, ze gdyby
je kto znalazt, to do konca zycia by mu wystarczyto na wszelki
dostatek. Probowali wigc r6zni $miatkowie odnalez¢ droge do
podziemi, w ktorych te drogocennosci miaty by¢ schowane, ale
nikt nie osmielit si¢ wejs¢ bodaj do pierwszej piwnicy. Bo
powiadali takze, ze strachy tam sa okropne. Az wreszcie znalazt
si¢ jede%n taki chtopak, ktory sobie powiedziat, Zze niczego si¢
nie ulgknie, a skarby znajdzie. I wybrat si¢ do ruin zamkowych.

Noc byta wtedy ksi¢zycowa, jasna, droga do zamku w Teczynie
fatwa do znalezienia. Chlopiec szedt Smialo 1 wcale a wcale si¢
nie bat. Gdy stanat przy wejsciu do ruin, zdumiat si¢ ogromnie.
Wejscie byto, jakby na jego przybycie, szeroko rozwarte i
pigknie przystrojone, schody wiodace do piwnic wylozone
czerwonym suknem, zatknigte w sciennych murach tuczywa
oswietlaly mu drogeg. Zszedt wigc szybko w dot 1 znalazt sig¢ w
pierwszej piwnicy.

Bylo tam petno cennych szat w otwartych skrzyniach a takze
stoly 1 drogie, pigknie rzezbione sprzety, a na strazy staty trzy



duze czarne psy. Warczaty groznie 1 zdawato si¢, ze lada chwila
rzuca si¢

6 —Byto, nie bylo.
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na $miatka. Ale chtopiec nie zlakt si¢ psow. Zawolat na nie,
podszedt blizej, pogtaskat po ogromnych tbach 1 psy, taszac sie,
przypadty mu do no6g. Chtopiec rozejrzat sie po pierwszej
piwnicy, ale zaraz spostrzegl, ze przez nia przejs¢ mozna do
nastepne;.

Poszedt wigc dalej po czerwonym suknie, ktorym wystana byta
droga przez podziemia, 1 wszedl do drugiej piwnicy. Pigknie tu
byto, bo wszystko 1$nito od srebra. W beczkach i skrzyniach
Isnity srebrne pieniadze, wokoto lezaty drogie, srebrne naczynia,
a na strazy tych skarbow staty warczac trzy ogromne psy, duzo
wigksze od tych, ktore byly w pierwszej piwnicy. I tym razem
chlopiec nie ulakt si¢ ich. Smiato wyciagnat reke, pogtaskat je i
po chwili wszystkie trzy psy tasity si¢ pokornie do niego.
Rozejrzat si¢ chtopiec wsrod srebrzystych skarbow i dostrzegt,
ze w glebi piwnicy znajdujq si¢ wrota, za ktorymi dalej wiodta
wytozona czerwonym suknem droga przez podziemia.

Peten otuchy chlopiec powedrowal po tym suknie w gtab
teczyn-skich podziemi 1 stanal wreszcie na progu trzeciej
piwnicy. Az oczy przestonit, taki blask bit od znajdujacego si¢
tam ztota. Trzy jeszcze wigksze psy warczaty groznie, a glos ich
byt tak potezny, ze przypominat grzmot wodospadu.



Rozesmiat si¢ chtopak, psy warczace poglaskat 1 znoéw szedt po
czerwonym suknie, bo droga wiodla jeszcze dalej — do czwartej
podziemnej komnaty.

Kiedy wreszcie stanal na jej progu, oczom swym nie chcial
wierzyC. Nigdy w zyciu nie $nitlo mu si¢ nawet podobne
bogactwo. W piwnicy jasno bylo, jak w stoneczny dzien, takim
blaskiem swiecity rozsypane wokoto drogocenne kamienie.
Mienity si¢ teczowymi blaskami, przepigkne, roznobarwne.
Chlopiec zrozumial, ze dotart do najgiebszej piwnicy
teczynskiego zamku, ze oto znalazt skarby, o ktorych
opowiadali ludzie z okolicy. Juz mial si¢ schyli¢, aby wziaé
gar$¢ drogocennych kamieni, gdy naraz zobaczyt tuz przy
swoich nogach pelzajacego weza. I tak sie tego weza
przestraszyt, ze az krzyknat!

A zaledwie krzyknat, zgasty wszystkie klejnoty, wokoto zrobito
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si¢ strasznie 1 ciemno, nie byto juz jasnego Swiatta ani drogi
wystanej czerwonym suknem. Chlopiec po omacku, z trudem
odnalazt droge do wyjscia, ale juz nigdzie w zadnej piwnicy nie
byto skarbow. Byty to bowiem skarby, ktore mogt zdoby¢ tylko
ten, kto nie znat strachu. I juz od tego czasu nikt i nigdy nie
szukat skarbow w ruinach tgczynskiego zamku.
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Jak si¢ diabel uczyt...

zego to ludzie nie opowiadaja... Niby niemozliwe, a przeciez
zdarzy¢ si¢ moze. Tak, jak to si¢ zdarzyto dawno, ale to bardzo
dawno temu w jednej wsi na Mazurach pruskich. Mieszkata tam
pewna urodziwa wdowa, a ze jej nieboszczyk maz zwat si¢



Bonifacy, wigc ja zwali wszyscy — Bonicha. Ot6z ta Bonicha
byta nie tylko u-rodziwa, ale takze strasznie madra i chytra.
Taka byta chytra, ze jak ludzie gadali, nawet sam diabet chciat z
nia spotke robic 1 od niej chytrosci si¢ uczy¢. Plotki chodzity po
wsi, ze przychodzit do niej na zalecanki 1 namawiat ja a
namawial, az wreszcie tak ja znudzit tym molestowaniem, ze si¢
w koncu zgodzita 1 do spoiki przystapita.

A diabet? Tylko chude tapy teraz zacierat 1 podskakiwat z
radosci. I od razu do sprawy przystapilt — zeby si¢ we dwoje,
znaczy on z Bonicha na kradziez wybrali. Od jednego bogatego
chtopa, tego Kaspra co ma zagrod¢ w drugiej wsi, prosiaki
zabiora 1 potem nimi si¢ podziela.

— A 1dzze diable! — oganiata si¢ Bonicha — bo gniewna bytla,
ze ja do bezecenstwa namawia. Ale diabel tak nastawat, tak
nudzil, ze wreszcie zgodzita si¢, bo dos¢ miata diabelskiego
skomlenia.

— Niech c1 bedzie — powiedziata. I zmowili sig, ze w pierwsza
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noc, kiedy ksigzyc za chmurami si¢ skryje, wyrusza na te
ztodziejska wyprawe.

Niedtugo czekali, az nadeszta noc pochmurna 1 ciemna, a oni na
dwie miotly, co je diabelec galancie naszykowal, wsiedli 1
polecieli hen! nad lasem, nad rzeka, nad polami, do Kasprowe;]
zagrody.



Cisza byla wokoto i nawet psy nie zaszczekaty, bo je diabelec
zaczarowal.

Obejscie zas byto pigkne, a prosiaki w chlewiku, co stat nieco na
uboczu, pochrzakiwaly przez sen. Jedno tylko byto niedobre, ze
chlewik byt zamknigty na zasuwe, ktorej 1 sam diabel nie umiat
otworzy¢. Rzucat wigc diablisko na Kaspra najgorsze diabelskie
wymysly za to zamykanie, az wreszcie Bonicha znudzona jego
gadaning powiedziala, ze innej rady nie widzi 1 diablisko, jako
ze chudzie-lec z niego, musi wlez¢ do chlewika przez okienko. I
stamtad ma jej prosiaki podawac. A Bonicha bedzie je do worka
chowac, bo maluskie one byty.

Zawarczal cos tam diablisko, ale postuchal. Juz byt we wngetrzu,
kiedy naraz cos$ sobie przypomniat. Wyscibit wigc ten swoj
rogaty teb przez okienko 1 pyta:

— A jakze ja potem poznam, ktore prosiaki beda moje, a ktore
twoje? — Bo tak si¢ umowili, ze si¢ potem nimi podziela. —
Jakze je odr6zni¢? Wszystkie do siebie podobne!

I zaraz wyscibil przez okienko z kolei swoja szponiasta tape, w
ktorej prosiaka trzymat.

— E;j, maluskie one! — orzekla Bonicha. — Ale nie martwcie
si¢ kumie — tak si¢ teraz do niego grzecznie 1 przymilnie
odezwala — nie martwcie si¢. Juz ja swoje prosiaki poznaczg i
poznam.



— Niech tak bedzie — zgodzit si¢ diablisko 1 dalej podawac
prosiaki przez okienko, a Bonicha je do workow pakuje.

— A znaczysz aby te swoje? — zapytal jeszcze dla wszelkiej
pewnosci.

— Znacze, znacze. Co ty? Nie wierzysz mi?

Tak to szybko zabrali z chlewika wszystkie prosiaki, a byto ich
dwadziescia. Zaraz tez diabelec z Bonicha wsiedli na swoje
miotly
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1jazda do domu! Leca tak, leca, a kiedy akurat byli nad
ciemnym lasem, diabel zndéw. sobie przypomniat:

— A jakze wy, moja Bonicho, te swoje poznaczyliscie?

— Ogonki im pozakrgcatam! Te z pozakrecanymi ogonkami to
moje! — zakrzykneta Bonicha, bo wiatr gwizdat im koto uszu, a
diabet byt troche gluchawy. A kiedy wreszcie wrdcili do chaty,
w ktorej mieszkata Bonicha, diablisko zatart z chciwos$cia chude
tapy 1 powiada:

— A teraz, moja kumo, bedziemy si¢ dzielic¢!

— Ao bedziemy — zgodzita si¢ — pewnie, ze bedziemy,
tylko worki najpierw porozwiazu;!

Zaraz wigc diabet zabrat si¢ do otwierania workow, z ktorych
zaczely wytazi€ prosiaki. A co ktory wyjdzie — to ma pigknie
zakrecony ogonek...



— Pierwszy, drugi, trzeci, czwarty, piaty — liczyt je diablisko i
swoim diabelskim slepiom nie wierzyl! Az dziewigtnascie
takich si¢ naliczyt, 1 tylko jeden jedyny z nich mial ogonek
prosty. I byt to prosiak chudy 1 jakby troche garbaty.

A diabet? Juz nawet nic na t¢ babska chytros¢ nie powiedziat,
tylko wziat pod pache tego jednego prosiaka, co na niego
przypadat, 1 wylecial przez komin. Nic innego, tylko dosy¢ juz
miat tej spotki, bo nigdy potem nie wrocit.

Zas Bonicha? Wydata si¢ za owego Kaspra, co jak wiadomo
obejscie mial pigkne 1 tez wdowcem byl. W posagu przyniosta
mu, jak powiadano, dziewi¢tnascie pigknych prosiakow...

Koniusza goéra

awno, bardzo dawno temu, mieszkat w Ziemi Kieleckiej rycerz,
ktory zwat si¢ Przybystaw. Rycerz Przybystaw znany byt w
catej okolicy, bo byl ludzki, nigdy nikogo nie skrzywdzit, a
przeciwnie — kazdemu chgtnie stuzyt rada i pomoca. A jeszcze
1z tego byt znany, ze 1 dla zwierzat byt dobry 1 lubit je bardzo, a
szczegoOlnie konie.

Najbardziej zas ze wszystkich koni, ktore stalty w jego stajniach,
lubit bialg klaczke Dosig. A ta Dosia tak znala swego pana 1 tak
do niego byla przywiazana, ze wystarczylo tylko, aby w dionie
klasnat, a juz przybiegata do niego postusznie. I rzala wtedy
cicho a pieszczotliwie.



Szczegsliwie 1 spokojnie zyt rycerz Przybystaw z cala swoja
rodzina. Dwor miat dostatni 1 zbiory z pol pickne. Niczego nie
brakowato. Ale przyszedt czas, gdy na ziemie polskie napadli
Tatarzy. Okryci baranimi skorami, uzbrojeni w tuki 1 strzaty,
pedzili na swych matych konikach 1 niszczyli wszystko po
drodze. Palili i rabowali dobytek, ludzi zabierali do okrutnej
niewoli, zostawiali za soba zgliszcza 1 n¢dzg.

Wtedy rycerz Przybystaw na pierwsze wezwanie krolewskie
poszedt walczy¢ z najezdzcami.

Okrutni Tatarzy nie omingli w czasie tego napadu 1 Ziemi
Kieleckiej. Zniszczyli wszystko wokoto. Zniszczyli tez i pickny
dwor ryce-
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rza Przybystawa, spalili zboze na polach. Cale szczgscie, ze
ludnos$¢ okoliczna, a razem z nig zona i dzieci rycerza
Przybystawa zdotali w porg ukry¢ si¢ w gestych, nieprzebytych
lasach.

Bardzo byt ubogi dzielny rycerz Przybystaw, gdy po wygnaniu
Tatarow wroécit do rodzinnego domu. Z catego dobytku nie
wiadomo w jaki sposob ocalata mu tylko Dosia, ta biala,
ulubiona klacz. By¢ moze pobiegta za ludzmi do lasu, bo byla
niezwykle madra. Byla tez jedyna rzecza cenna, jaka pozostata
biednemu rycerzowi, wigc cho¢ go serce z zalu niezmiernie
bolato, sprzedat ja przejezdzajacym kupcom wegierskim za
gars¢ szczeroztotych dukatow.



Mingto chyba z pét roku — rycerz Przybystaw odbudowat juz
swoj dwor za owe wegierskie dukaty i1 zaorat pola. Tylko
jeszcze stajen nie pobudowat ani obory, ani zadnych innych
budynkéw gospodarskich, bo 1 dobytku zadnego teraz nie miat.

Krzatal si¢ tak rycerz Przybystaw koto swojego zubozatego
gospodarstwa, a swoja biala klaczke ciagle wspominat.

— Takiego konia, jak Dosia, na Swiecie nie znajdziesz —
mowil.

Az wreszcie, w jakis jesienny wieczor, gdy siedzac przy
kominie zndw rozpamigtywal, jak to Dosia postusznie
przybiegata na jego klasnigcie, ustyszal naraz tetent konski i
rzenie. A rzenie to wydalo si¢ rycerzowi znajome: ciche 1
pieszczotliwe. Wybiegl wigc spiesznie przed dwor, spojrzat i
zdato mu sig, ze $ni chyba! W szarzejacym zmierzchu dojrzat
bialg klacz, a za nig stado koni. Rece rycerza Przybystawa same
ztozyly si¢ do klasnigcia, a klasnigciu odpowiedziato znajome,
radosne rzenie i klacz przybiegta jak dawniej do swego pana.

I tak rycerz Przybystaw nie tylko odzyskat swoja Dosig, ale
przywiodla mu ona cate stado pigknych koni, ktore za nia
przybiegly. Stepowe to byty konie, dzikie, niczyje. A gdy je juz
oswoil 1 ujezdzit, to potem posiadal najpigkniejsza stadning w
catej Ziemi Kieleckiej, a moze nawet 1 w catej Polsce.

Na pamiatke zas tego zdarzenia — miejsce, gdzie mieszkat
rycerz Przybystaw i gdzie biata klaczka ze stadem koni
przybiegta, ludzie nazwali Koniusza.



P
Tam, gdzie psy szczekaja ogonem

le zawsze si¢ zdarza, ze mi¢dzy sasiadami panuje zgoda. I tak
wlasnie byto z tym niewielkim miasteczkiem na Pomorzu, ktore
zowie sie Czyzewem. Nie wiadomo dlaczego mieszkancy
okolicznych wiosek i pobliskich miasteczek dokuczali swoimi
zartami mieszczuchom z Czyzewa 1 wySmiewali si¢ z nich przy
lada okazji. Naprawde nie wiadomo dlaczego, bo ci1 z Czyzewa
byli gospodarni i schludni, i uczciwi, tylko nad wszystkim
musieli dlugo pomysle¢. Lubili kazda sprawe na wszystkie
strony rozwazyc.

Tak wigc tez byto 1 z tym psem, ktorego sam burmistrz za drogie
pieniadze az w samym Toruniu zakupit 1 do miasta przywidzl.
Bo trzeba jeszcze 1 to wiedzie¢, ze w owych dawnych,
przedawnych czasach nikt jeszcze takiego zwierza, zwanego
psem, na wlasne oczy nie widzial, tylko stuchy chodzity, ze
stwor Ow, w swiecie spotykany, podobno rozumem duzym si¢
odznacza 1 postuszenstwem wobec cztowieka, a ponadto glos z
siebie wydaje zwany szczekaniem.

Jasne jest wigc, ze kiedy przezacny 1 nie bojacy si¢ byle czego
burmistrz ruszyt w daleka droge, aby to zwierz¢ nabyc¢ 1 na
chwat¢ miasteczka przywiez¢, ludzie czekali na niego wielce
zaniepokojeni 1 ciekawi. Zgromadzili si¢ na rynku 1 glosno
rozprawiali. A bylo o czym rozprawiac. Przeciez trzeba byto
postanowic¢, gdzie stanie
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buda dla psa, kto bedzie szykowat dla niego jedzenie, kto bedzie
czysta woda napetniat jego miseczke. Znalezli si¢ wigc tacy,
ktorzy podjeli sie¢ postawi¢ bude dla nieznanego zwierza, a
jeszcze inni, najbardziej stynacy z odwagi, oswiadczyli, ze beda
si¢ troszczy¢ o positki. Ba, znalazta si¢ nawet i pewna
mieszczka, ktora wrecz powiedziata, ze bedzie te positki na
swojej kuchni osobiscie gotowac.

— Styszatam od ludzi w §wiecie bywalych — dodata na koncu
Swego przemowienia — ze zwierza takiego nalezy karmié
kasza.

— Ale jaka kasza? — rzucit kto§ zaraz pytanie. — Bo by¢
moze jaglana dla niego najstosowniejsza albo tez gryczana
palona, albo moze drobna, krakowska zwana?

Zdania byty podzielone. Jedni wotali, ze taka, inni, ze owaka,
gwar si¢ na rynku podniost ogromny 1 nawet nikt nie styszal, jak
na bryczuszce zaprz¢zonej w gniadego zajechal na rynek sam
burmistrz.

— Prr! Gniady! — zawolat i $ciagnat lejce jedna reka, bo druga
trzymat za obroz¢ owo dziwne zwierzg.

Thum zaraz go otoczyt. Zwierz¢ zwane psem wydato si¢
wszystkim pickne, ale i grozne. Z otwartej paszczy, w ktorej
potyskiwaty duze, biate kty, zwisat czerwony j¢zor. Juz ten sam
widok mogt wzbudzi€ lgk. Wszyscy wigc podziwiali pana



burmistrza, ze taki nieustraszony 1 jakby nigdy nic, zwierze¢
osobiscie 1 wlasnorgcznie trzyma za obrozg. Ktos, chyba byt to
piekarz, im¢ pan Bochenek, nawet zakrzyknat:

— Niech zyje!

Ale nikt nie podjat tego okrzyku, bo w tejze samej chwili pan
burmistrz wysiadt z bryczuszki, a za nim wygramolil si¢ onze
oczekiwany pies. Stat na swoich czterech tapach przy panu
burmistrzu 1 gapit si¢ po ludziach, co si¢ dokota cisng¢li, kiedy
mata Agnieszka piekarzowna zaczela piszczec, ze sig boi.

— Cicho, cicho, céruchna! — uciszata ja pani piekarzowa, ale
pies zaniepokojony Agnisinym piskiem obejrzat si¢ w tamta
strong 1 wydobyt z siebie grozny glos.

— Hau! hau! hau! — zabrzmiato na rynku.
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— Co to? Co to? — pytali poniektorzy, ale burmistrz, jako ze
na rzeczy juz si¢ znal, zaraz uspokoit wszystkich, ze psy wlasnie
taki, a nie inny glos z siebie wydaja. A ten glos nazywa si¢
szczekaniem 1 wydobywa si¢ z psiej paszczy, jak to widac.

— Ale, gdzie tam z paszczy si¢ wydobywa, kiedy mi si¢ widzi,
ze on ogonem szczeka! — powiedziat na to im¢ Bochenek. —
Czy nie widzicie, panie burmistrzu, ze kiedy owo szczekanie si¢



rozlega, to pies wtedy ogonem rusza? Nic wigc innego, tylko
ogonem szczeka. No, popatrzcie tylko.

— Racja! — poparta im¢ Bochenka stara Agata, ktora
sprzedawata na rynku warzywa. — Kiedy szczeka, to rusza
ogonem. A jak milczy, to ogon ma podkulony. Wigc znaczy si¢
ogonem szczeka, nie?

Byli co prawda 1 tacy, ktorzy powiadali, ze im¢ Bochenek 1 stara
Agata nie maja racji, ale byli i tacy, ktorzy od razu przychylili
si¢ do ich zdania. I taki krzyk sig zrobit na rynku, ze juz nawet 1
tego psiego szczekania nie byto stycha¢. Az wreszcie sam
burmistrz musiat sprawg rozsadzi€. Ale ze nie chcial niczyjej
strony wzia¢, wigc kazat, zeby ci, co mowia, ze pies szczeka
ogonem, staneli po jednej stronie, a ci, co innego sa zdania —
po drugiej. A Ze tych, co byli za tym szczekaniem ogonem
okazato si¢ wigcej, wigc od tego czasu mowia ludzie w okolicy,
ze w Czyzewie psy szczekaja ogonem.

Ksigzyc w Wilamowicach



iezwykla historia zdarzyta si¢ kiedys bardzo, bardzo dawno
temu w Wilamowicach. A Wilamowice to taka wioska w
powiecie bielskim.

Otoz przed wielu, wielu, niezmiernie wielu laty zyta w tych
Wilamowicach dziewczyna. Nazywala si¢ Agata. Agata byla
gruba w sobie, miata niebieskie oczy, rumiane i okragle policzki
1 dwa warkocze, jasne jak zboze 1 pigknie, rowno splecione. I
Agata miala tez ogromnie dobre serce. Taka juz byla, ze
kazdemu rada by pomoc. I tak sobie zawsze myslata, ze bez je;
pomocy to juz nikt na §wiecie rady sobie nie da. Lubili ja za to
ludzie we wsi.

I kiedys tak si¢ zdarzyto, ze p6znym juz wieczorem Agacie
zachcialo sig pi¢. Zaglada do wiadra — a wiadro puste. Wigc
tap! za wiadro 1 biegnie do studni po wode. Zaglada Agata do
studni i jak nie wrzasnie, jak si¢ Izami rzewnymi nie zaleje! A
wrzasngta tak glosno 1 zatosnie, ze zaraz si¢ ludzie z sasiednich
chat zbiegli.

— Co ci to, Agato? — pytaja.

A ona tylko reka na studni¢ pokazuje 1 wota z ogromnym
szlochaniem:



— Rety! Ludzie! A to przeciez ksigezyc w studni si¢ utopit!
Rety! Rety! Juz nigdy on nam nad nasza wioska nie zaswieci! A
taki pigk-
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ny, taki srebrzysty, maluski, nieboraczek. I utopiony! I jakze
teraz w ciemnosciach bedziemy zyli?!

Zagladaja ludzie do studni. Co racja, to racja! Ksigzyc widac na
dnie! Utopiony na amen!

— O rety! Rety! Co teraz bedzie? — martwig si¢ ludzie.
Kobiety w ptacz, a m¢zczyzni bezradnie stoja wokot studni,
glowy smutnie pochylone — bo co tu mozna poradzi¢? Tylko
dobra Agata zawolata:

— Ludzie! A czegdz wy tak niemrawo stoicie? Przeciez trzeba
ratowac¢ nasz miesigczek srebrzysty! Jakze to? Co powiemy bez
niego?

— Ano pewnie! Dobrze by bylo ksi¢zyc ze studni wyciagnac
— uradzaja ludzie. — Tylko ze kto do studni po ten ksigzyc
wejdzie?

— No, kto na ochotnika? — pytaja starsi gospodarze i po mto-
dziakach patrza. Ale nikt si¢ jako$ nie zglasza.

I wtedy dobra Agata zawotata po raz drugi:

— To wyscie tacy? To do ratowania ksi¢zyca to was nie ma?
Sama wi¢c go wyratuje, chociem staba kobieta!



L.zy fartuchem otarta 1 buch! skoczyta na cembrowing! Ale ze
noga si¢ jej poslizneta, wigc gtowa trzasneta z catych sit o zuraw
studzienny. Zamroczylo ja od tego uderzenia, Ze az na trawe
przy studni upadta jak niezywa.

— O rety! Zabila si¢ Agata! — krzyknety na ten widok kobiety.
A krzyknety tak gtosno, ze Agate tym wrzaskiem z omdlenia
przebudzity.

Otworzyla wigc oczy, spojrzata na niebo 1 znow zawotatla, ale
tym razem rados$nie:

— Patrzajcie, ludzie, patrzajcie! A przeciezem go wyciagneta z
tej studni. Przeciez znow na niebie, nad Wilamowicami swieci.

Co racja, to racja! Ksigzyc swiecil na niebie. Wszyscy to mogli
stwierdzi€. | ludzie w Wilamowicach stali si¢ okropnie dumni z
tego wlasnego, uratowanego przez Agate¢ ksigzyca. Zreszta
swieci on tam dotychczas.

t.opata matego piekarczyka

Eylo to dawno temu — chyba wigcej niz pigcset lat mingto od
tych czasow, gdy w miescie Elblagu mieszkat maty piekarczyk.
Moéwia ludzie, ze nazywat si¢ Marcinek. Byt synem biedne;j
wdowy 1 matka oddata go pod opieke mistrzow1 piekarskiemu,
aby wprawit si¢ 1 wyksztatcit w zacnym rzemiosle.

Dobry mistrz Barttomiej bardzo byt zadowolony ze swego
ucznia. Marcinek — najzdolniejszy i najpilniejszy ze wszystkich
czeladnikow, zawsze umial w por¢ wyjac z pieca wielkie



bochny chleba, tak aby byly w miar¢ rumiane, 1 nikt tak, jak on,
nie umial piec stodkich kukietek z biatej, pszennej maki,
posypywanych makiem 1 plecionych w wymyslne a §mieszne
ksztalty.

Nic wiec dziwnego, ze do piekarni mistrza Bartlomieja
zagladaly wszystkie dziewczgta z miasta po dobre pieczywo. I
nic tez dziwnego, ze wszystkie lubity mtodego 1 wesotego
czeladnika Marcinka. Rade tez z nim rozmawialy, rade stuchaty
jego zartdw 1 piosenek, bo spiewac¢ podobno umiat wcale nie
gorzej niz piec stodkie kukietki.

Jedna tylko byta dziewczyna wtedy w miescie Elblagu, ktora
pogardliwie odwracata si¢ od mlodego, wesotego piekarczyka,
ktora wydymata buzig, gdy pozdrawiat ja, stojac przed sklepem
majstra

Barttomieja, 1 ktora nie chciata stuchac jego piosenek. A jesli
zreszta nawet chciala, to nie dawata tego po sobie poznac.

Ta dziewczyna nazywata si¢ Agnieszka i byla jedyna corka
rowniez znanego w miescie Elblagu mistrza nad mistrzami,
samego znakomitego platnerza Urbana. Platnerz Urban stynat
szeroko z tego, ze nikt tak jak on nie potrafil sposobi¢ mocnych
zbroi dla rycerzy, wykuwac najpickniejszych tarcz, ktorych nie
przebita zadna strzata nieprzyjacielska, 1 hartowa¢ mieczy
nietamliwych.

Taka wigc jasnowtosa Agnieszka dumna byta z rzemiosta i
stawy swego ojca, ze uwazala sobie za uchybienie, zeby z



piekarczykiem miata si¢ zadawac¢. Martwito to Marcinka, bo
bardzo mu si¢ Agnieszka podobata. Warkocze miata grube, ztote
1 dtugie az za kolana, a oczy niebieskie jak niebo, jak chabry, jak
niezapominajki. Spiewat jej co prawda rozne piosenki, w
ktorych zartami méwit o tym, Ze chleb jest tak samo potrzebny,
jak 1 miecz, ale Agnieszka dalej na jego widok dumnie
odwracata glowke.

Az kiedys$ poptoch w miescie zrobit si¢ ogromny. Bo oto
straznicy, ktorzy na murach obronnych miasta warte pelnili,
trabi¢ zaczeli na alarm. I zaraz po Elblagu wies¢ pobiegta, ze oto
hufce krzyzackie na miasto wala. Zlgkli si¢ ludzie w miescie
ogromnie. Jakze to bedzie? Jak si¢ obroni¢? Rycerzy w miescie
ani poswie¢, bo na lowy z ksigciem wyruszyli, a miasto samo
sobie zostawione. A krzyzaccy rycerze na szybkich koniach
coraz blizej sa miasta. Wida¢ juz dobrze czarne krzyze na ich
biatych ptaszczach, wydymanych przez wiatr. Co poczac? Jakze
si¢ bedzie miasto broni¢?

Krzyzacy sa juz coraz blizej, juz niedaleko fosy, co miasto
otacza, lada chwila wpadna na most zwodzony i dostana si¢ do
miasta.

— Most! Most trzeba do gory podnies¢ 1 bram¢ miejska w ten
sposob zamknac¢! — krzycza ludzie.

Ba, ale jak si¢ ten most zwodzony podnosi? Trzeba by ling
odciac, aby podniodst si¢ do gory. Jakze ja odcia¢? Lina gruba.
Zeby to chociaz jakis rycerz byt w poblizu, toby mieczem ciat!



Az tu naraz, patrzcie, ludzie: z thumu wyrywa si¢ czeladnik mto-
95

dziutki od Barttomieja — piekarczyk Marcinek. Lopate swoja
piekarska w reku trzyma, wida¢ prosto od pieca odbiegt.

Patrza ludzie, a piekarczyk topata si¢ zamierza 1 buch! w ling
uderzyt! Wigc choc¢ to byta chwila strachu przed wrogiem,
poniektorzy usmiechngli sig, bo gdzie tam taka ling przeciatby
kto piekarska topata?...

Ale zaraz si¢ $miac przestali owi zartownisie, bo lina pekta pod
uderzeniem Marcinkowej topaty 1 oto most zaczyna podnosic¢ si¢
w gore¢. Podnosi sig coraz wyzej 1 wyzej. Aby predzej sig juz
zamknal, bo Krzyzacy tuz, tuz przy fosie! Juz konie hamuja!

Zatrzasnal si¢ wreszcie most zwodzony, a rabusie zostali po
drugiej stronie wielkiej fosy obronnej, wypelnionej woda. Niech
sprobuja teraz dostac si¢ do miasta!

I tak wedtug tej starej legendy piekarski czeladniczek Marcinek
ocalit miasto Elblag od najezdzcow.

A co potem z nim si¢ stato? Powiadali ludzie, ze taskawsze stato
si¢ potem dla niego serce platnerzowny Agnieszki 1 ze poslubita
go, 1 ze dlugo, dtugo zyli szczesliwie.

Na pamiatke zas, ze topata piekarska moze czasem by¢ nie
gorszym or¢zem od miecza, umieszczono ja nad brama obronna.



I dzis$ jeszcze ludzie w Elblagu pokazuja przyjezdnym to
miejsce, gdzie wisiata niegdys topata.

»'m*e M, T,,.0T]" m

Torunskie pierniki

awne to byty dzieje, bo juz cztery wieki minety od owych
czasow, gdy w pigknym miescie Toruniu, stynacym juz wtedy z
wypieku smakowitych ciast, mieszkat mistrz piekarski
Bartlomiej. Szerokiej stawy zazywal — ciasta wszelkie przez
niego wypiekane za najlepsze uchodzity nie tylko w Toruniu, ale
1 nawet w innych miastach. Co prawda ludzie szeptali, ze
Barttomiejowy czeladnik, mtody, $migly jak sosna Bogumit,
takie przewyborne ciasta piec potrafi 1 ze od samego mistrza jest
w sztuce bieglejszy, ale sam Bogumit o stawe nic nie dbajac tym
si¢ nie chwalit. Dobry to byl chtopiec — do roboty ch¢tny 1 w
obejsciu uktadny 1 zakochany do tego co niemiara w Bart-
tomicjowe] jedynaczce — picknej Rozi. Byla ta Rozia nad
podziw urodziwa — wtosy miata barwy miodu, a oczy btekitne
jak niebo w dzien pogodny.

Nic wigc dziwnego, ze Bogumit z tego zadurzenia w Rozi jak
urzeczony chodzit, zwtaszcza ze majster Barttomiej 1 jego
matzonka, pulchna niczym pszenna butka im¢ pani Marcjanna,
wcale jeszcze swego zezwolenia na zr¢kowiny nie dali. A nie



dali dlatego, Ze si¢ za bogatszym me¢zem dla corki rozgladali.
Widziat im si¢ zwlaszcza niezmiernie maj¢tny wdowiec, mistrz
Pankracy. Tyle tylko, ze sama panna nie bardzo Pankracemu
sprzyjata, bo byl stary i gruby, a Bogu-

[/ — Bylo, nie bylo.
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mit byt urodny 1 wesoty jak ptak. Za to byt biedny, a Pankracy w
dostatek wszelki opdywat 1 darami Rézi¢ obsypywat. A to
naszyjnik z bursztynu i srebra przynosit, a to korale niezwykle,
od zamorskich kupcdéw kupione, a to wstazki! A raz nawet
podarowal jej rekawiczki, peretkami na wierzchu wyszywane —
takie, jakie tylko wielkie damy nosily. Zas Bogumit? Ledwie
mogt stodkie ciasto upiec dla swojej ukochanej albo przyniesé
kwiatki zerwane na tace czy w lesie.

Ktoérego$ dnia, gdy szedt samotnie daleko za miastem, lesna
droga spostrzegl nad matym jeziorkiem k¢pke niezapominajek.
Pomyslal, ze sa biekitne jak oczy jego ukochanej, i pochylit sig
nad woda. I wtedy spostrzegl, ze w wodzie ptywa przebierajac z
trudem tapkami niezwykle duza pszczota. Skrzydetka miata
zmoczone 1 bliska juz byla utonigcia, gdy Bogumit litosciwie
podsunat jej listek 1 troskliwie wydobyt z wody.

W chwilg potem stonce osuszylo jej skrzydetka 1 pszczota
odleciata z wesotym brzgczeniem.



Wtem zdalo si¢ Bogumitowi, ze styszy tuz za soba jakis$ cichy
glos

— ni to Swiergot ptaka, ni to brzakanie struny. Obejrzat si¢
wigc 1 az usta otworzyt ze zdumienia — bo oto na kolyszacej si¢
gatazce kaliny, niczym na tronie, siedziala malenka osdbka w
ztocistej koronie. I Bogumit juz od razu wiedziat, bo nie darmo
bajek si¢ w dziecinstwie od starej babki nastuchal, ze nie jest to
nikt inny, jak tylko sama krélowa krasnoludkow.

Przykleknat wigc dwornie przed tym krolewskim majestatem na
jedno kolano, a krolowa gltosem, co srebrzysty dzwigk
sygnaturki przypominat, rzekta:

— Dzigki ci, zacny czeladniku Bogumile, ze§s moja ukochana
pszczole z topieli uratowal. Jest to matka pszczelego roju, ktory
miod dla nas w lesnych barciach zbiera. Poddani moi bowiem
zywia si¢ tylko miodem ztocistym. Tak wigc oddates nam
wielka przystuge, ze za§ zwyktam nagradzac przystugi, przeto
stuchaj, co ci powiem. Stuchaj uwaznie, bo wielka tajemnice ci
zwierzg. Przetrwa ona przez wiele wiekdw 1 zawsze nies¢ bgdzie
radosc¢ 1 uSmiech. Ot6z pomnij

— ze jesh oprocz zagranicznych korzeni 1 przypraw dodasz do
pier-
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nikow, ktore wypiekasz, jeszcze 1 wonnego, stodkiego miodu —
smak ich bedzie niezrownany. Zas pszczoty, jako zes dobry byt



dla ich matki i krzywdy im nie czynisz — zawsze ci¢ swoim
miodem obdarza. I pomnij tez 1 to, ze jesli rady mej postuchasz,
sZCzgScie juz ci¢ nie opusci.

Pochylit si¢ czeladnik Bogumit w poktonie dzigkujac krolowe;
krasnoludkoéw, a kiedy podniost gltowe — juz jej nie byto, tylko
gatazka kaliny chwiala si¢ jeszcze, jakby ptak si¢ z niej przed
chwilg poderwat.

Przetart czeladnik Bogumit oczy, bo nie byt pewien, czy mu si¢
sen taki dziwny w tym pachnacym lesie wysnil, czy tez
naprawde rzecz tak dziwna si¢ zdarzyla. I tak si¢ tym wszystkim
zasumowal, ze juz nawet niezapominajek nie zerwatl, tylko do
miasta spiesznie wrocil.

A w miescie zastal ruch 1 gwar niezwykty na ulicach. Patrzy
czeladnik Bogumit, ze mieszczanie gromadkami stoja 1 uradzaja
nad czyms.

Podszedl wigc do znajomkow 1 pyta:
— Co sig tu dzieje, ze taki ruch w calym miescie?

— Jakze to — mOWI — nowiny nie wiesz najwazniejszej, ze
jutro Krol Jegomos¢, mitosciwie catej polskiej ziemi panujacy,
do Torunia przybywa? I ze si¢ ludowi torunskiemu w catym
majestacie ukaze? [ przybedzie ze swoja krolewska matzonka 1
dworem?

— To dopiero! — zakrzyknat zdumiony czeladnik Bogumit i co
tchu popedzit do swego mistrza.



A w kamienicy Bartlomieja juz az wrzato. Mistrz sam si¢ przy
dziezy krzatat i ciasto zaczyniat. Ledwie zas§ Bogumita dojrzal,
krzyknal srogo:

— A gdziezes to bywal?! Nie wiesz, ze wszyscy mistrzowie
piekarscy z catego Torunia co najlepsze ciasta i pierniki szykuja,
aby krola godnie podejmowac? A z czymze ja si¢ pokaze?
Ciasto jeszcze nie zaczynione, a ty nie wiadomo gdzie si¢
walesasz! Na wstyd 1 pohanbienie mnie narazasz. Wypedze! Jak
mi Bog mity! Wypedzg, jesli mi ciast 1 piernikdw na por¢ nie
upieczesz!
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Poktonit si¢ w milczeniu czeladnik Bogumit 1 zaraz ku dziezom
poskoczyl, aby ciasto na pierniki zaczyni¢. Juz make przez sito
przesiatl, juz korzenne przyprawy naszykowat, gdy naraz
przypomniat sobie o swojej lesnej przygodzie. I serce mu zabito
— a gdyby tak sprobowac 1 z onym miodem ztocistym ciasto
wypiec? Co by to bylo?

Hej, hej! Co by to bylo, gdyby si¢ tak byl mistrz Bartlomie;j
dowiedzial, ze jego czeladnik w nocy przy dziezach si¢
krzatajac, ciasto dziwnie przyprawia miodem ztocistym, a potem
w formy co najpigkniejsze je naktada 1 do pieca wsuwa. Jedna
forma wyztobiona byta w ksztalcie rycerza, druga w ksztatcie
serca zdobionego kwiatami, jeszcze inna jelenia przedstawia, a
jeszcze inna dame strojna.



Gdy za$ biekitny poranek nad Toruniem zawisnal — upieczone
juz byly Bogumitowe pierniki.

Potem bigkitnos$¢ poranka zmienita si¢ w zlocistos¢ dnia i
niczym drugie stonce zabtysta krolewska korona, gdy krél z
krélowa i dworem na rynku zasiadl, gorujac nad ludem 1
taskawie poczestunek torunskiego ludu przyjmowal. Ale dopiero
gdy mistrz Bartlomiej na srebrzystej tacy pierniki owe z miodem
przez Bogumita upieczone podal — rozlegly si¢ okrzyki
pochwalne. Jako zywo nic jeszcze tak matym krolewnom nie
smakowalo, jak ciemne, wonne ciasto w dziwnych formach
wypieczone.

I nawet sam Krol Jegomos¢ raczyt sprobowac i pochwali¢, a
potem spytal:

— Ktoryz to mistrz te pysznosci wypiekal? Poktonit si¢
Barttomiej 1 na Bogumita wskazat.

— Tenze to moj czeladnik — rzekt sprawiedliwie.

Pokrecit krél jeszcze gtowa nad ona przedziwng smakowitoscia
piernika i zaraz pisarza koronnego zawotat, aby przywilej
krolewski nadany dla miasta Torunia zapisat. Wedlug zas$ tego
przywileju mieszkancy miasta Torunia otrzymali po wszystkie
czasy prawo wypiekania piernikow miodowych 1 wysytania ich
do wszystkich innych miast, a zwlaszcza na jarmarki do
Krolewca.

Dzialo si¢ to za§ wszystko w Roku Panskim 1557 1 az po dzisiej-
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szy dzien mistrzowie piekarscy w Toruniu z przywileju tego
korzystaja 1 wedlug Bogumitowego przepisu po dzis dzien
pierniki miodowe w przepicknych formach wypiekaja.
Trzeba by tylko jeszcze na zakonczenie rzec, co dalej z
czeladnikiem Bogumitem si¢ dziato, ale po c6z opowiadac,
kiedy od razu wiadomo byto, ze wobec krolewskiej taski juz
nikt nie przeszkodzilt mu w ozenku z pickng Ro6zia i ze bedzie
zyl potem w szczesliwosci i dostatku.

' ' ' .
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O we¢zowe] wdzigcznosci

zialo si¢ to w dawnych, bardzo dawnych czasach. W tak
dawnych, ze nikt juz ich dobrze nie pamigta 1 tyle tylko
wiadomo, ze dziaty si¢ wtedy rzeczy mozliwe tylko w bajkach.
W owych wigc bardzo dawnych czasach zyt w pewne;j
podgorskiej okolicy bardzo biedny chiop, ktorego zwano Bartus.
Chaluping miat licha, zabudowan gospodarskich w ogole nie
mial, a juz o inwentarzu to nawet lepiej nie mowic. Jedna
kaczke siodtata chowat 1 tyle wszystkiego.

Pozytku z tej kaczki wielkiego nie bylo, bo jajek nie niosta, ale
chodzita za swoim panem wszedzie jak pies 1 kwakata wesoto.
A Bartus dbat o nig. Ho, ho! Dogadzat jej ogromnie: a to Swieza
trawke dla niej zbieral, a to lebiody szczegdlnie soczystej dla
niej szukat po takach, a to brat ja na rece 1 do strumyka zanosit,
zeby sobie poptywala w czystej jak krysztal wodzie. A jakze,
bardzo byt ten Bartus dbajacy.

Tak wiec przez t¢ dbatos¢ o kaczusie wybrat si¢ pewnego dnia
Bartus trochg dalej od domu szukac lebiody 1 zielonej rzgsy, co



zarastata niewielki staw w odleglej dolinie, potyskujacy ciemna
woda. Wzial z soba Bartus przetak, aby tatwiej tej rzgsy zielonej
nabrac, idzie kamienista dr6zka 1 pogwizduje wesoto. Nagle —
az si¢ zatrzymal. Bo mu si¢ zdato, ze ktos jakby mu wtoruje.
Najpierw pomy-
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slat, ze to moze echo. Ale kiedy si¢ wstuchal, to przekonat sig,
ze to nie echo, tylko ktos w poblizu cicho a pigknie poswistuje.

Rozejrzal si¢ wokoto, ale nikogo nie wida¢. Chciat wigc ruszy¢
dalej, kiedy ktos do niego zagadat:

— Pomé6z mi, Bartusiu!

Bartus znow obejrzat si¢ za siebie, na boki. Ale gdzie tam!
Nikogo nie ma.

Powiedziat wobec tego:
— Kiedy ci¢ nie widze¢! Gdziezes si¢ ukryt?
— Pochyl si¢ aby w strong tego jatowcowego krzaka!

Zblizyt si¢ Bartus do jatowcowego krzaka, ktory rost opodal,
patrzy — a pod krzakiem waz lezy. Gloweg podnidst 1 syczy a
poswistuje. A na gtowie ma korong z kropel rosy, co btyszczaty
w stoncu jak drogie kamienie.

I Bartu$ od razu poznat, ze to jest wezowy Krol.



— Prosbe mam do ciebie, Bartusiu — zasyczal waz. — Prosbe
jedyna. Abys wziat mnie do tego twojego przetaka 1 zaniost aby
troche pod gore. A juz ja ci¢ za to wynagrodze.

— Czemu nie. I bez nagrody to zrobig, panie krolu wezowy —
powiedziat Bartus$ 1 poktonit si¢ picknie. Potem wtozyt do
przetaka weza w btyszczacej koronie 1 zaniost pod gorg. Tam,
gdzie mu wezowy krol droge wskazat. A kiedy juz przyszedt na
miejsce 1 weza potozyl wedtug zyczenia na trawie, gad znow
powiedziat:

— Wdzigcznos$¢ moja krolewska chciatbym ci okazac. Pochyl
si¢ nade mna.

Postuchat Bartus, a krol wezowy zasyczat. I wtedy poczut
Bartus, ze jakby mu wiatr ciepty glowg owionatl. A krol we¢zowy
mowit dale;j:

— Datem ci1 taka moc czarodziejska, ze kiedy zechcesz, to
Swistaniem mozesz burzg¢ sprowadzi¢, pioruny zwolac 1 skaty
poruszy¢. Moze ci si¢ to w zyciu przyda. A teraz zabierz swoj
przetak 1 zejdz w doling. Spotkasz tam na drodze orszak
krolewski 1 krola jadacego na karym koniu. Pamigtaj wtedy o
mocy, ktora ci¢ obdarowatem.

Poklonit si¢ Bartus w podzigce, przetak zabrat 1 wraca w doling,
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aby ze stawu rzgsy dla kaczusi nabrac, kiedy naraz ustyszat za
soba tetent 1 rzenie koni. Obejrzat sig, patrzy, reka oczy od



stonecznego blasku ostaniajac, patrzy — a tam orszak krolewski
jedzie. A na przodzie sam krél w czerwonym ptaszczu. Krol
koron¢ ma ztota jako samo stonce, a w reku trzyma krolewskie
berto.

— Hej! — zawotal krél. — Co$ ty za jeden?
— Bartus$ na mnie wotaja, jasny panie krolu.

— Hm, Bartus, powiadasz? — Krol podrapat si¢ bertem w
brode 1 mowi dalej:

— Utrudzony jestem wielce podroza. Chciatbym spoczac pod
dachem. Jest tu moze jaki zajazd w poblizu, abym mogt si¢
zatrzymac na nocleg?

— Nie ma tu zadnego zajazdu w tej okolicy, jasny panie krolu
— powiada Bartus.

— A dwor by¢ moze jest jakis?
— I dworu zadnego tez nie ma.

— (Gdziez si¢ wobec tego zatrzymam z moim krolewskim
orszakiem? Utrudzony jestem 1 rycerze moi tez sq utrudzeni. A
odpocza¢ musimy, gdyz jedziemy na wojng.

— Rety! Na wojne? — zadziwit sig 1 przestraszyl Bartus.
— Nie boj si¢ — taskawie na to skinat bertem krél. — Ja i moi
rycerze pokonamy wroga. Ale przedtem spoczynku nam trzeba.

Jest wigc moze w poblizu bodaj jakas chata, abym pod dachem
mogt sktoni¢ do spoczynku moja krolewska gtowe?



— Jest tylko moja nedzna chatynka, jasny panie krolu. Jesli nig
nie pogardzicie, tam znajdziecie dach nad gltowa.

Przyjat wigc krdl goscing u Bartusia. Zsiadajac ze swego
krolewskiego konia, od razu zauwazyt kaczusie, co na spotkanie
Bartusia kotyszac si¢ przydreptata. Ucieszyt si¢ na jej widok
krol 1 zawotat:

— Hej, dworzanie! Gtodny jestem okrutnie. A wiec dla
zaspokojenia mojego krolewskiego glodu co predzej zabijcie te
kaczke 1 upieczcie na ogniu.

Ustyszal to Bartus 1 runat na kolana przed krolem.
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— Jasny panie krolu! Nie zabijajcie tej kaczki! Mleka jest
troche w chacie, chleba czarnego mam kawalek i kaszy
woreczek. Ale kaczki tej nie zabijajcie. Sam ja odchowatem od
malenkosci.

— Nie — powiedzial krél. — Nikt nie moze sprzeciwiac si¢
mojej krolewskiej woli. Hej, rycerze, chwytajcie kaczke i
rozpalajcie ognisko!

— Shuchamy cig, krolu nasz! — odpowiedzieli rycerze.
Zamarto z zatosci serce w biednym Bartusiu.

,,Rety — pomyslat — rety! A c6z ja poczng?"

Spojrzal jeszcze raz na krola 1 widzi nad sobg oblicze krolewskie
wasate 1 grozne. Az naraz przypomnial sobie tego drugiego,



wezowego krola. Przypomniat sobie o mocy, ktora wezowy krol
go obdarowal, i pomyslat sobie, ze przeciez sprobuje swej sity.
Wstat wigc szybko z kolan 1 §wisnat glosno.

A zaledwie §wisnal — wichura zerwata si¢ ogromna,
przeogromna. Zakrecito si¢ wszystko, zakotlowato. Patrzy
Bartus, a jasnie krol przez wiatr niesiony w powietrzu si¢ unosi,
az czerwony plaszcz furkoce. Rycerze niby liscie jesienia
wichrem sa miotani hen, az nad dachem chatupy, nad drzewami.

Wreszcie wiatr jasnie krola na dach Bartusiowej chaty rzucit i
tam si¢ krol zatrzymal przez to, ze poszycia mocno si¢ chwycil.

— Ratunku! Do mnie, rycerze i dworzanie! — krzyczat. Ale
rycerze 1 dworzanie mijali go tylko w pedzie, wichrem niesieni.

— Ratunku! — wotat wigc na prézno krol swoim krolewskim
glosem.

A Bartus$ pod boki si¢ wziat 1 ze Smiechu si¢ zanosi. Wreszcie
powiada tak:

— Jasnie krolu, jesli odechcialo juz ci si¢ mojej kaczusi, to
wicher zatrzymam i bezpiecznie zejdziesz z tego dachu.

— Nie, nie chce zadnej kaczki — jeknat krol — tylko niech ten
wicher ustanie.

Gwizdnat wigc Bartus, a wiatr zaraz postusznie wiac przestat 1
krol z dachu bezpiecznie si¢ zsunat. Ledwie jednak na ziemi
stanal, w tej samej chwili wrzasnat srogo:
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— Hej, rycerze 1 dworzanie! Wiazac tego chtopa, a kaczke na
obiad mi1 szykowac!

— O, tos ty taki, jasny panie krolu? — zawotat Bartus. — Po-
czekajze ty!

I znOw zaswistat.

A ledwie zaswistatl, pioruny zaczely bi¢ wokoto. Ale tak grozne,
tak huczace 1 tak jasne, ze ziemia cata zdata si¢ by¢ w ogniu.
Trzaskaty te pioruny wokot krola 1 rycerzy tak, ze z Igku nie
wiedzieli, gdzie si¢ schronié. I znow krol, strachem zmozony,
zaczal btaga¢ Bartusia, aby te pioruny zatrzymat. Wystuchat
Bartus$ 1 tym razem prosby krolewskiej 1 znow zawierzyt
krolewskiej obietnicy. Ale ledwie echo po ostatnim piorunie
ucichlo, krol zaczat wotac, zeby Bartusia wigzac, a kaczke zabi¢
i upiec.

— Hej, krolu, mam tego dos¢! — wrzasnal juz na dobre
rozgniewany Bartus. — Zaraz ci¢ tu uspokoje.

[ znow zaswistal. A tym razem na Swistanie deszcz zaczal 1a¢
okrutny. Ale tak okrutny, 1z zdawato si¢, ze strumienie 1 rzeki z
nieba ptyna. Krol 1 jego rycerze mato si¢ nie utopia, juz im woda
po szyje sigga, a Bartus jakby nic nad woda stoi 1 Smieje si¢ z
nich.

— Ratuyj, nas, ratuj! Kaz, niech ten deszcz padac przestanie! —
zaczat wotac krol. — Przyrzekam, ze nie chcg tej twojej kaczki!



Ale ze Bartus juz dwa razy zawiodt si¢ na krélewskich
przyrzeczeniach, wigc nie bardzo mu teraz dowierzal. Az w
koncu juz dworzanie i rycerze krolewscy prosi¢ go zaczgli, zeby
ich nie gubit za krolewskie winy. Wigc Bartus prosby rycerzy
wystuchat 1 potoki deszczu zatrzymat. Woda zaraz w ziemig
wsiakla, a chmury rozeszly si¢ 1 ukazalo si¢ stonce, aby ziemig
osuszy¢. Krol swoj czerwony ptaszcz tez na stoncu suszy¢ kazat,
ale ledwie ten plaszcz wysecht, chwycili go dworzanie 1
Bartusiowi na ramiona zarzucili. A potem odebrali krélowi
korong 1 berto i1 oddali Bartusiowi.

— Badz ty teraz naszym krolem — powiedzieli — bos lepszy i
potezniejszy. — Jedz z nami do grodu, gdzie w zamku
zasigdziesz na tronie.

Rozesmiat si¢ Bartus, bo mu si¢ to bardzo spodobato, wskoczyt
na
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siodto krolewskiego konia, korong, co mu si¢ na glowie
przekrzywita, poprawit 1 juz miat bertem skina¢ na znak, aby
druzyna ruszyla, kiedy naraz na ziemi¢ zeskoczyl. Pochylit sig 1
wzial na rece kaczke.

— Jakzebym bez niej pojechal — powiedziat do druzyny. —
Wychowatem ja od malenkosci. W biedzie mi towarzyszyla, to 1
teraz jej nie zostawie.



I siedzac juz w siodle, w zolty dziob kaczke pocatowat. A
ledwie to zrobit — zamiast kaczki siedziata obok niego na koniu
pigkna krolewna.

— Bylam zaczarowana — powiedziala i pocalowata Bartusia.
A potem pojechali w $wiat razem z cala druzyna i byli bardzo

szczgsliwi. A krol — ten, co byt niedobry, zamieszkat w
Bartusio-wej chacie i drwalem zostat.

O szlachetnym Gryfie 1 pigknej Syrenie

ziwna to jest historia, a wydarzyta si¢ w owych dawnych
czasach, kiedy Warszawa byta zaledwie niewielkim grodem.
Czerwone mury obronne zamykaty wtedy w sobie rynek 1 kilka
uliczek. Stateczni mieszczanie trudnili si¢ rzemiostem lub
kupiectwem, a nad brzegiem Wisty, w chatach przytulonych do
skarpy, niby w jaskotczych gniazdach, mieszkali rybacy 1
flisacy, ktorzy ptywali na swoich zbozem 1 owocami tadownych
galarach.

Zyt tez w wislanych falach od pradawnych czaséw stwor
dziwny, zwany Gryfem. Glowe¢ miat ludzka, pigkna, ciato lwa,
ogon zas wezowy 1 ogromne nietoperzowe skrzydta. Rozumem
obdarzony byt nadludzkim, szlachetnoscia niezwykla 1 mg¢stwem



przewyzszal najdzielniejszych rycerzy. A do tego serce miat
tkliwe, pelne wspotczucia dla kazdej niedoli.

Nikt nie wiedzial, dlaczego wspaniaty Gryf upodobat sobie te
szara, cicho plynaca rzeke 1 miasto nad nig wzniesione.

Jedno tylko bylo pewne, ze czuwat nad nim 1 otaczat je swoja
opieka. Strzegl go od ognia i powodzi, trzepotem swoich
skrzydet odganiat burzowe chmury, a jesli wrdg uderzatl na
miasto — razit go swym mieczem.

W dni spokojne 1 pogodne wynurzat si¢ z fal Wisty 1 uktadat na
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mieliznach. Nieraz widziano go na wiezach strazniczych lub na
dachach kamieniczek, czasem przemykat si¢ przez zielen
krélewskich ogrodow. Noca zas, gdy $wiecit ksiezyc,
przechadzat si¢ po rynku, biegl waskimi uliczkami lub
odpoczywat na kamiennych schodkach.

Dlatego tez zacni ojcowie miasta Warszawy, czujac jego
przemozna opieke, uwiecznili posta¢ Gryfa na pieczeciach
miejskich 1 wszystkie dokumenty, dla potwierdzenia ich
waznosci, pieczetowali owa pieczecia, odcisnigta w laku lub
wosku.

Az wreszcie pewnego dnia Gryf przysiadt na flisackiej tratwie 1
poptynat hen, az do Battyku. Dobrze mu si¢ ptyneto, a kiedy
tratwa uderzylta o gdanski brzeg niby o morski prog — Gryf
spotkat wynurzajaca si¢ z morskich fal Syreng. Byla pigkna,



jasnowtlosa, a tuski jej rybiego ogona potyskiwaty srebrnie.
Spiewata przy tym niezwykle, tak jak tylko potrafia Syreny.

Na widok Gryfa przerwata swoj Spiew 1 szepnela:
— Jestem corka krola Battyku. A ty kim jestes?
— Jajestem Gryf — odrzekd.

— Gryf? — powtérzyta z zachwytem Syrena. — O, zostan tu
ze mna na zawsze. Bedg ci Spiewac swoje ulubione piesni...

— Nie mogg tu zostac, chociaz jestes najpigkniejsza Syreng na
swiecie. Musz¢ wraca¢ do matego, cichego miasta nad Wisla.
Nie moge go porzuci¢. Nie moge pozostawi¢ bez opieki.

— To zabierz mnie z soba — powiedziata wtedy Syrena. —
Chce by¢ razem z toba, gdyz nie ma wspanialszego nad ciebie
rycerza.

Powrocit wige Gryf do Warszawy razem z jasnowlosa Syrena. |
zamieszkali na tasze wislanej, wsrdd szumiacych wierzb.

Ale ktoregos dnia trebacz na miejskiej wiezy zatrabit na trwogg.
Rozlegt si¢ poprzez calte miasto okrzyk:

— Do broni! Szwedzi otaczaja miasto!

Uslyszal to Gryf, poderwat si¢ na swoich skrzydtach 1 rzucit si¢
do obrony ukochanego miasta. Jego miecz razit wrogow jak
piorun, uciekali przed nim w trwodze. Lecz znalazt si¢ wsrod
nich jeden,
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ktory zdrada 1 podstgpem zblizyt sie do Gryfa i Smiertelnie ranit
go w Samo Serce.

Po raz ostatni i ze straszliwym wysitkiem poruszyt skrzydtami
ranny Gryf 1 opuscit si¢ na wislana tache, gdzie czekata na niego
Syrena.

Ale to juz byt koniec jego zycia.

Wtedy Syrena, krzyknawszy rozpaczliwie, schwycita jego miecz
I jak burza rzucita si¢ w boj. Gryfowy or¢z czynit ogromne
spustoszenie.

Przerazeni Szwedzi odstapili od muréw.

Wielka byta w miescie rados¢ z tego zwyciestwa. Ludzie
wiwatowali 1 palili ogniska, grala muzyka. Tylko na wislane;
tasze, obok Gryfa z przebitym sercem, ptakata Syrena. Ale ze
pokochata to Gry-fowe miasto, wigc juz pozostala w nim na
zawsze. | tak jak Gryf ongis, tak teraz ona zaczeta ztotym
mieczem broni¢ Warszawy w niebezpieczenstwie.

Zas panowie rajcowie miejscy uznajac to, zaczeli z czasem
zamieszczac na pieczeciach jej wizerunek zamiast obrazu Gryfa.

I tak juz zostato po dzien dzisiejszy.

me.."<:- *v. te)3:m 3, \4-
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Kamien pod Wolsztynem

iasto Wolsztyn nie jest bardzo duzym miastem. Jest to nawet
zupelnie niewielkie miasto. Ale za to o Wolsztynie 1 jego
okolicach przechowato si¢ duzo opowiesci. Oto jedna z nich.

W pewnej wiosce pod Wolsztynem (nikt juz dzi$ nie pamigta
nazwy tej wioski) byt staw — ni duzy, ni maly. A w poblizu
stawu, w bialym dworze, mieszkat pewien dziedzic. Strasznie
chytry byt ten dziedzic: bardzo, ale to bardzo chciat mie¢ duzo
pienigdzy. I ciagle myslat o tym, jak by te pieniadze zdobyc¢.
Najtatwiejsza droga wydawato mu si¢ znalezienie jakiegos
skarbu. Szukat wigc wokolo — szperal w pniach starych
sprochniatych drzew, kopatl w lesie i1 na polu, rozgrzebywat stare
mury.

Az raz przyszta do dworu Cyganka. Zaczgla mu tak tajemniczo
opowiadac¢ o skarbach ukrytych w poblizu jego dworu, ze
dziedzic doszedt do przekonania, iz 6w poszukiwany przez
niego skarb znajduje si¢ na pewno na dnie owego pobliskiego
stawu. Zaraz wigc zaczal poszukiwania. Staw byt zamulony i
porosnigty zielong rz¢sa 1 sitowiem. Ale to nie zniechecito
chytrego dziedzica.

,,Spuszcze wodg z tego stawu — postanowil — to na pewno
znajde¢ ukryte w nim skarby".

Najal wigc dziedzic robotnikow 1 dalej do roboty. Wykopali
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glebokie rowy, przez ktore sptyneta woda ze stawu, 1 ukazato si¢
dno. A na dnie lezat ogromny, oslizly, pokryty wodorostami
kamien. Byl to rzeczywiscie niezwykle wielki gtaz. W dodatku,
gdy zaczeto oczyszczac go z mutu, okazato sie, ze na kamieniu

wyryty jest napis:

,,Zmityj sig, jezeli masz serce ludzkie, 1 obr6¢ mnie!"

— Jest skarb! Pod kamieniem jest skarb! — ucieszyt si¢
dziedzic. I co predzej zabrat si¢ do obracania kamienia.

Nietatwa to byta sprawa. Kamien byl olbrzymi i trzeba byto nie
lada wysitku, aby go podwazy¢. Az wreszcie udato si¢! Kamien
zostat odwalony!

Dziedzic rzucit sig, aby co predzej wydoby¢ ukryte pod
kamieniem skarby. By¢ moze, be¢dzie to skrzynia petlna ztotych
dukatow. Albo nawet 1 beczka pelna cennego kruszcu! A moze
mniejsza skrzyneczka, ale za to wypelniona po brzegi
klejnotami?

Ale nic takiego nie znalazt pod odwréconym kamieniem. Za to
na kamieniu z drugiej strony wyryty byt rowniez napis.

— Moze to wskazdwka, jak dalej szuka¢ skarbu — powiedziat
dziedzic 1 zabrat si¢ do odczytywania napisu. A napis brzmiat
tak:



,,Dziekuje ci, zes mnie odwrocit, bo sobie bardzo bok
odlezatem!" Zaklat dziedzic bardzo rozgniewany 1 od tego czasu
zaniechat juz

poszukiwania skarbow, a ludzie w okolicy wysmiewali si¢ z
niego do

konca zycia.

Madra baba

zialo si¢ to w owych odleglych czasach, kiedy krolowie polscy z
Krakowa do Warszawy si¢ przeniesli i w zamku nad Wista
zamieszkali. Bardzo byli krakowianie niezadowoleni z tej
przeprowadzki. Bo jakze! Jesli przedtem mieli jakie
zmartwienie, to zaraz na Wawel szli 1 pytali krola jegomosci, jak
maja postapic¢. A po tych przenosinach to juz w kazdej waznej
sprawie musieli postowie jechac¢ az do Warszawy.

No 1 wlasnie w owych czasach ktoregos dnia na krakowskim
Rynku wies¢ si¢ dziwaczna 1 straszna wsrod przekupek 1
mieszczan rozeszla, ze w tej soli, co si¢ ja z wielickich kopalni
dobywa — robaki si¢ zalegly.



— Rety! — wotaty przekupki — co to bgdzie! A czymze
bedziemy soli¢ nasze jadto? Robaki przebrzydte, gotowe nam
wszystka sol wielicka pozrec¢! I dalej lamentowac.

Nie byle jakie to zmartwienie! Rajcowie krakowscy, kiedy
wies¢ ta do nich dotarta, zasepili si¢ srodze. Zasiedli w
ratuszowej sali 1 radza. Radza 1 nic uradzi¢ nie moga. Az
wreszcie postanowili, ze do krola jegomosci, do Warszawy,
postowie pojada, aby go o swiatla rad¢ prosicC. I zaraz nazajutrz
wyruszyli owi postowie w drogg.

8 — Byto, nie bylo...
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Trzech ich byto. Jeden z nich, najstarszy 1 najgrubszy, w karocy
jechal, a dwaj mtodsi i chudsi — na koniach.

Jechali tak, jechali dzien i noc, az wreszcie dojechali i przed
krolewskie oblicze mieli by¢ dopuszczeni.

Weszli do sali ogromnej, calej w malowidtach 1 ztocie,
marmurami zdobionej, a krol jegomosc¢ na tronie siedzacy,
taskawie rozkazat, aby smiato swoja sprawe przedtozyli. Mowia
wigc, co 1 jak jest

Z wielicka sola.

Wysthuchat ich krol 1 az korong zdjal, zeby si¢ w glowe z
wielkiego zafrasowania podrapac. Bo jak tu zaradzi¢ na taka



biede? Wreszcie klasnat w rece, kazat wota¢ najwazniejszego
ministra i rzekt do

niego te krolewskie stowa:

— Rad bym przekonac¢ si¢, czy na ministra si¢ nadajesz i czy
potrafisz w tak trudnej sprawie dac sobie rade. Jedz wiec razem
z tymi oto rajcami do Krakowa, zbadaj wszystko 1 znajdz sposob
Na

one robaki.
I nic wigcej krol nie rzekl, bo czasu nie mial. Musiat si¢ przeciez
troszczyc¢ o cate krolestwo.

Wracaja wigc rajcowie do Krakowa, a najwazniejszy minister
jedzie z nimi. Karoca okrutnie podskakuje na wyboistej drodze,
a minister nic na to nie zwaza, tylko mysli 1 mysli, jak by na te
robaki w wielickiej soli zaradzi€.

| nic nie moze wymyslic.
— K16l jegomos¢ gotéw mnie przepedzié, jesli rady nie znajde
— martwi si¢ minister.

Az tu naraz niedaleko Piotrkowa konie przy karocy ustaly ze
zmegczenia. Ani rusz nie chea jechac dalej, bo droga cigzka, a
koniska

cate piang pokryte.



Stangli wigc w szczerym polu 1 rozgladaja sig, czy gospody
jakiej w poblizu nie widac¢ albo bodaj strumienia, zeby zgonione
konie

napoic.

Ale wokot tylko pola, a pola zieleniejacym zbozem pokryte, a
miedza baba idzie w sutych kieckach. Wigc jeli ja wotac a
przyzywac, aby do nich podeszta.

11A
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Kiedy zblizyta sie, zobaczyli, ze jest mtoda, urodna, a oczy ma
jak len — takie niebieskie, wesolo na Swiat patrzace.

— Gospody jakiej tu nie ma w okolicy? — pyta sam
najwazniejszy minister.
— Nie ma — mowi baba — a dokad to, panowie, jedziecie?

— Do Krakowa. -— A po co jedziecie, panowie? — pyta
Smiato baba.

— Nie na twoj babski rozum to jest sprawa — mowig. —
Robaki zalggly si¢ w wielickiej soli 1 cos$ na to poradzi¢ musimy,
ale nie wiemy jak.

— Robaki w soli, powiadacie, mosci panowie? — baba pod
boki si¢ ujeta 1 Smieje si¢ serdecznie.



— Czeg0z to si¢ Smiejecie, dobra kobieto? — pyta
najwazniejszy minister. — Moze wiecie, jak na to zaradzic?

— Co bym nie miata wiedzie¢! Pewnie, ze wiem. Nie turbujcie
si¢, poradze wam: macie pod Krakowem rzeke wielka, Wisle.
Kazcie, panie, krakowianom, niech wezma t¢ rzeke, rozwiesza
na ptotach i ususza na proszek. Potem niech tym proszkiem soél
zasypia, a wszystkie robaki wnet pozdychaja.

Spojrzeli po sobie rajcowie i krolewski minister, dukata ztotego
babie do fartucha wrzucili 1 ruszyli pedem do Krakowa.

Nie jest pewne, czy minister 1 rajcowie postuchali rady, ale taka
gadke wiaza starzy ludzie ze wsia, ktora nazywa si¢ Baby, a lezy
niedaleko Piotrkowa. A stad gadka podobno si¢ wzig¢ta, ze wies
owa styneta z kobiet, ktore tak sprytnie j¢zykiem obracaty, 1z
nawet samego ministra mogly dowcipem zadziwic.

M1 -S>

wawelskie
|

ydarzyto si¢ wigcej niz czterysta lat temu, ze ktoéregos dnia na
Rynku krakowskim rozlegt si¢ wéréd kramow krzyk ogromny:
,JLapcie ztodzieja!" A ledwie okrzyk ten si¢ rozlegl, zebrata si¢



zaraz cata gromada gapiow, radych, ze widowisko si¢ nadarza.
Zaspasamonik mistrz Blazej, wotat:

— Najpigkniejszy pas ztotolity z kramu mi porwat! Ratunku!
Wiadomo bylo, ze mistrz Btazej jest najznakomitszym
pasamoni-

kiem w catym Krakowie, to znaczy takim, co przepigkne pasy,
ztotymi 1 srebrnymi ni¢mi przetykane misternie, utkac¢ potrafi, 1
ze niechybnie pas, ktory ztodziej porwat, musiat by¢ nie byle
jakiej wartosci.

— Lapcie ztodzieja! — powtarzat tymczasem Blazej 1 catg sita
swych poteznych ramion, bo wielkiej byt tuszy, rozgarniat thum,
aby rzuci¢ si¢ w pogon za winowajca. Rozstapili si¢ wiec ludzie
na dwie slrony i wowczas to ujrzeli, lezacy na bruku u stop
niejakiej Ofki, ubogiej wdowy, 6w pas ztotolity.

— Ona-ze mi go skradta! — zakrzyknat pasamonik 1 szarpiac
biedna Ofke, ktora zapewniata go o swojej niewinnosci, wydat
ja pachotkom miejskim, aby ja w lochach zamkngli. I jeszcze
wotal, ze sprawiedliwej a srogiej kary dla winowajczyni bedzie
szukat przed sadem krolewskim na zamku.
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Gtowy

Wiele jest picknych 1 bogatych sal na zamku Wawelskim,
przestrzennych 1 niezwykle zdobionych. A jedna z
najpickniejszych jest sala zwana Poselska 1 z tego to szczegolnie



jest znana, ze na jej stropie, w drewnianych obramieniach
widnieja przedziwnie rzezbione ludzkie glowy. Taka za$
ogromna sztuka sa przez zyjacego przed wiekami artyste
odtworzone, ze zdajq si¢ by¢ zywe.

W tej to sali przed czterema wiekami odbywaty si¢ sady,
podczas ktorych sam krol, wowczas panujacy Zygmunt August,
zasiadat za stolem sedziowskim. I przed tym krélewskim sadem
stancta wdowa Ofka.

— Jakze to bylo? — pytali krol 1 wraz z nim zasiadajacy
sedziowie.

— Pod jej nogami pas moj lezat, bo wida¢ zalekniona upuscita
go na ziemig! — wotat pasamonik Btazej. — Ludzie godni
poswiadcza, ze widzieli pas u jej nog lezacy.

Na te stowa wdowa Ofka odpowiedziata rzewnym placzem:

— Niewinnam! Na gtowy moich dzieci nieletnich przysiggam,
zem niewinna 1 zem nigdy moich rak kradzieza nie splamita!
Nie wzigtam Blazejowego pasa! By¢ moze ztodziej, uciekajac
pod moje nogi go rzucit.

Ale sedziowie 1 krol nie uwierzyli tym zaklgciom 1 wydali srogi
wyrok: ze winna kradziezy ztotolitego pasa wdowa Ofka ma by¢
przyktadnie wychtostana.

— Przysiggam na dzieci moje, zem niewinna! — powtorzyta
jeszcze raz z rozpacza Ofka. I patrzyla btagalnie na krola 1
sedziow czekajac zmitowania.



Nie dojrzata jednak w ich oczach mitosierdzia. Wigc zalosc¢ ja
ogarneta tak ogromna wobec tej niesprawiedliwosci, ze
zawotala:

— Jesli nawet przed krolewskim majestatem sprawiedliwosci
znalez¢ nie mogg, to niech o mej niewinnosci zaswiadcza te
glowy na sklepieniu rzezbione 1 niech one wyrok wydadza! A
bedzie na pewno litosciwszy i sprawiedliwszy od waszego!

Cisza ogromna zalegla w tej chwili sale zamkowa, bowiem wiel-
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Glowy wawelskie
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— Pod jej nogami pas moj lezat, bo wida¢ zalekniona upuscita
go na ziemi¢! — wotat pasamonik Btazej. — Ludzie godni
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— Niewinnam! Na glowy moich dzieci nieletnich przysiggam,
zem niewinna 1 zem nigdy moich rak kradzieza nie splamita!
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pod moje nogi go rzucit.

Ale sedziowie i krol nie uwierzyli tym zaklgciom i wydali srogi
wyrok: ze winna kradziezy ztotolitego pasa wdowa Ofka ma by¢
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Nie dojrzata jednak w ich oczach mitosierdzia. Wigc zalosc¢ ja
ogarneta tak ogromna wobec tej niesprawiedliwosci, ze
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— Jesli nawet przed krolewskim majestatem sprawiedliwosci
znalez¢ nie mogg, to niech o mej niewinnos$ci zaswiadczg te
glowy na sklepieniu rzezbione 1 niech one wyrok wydadza! A
bedzie na pewno litosciwszy 1 sprawiedliwszy od waszego!

Cisza ogromna zalegta w tej chwili salg¢ zamkowa, bowiem wiel-
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*le Wszystkim si¢ wydalo zuchwalstwo wdowy Ofki, gdy naraz
roz-legt si¢ glos spod sklepienia:

—- Rex Auguste, iudica iuste!*

Spojrzeli wszyscy w gore i ujrzeli ze zdumieniem otwarte 1
poru-2alJace si¢ jeszcze wargi jednej z rzezbionych glow. .
Przyjeli wtedy z pokora to niezwykle swiadectwo krol i
sedziowie 1 nie tylko uwolnili Ofke, ale jeszcze z krolewskiej
szkatuty otrzyma-

Jako odszkodowanie za krzywdzace posadzenie sakiewke petna
srebmych monet.

Nie jest to zupelnie pewne, ktora z glow rzezbionych odezwata

le. wtedy w obronie skrzywdzonej kobiety. To jest jednak
pewne, 1z

'a artysty, ktory je rzezbil, tchneta w nie tyle zycia, ze kazda z
nich

a si¢ rozumie¢ ludzkie sprawy. I stad by¢ moze powstata ta
legenda.



“ytaj: Reks Auguste, judika juste — Krolu Auguscie, sadz
sprawiedliwie!
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